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ESIPUHE

RAKENTAMISEN Ruusu ei ole varsinaisesti
arkkitehtuurin tai jonkin tietyn materiaalin ympdrille
synnytetty palkinto. Kysymys on rakennusvalvonnan
tarkoitusperid esimerkillisesti toteuttavan tai
edistdvan teon esiin nostamisesta. Rakennettu
ympdristo on kokonaisuus, joka muodostuu lukemat-
tomista osista ja niitd aikaansaamassa olleista eri
alojen asiantuntijoista, mutta my0ds asukkaista,
rakennusten kdyttdjistd ja matkailijoista. Matkailun
merkitys osana modernin yhteiskunnan taloutta

on koko ajan nousussa. Kiinnostava ja toimiva
rakennettu ympadristo on tdrked osa matkailullista
houkuttelevuutta.

Palkitut kohteet ovat seuloutuneet tunnustuksen
ansaitseviksi entiseen tapaan. Mukana on niin
rakennusalan asiantuntijoita ja yhteisgjad kuin
toiminnallaan rakennettuun ympdristoon vaikutta-
neita aktiivisia kaupunkilaisia. Rakennuslautakunnan
tunnustusten kirjo kuvastaa Helsingin viime vuosien
dynaamista vaihetta, jolle on ominaista asukasluvun
voimakas kasvu, mutta samanaikaisesti vaikeutunut
kansantalouden tila. Erityisesti julkinen sektori on
joutunut sddstokuurille.

Helsingin - ja koko pdakaupunkiseudun —

kehitys 2000-luvun toisella vuosikymmenelld
lienee ollut yllatys koko valtakunnan mitta-
kaavassa. Polarisoituminen kehittyviin ja taantuviin
alueisiin on kiihtynyt. Rakentaminen on keskittynyt
muutamaan kasvukeskukseen. Erityisesti ndin on
laita asuinrakentamisen kohdalla.

Helsingissa asuinrakentaminen on painottunut
niin sanotuille uusille alueille, joista monet
sijoittuvat merellisesti. Jatkdsaari, Kalasatama

ja Kruunuvuorenranta tulevat rakentumaan vield
seuraavalla vuosikymmenelld, ennen kuin ne ovat
tdysipainoisesti osa kaupungin uutta urbaania
ilmettd ja merellistd silhuettia. Kuninkaantammen
ja Honkasuon alueiden rakentuminen on hiljattain
kdynnistynyt. Ostersundom odottaa ratkaisua
Naturan Gordionin solmuun.

Rakennuskannan korjausvelka puhuttaa. Talouden
nopeat kadnteet ovat siirtdneet monia tarpeellisia
korjaushankkeita niin julkisella kuin yksityisella
puolella. Historiallisesti tarkasteltuna tilanne
Helsingissa ei kuitenkaan ole poikkeuksellisen
hadlyttdvd. Helsingissa kiinteistdjen ja rakennusten
arvo ei ole laskenut. Pikemminkin ongelmana on
ollut kiinteistdjen hintojen nousu, vaikka muutoin
talous sakkaa. Yksittdiset taloyhtiot eivat joudu
lykkddmddn valttdmattomid korjauksia rahoitus-
mahdollisuuksien puuttumisen vuoksi. Korkotaso
on pysynyt matalana, mikd on edesauttanut

sekd uudistuotantoa ettad korjaamista.

Kotitalouksien tulotason hiipuminen yhdistettynd
asuntojen hintojen nousuun on merkinnyt kysynndn
painottumista entistd pienempiin asuntoihin.
Poliittisesti kysymys on ollut vaikeasta yhtdlosta.
Helsinki ei halua profiloitua pienten asuntojen
kaupunkina, vaan tasapainoisesti eri vdestdryhmid
kiinnostavana kotikaupunkina. Nouseva ilmi6

on ollut toimistotilojen kdyttotarkoitus-

muutokset asumiseen.

Rakentamisen tiimoilta jaetaan vuosittain

kasvava mddra erilaisia palkintoja ja tunnustuksia.
Arkkitehtuurin Finlandia-palkinto on erds uusimpia
tulokkaita. Kolme kertaa on koko maasta esiraadin
toimesta etsitty muutama finalisti, joista
kirjallisuuden Finlandia-palkinnon tapaan on
voittajan valinnut arvostettu julkisuuden henkild.
Vuosien 2014 ja 2015 Arkkitehtuurin Finlandia-
palkinnon esiraadin puheenjohtaja, Arkkitehti-lehden
pddtoimittaja Jorma Mukala arvioi katsauksessaan
padkaupungin rakennetun ympadriston

viime vuosien trendejd ja saavutuksia.

Ldhes alusta saakka Rakentamisen Ruusua
mydntdmadssd olleen, pitkdaikaisen rakennus-
lautakunnan puheenjohtajan, kiinteistdneuvos
Kauko Koskisen ja vastaavasti toista kertaa
samoissa merkeissa mukana olevan apulais-
kaupunginjohtaja Anni Sinnemden haastattelut
valottavat kaupungin poliittisen ja ylimman
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virkamiesjohdon ndkemyksid Helsingin vahvuuksista
ja Ruusu-palkinnosta. Molemmat ovat sitd mieltd,
ettd palkinnolla on tulevaisuutta myds Helsingin
kaupungin uudessa organisaatiossa, joka perustuu
laaja-alaisiin toimialoihin.

Jarjestyksessa kolmas teos Helsingin rakennus-
lautakunnan vuotuisesta huomionosoituksesta
noudattaa kahden aiemman, vuodet 1995-2006
ja vuodet 2007-2011 kdsittdaneiden teosten
rakennetta. Rakentamisen Ruusulla tai kunnia-
maininnoilla vuosilta 2012-2016 palkitut kohteet
ovat esilld tdlld kertaa.

Teos on toteutettu virkatydnd Helsingin
rakennusvalvonnassa. Tekijoind ovat olleet arkki-
tehti Leena Jaskanen, kaupunkikuva-arkkitehti
Marjatta Uusitalo, tiedottajat Marjukka Haavisto ja
Johanna Lindqvist sekd arkkitehtiylioppilas Stella
Vahteristo. Viiden vuoden aikana palkitut tahot ovat
kiitettdvdsti toimittaneet omaa aineistoansa teosta
varten. Arkkitehti Kari Kuosman osuvat piirrokset,
jotka originaaleina on Ruusun ja kunniamaininnan
saajille luovutettu, on koottu teoksen loppuun
piirrosten syntyhistoriaa valottavine teksteineen.
Teoksen taiton on tehnyt Mika Kettunen. Teoksen
toimituskunnan puheenjohtajana kiitan heitd
kaikkia lampimasti innostuneesta suhtautumisesta
tyohon, joka katkaisee toisinaan hiukan harmaata
byrokraatin arkea.

10.1.2017

LAURI JAASKELAINEN
virastopdallikkd



FORORD

BYGGROSEN dr egentligen inte ett arkitekturpris
eller ett pris som tillkommit runt ett visst material.
Det handlar om att lyfta fram insatser som for-
verkligar eller framjar byggnadstillsynens syften.
Den bebyggda miljon dr en helhet som utgdrs av
otaliga delar och sakkunniga inom olika branscher
som fatt dem till stand, men ocksa av de boende,
de som anvander byggnaderna, och turister.
Turismens betydelse som en del av det moderna
samhallets ekonomi Okar standigt. En intressant
och vdl fungerandre bebyggd milj6 ar viktigt

for att locka turister.

De objekt som fatt erkannandet har sdllats ut

pd samma satt som tidigare. | detta ingar bade
nybyggen och renoveringsobjekt, fristdende
experter och sammanslutningar inom bygg-
branschen, liksom aktiva stadsbor som med sin
verksamhet varit med och paverkat den bebyggda
miljon. Den brokiga skara som fordrats byggnads-
namndens erkdnnanden speglar de senaste arens
dynamiska skede i Helsingfors, som utmadrks av
en kraftig kning av invanarantalet men samtidigt
av en forsvarad nationalekonomisk situation.

I synnerhet den offentliga sektorn har rakat

ut for nedskdrningar.

Helsingfors — och hela huvudstadsregionens —
utveckling under 2000-talets andra artionde
torde ha varit en dverraskning enligt en nationell
mattstock. Polariseringen mellan framatskridande
och tillbakagdende omraden har intensifierats.
Byggandet har koncentrerats till ett par
tillvaxtcentra. Detta gdller i synnerhet for
bostadsbyggandet.

| Helsingfors har bostadsbyggandet koncentrerats
till sd kallade nya omraden, av vilka mdnga dr
beldgna vid havet. Busholmen, Fiskehamnen och
Kronbergsstranden kommer att bebyggas dnnu
under foljande drtionde, innan de till fullo utgdr en
del av stadens nya urbana uttryck och havssiluett.
Byggandet i Kungseken och Hongasmossa har

nyligen pabdrjats. Ostersundom vantar pa en |8sning
av Natura-omradets gordiska knut.

Byggnadsbestandets eftersatta underhall vdcker
diskussion. De snabba svdngningarna i ekonomin
har gjort att manga nodvandiga renoveringsprojekt
bade pa den offentliga och privata sidan har skjutits
pa framtiden. Sedd i historiskt ljus ar situationen

i Helsingfors dnda inte exceptionellt alarmerande.
Vardet pa fastigheter och byggnader har inte
sjunkit i Helsingfors. Snarare har problemet varit
att fastighetspriserna stiger trots att ekonomin

i ovrigt sackar efter. Enskilda husbolag tvingas inte
skjuta fram oundvikliga renoveringar pa grund

av brist pa finansieringsmojligheter. Rantenivan

har hallits Idg, ndgot som framjat bade nyproduktion
och renoveringar.

Sankningen av hushdllens inkomstniva kombinerad
med hojda bostadspriser har inneburit att efter-
frdgan pa mindre bostdder 6kat. Politiskt har fragan
varit en svar ekvation. Helsingfors vill inte profilera
sig som en stad med sma bostdder, utan som en
stad som pa ett balanserat sdtt intresserar olika
befolkningsgrupper. Ett vdxande fenomen har

varit att kontorsbyggnader gérs om till bostdder.

Rérande byggande utdelas arligen ett vdaxande
antal olika priser och erkdnnanden. Finlandiapriset
i arkitektur dr en av de senaste nykomlingarna.

Tre ganger har radet runt om i landet sokt fram ett
antal finalister, bland vilka en uppskattad offentlig
person fatt utse en vinnare, pa samma sdtt som
vid utdelningen av Finlandiapriset i litteratur.
Chefredakttren for tidningen Arkkitehti, Jorma
Mukala som var ordférande i radet for Finlandia-
priset i arkitektur ar 2014 och 2015, beddmer i sin
dversikt de senaste arens trender och prestationer
i huvudstadens bebyggda miljo.

Intervjuer med fastighetsradet Kauko Koskinen,
sedan lang tid ordférande i byggnadsnamnden, och
med bitrddande stadsdirektdr Anni Sinnemdki som

ar med for andra gangen, belyser stadens
politiska och hogre tjdnstemannalednings
synpunkter pa Helsingfors styrkor och Byggrosen.
Bdda anser att priset har en framtid dven inom
Helsingfors stads nya organisation, som bygger
pa omfattande sektorer.

Den tredje boken om Helsingfors byggnadsnamnds
arliga utmarkelse féljer strukturen i de tva tidigare
verken som behandlar aren 1995-2006 respektive
2007-2011. Denna gang lyfter man fram de objekt
som beldnats med Byggrosen, eller ett heders-
omndmnande, under aren 2012-2016.

Verket har tillkommit som tjansteuppdrag inom
byggnadstillsynen i Helsingfors. Boken har samman-
stdllts av arkitekt Leena Jaskanen, stadsbildsarkitekt
Marjatta Uusitalo, informattrerna Marjukka Haavisto
och Johanna Lindqvist samt arkitektstuderande
Stella Vahteristo. De senaste drens pristagare har pa
ett berémvart sdtt dverlatit eget material for verket.
Arkitekt Kari Kuosmas traffsdkra teckningar, som
Overlatits i original till mottagarna av Byggrosen

och hedersomnamnandet, har samlats i slutet

av verket tillsammans med texter som belyser
teckningarnas tillkomsthistoria. Layouten har gjorts
av Mika Kettunen. Redaktionen tackar dem varmt
for deras engagemang i arbetet, som bryter av

mot byrakratens gra vardag.

10.1.2017

LAURI JAASKELAINEN
verkschef

PREFACE

THE ROSE for Building Award is not exactly an
award created around architecture or a specific
material. Instead, the idea is to highlight an action
that fulfils or promotes the aims of the Building
Control Department in an exemplary fashion.

The built environment is an entity that consists

of numerous elements and various experts involved
in creating them as well as residents, building users
and tourists. The importance of tourism as part

of the economy of modern society is constantly on
the increase. An interesting and functional built
environment is an important part of being

an attractive destination for tourists.

The award winners have gone through the usual
assessment process to be deemed worthy of the
recognition. Among them are both new buildings
and renovation projects, individual construction
industry specialists and communities as well as
active residents who have contributed to the built
environment through their actions. The spectrum
of recognition by the Building Control Commission
reflects Helsinki's dynamic phase in recent years,
characterised by a strong growth of population
and yet at the same time by a weakened economic
situation. The public sector, in particular, has

been forced to take austerity measures.

The trend seen in Helsinki and the rest of the capital
region during the second decade of the 21st century
has probably been a surprise on a national scale.
The polarisation between developing and declining
areas has accelerated. Construction activities have
focused on a few growth centres. This is particularly
the case with residential construction.

In Helsinki, residential construction is centred in the
so-called new areas, many of which are located by
the sea. The development of Jdtkdsaari, Kalasatama
and Kruunuvuorenranta will continue into the next
decade until they are fully part of the city's new
urban appearance and maritime silhouette. The
construction of the Kuninkaantammi and Honkasuo

areas has begun recently. Ostersundom is waiting
for a solution to the Gordian knot of the Natura area.

The maintenance backlog of the building stock

has stirred up debate. Rapid economic develop-
ments have postponed many necessary renovation
projects in both the public and private sector.
However, by historical standards the situation in
Helsinki is not exceptionally alarming. The value

of properties and buildings has not gone down in
Helsinki. Rather, the problem has been the increase
in property prices even though the economy is
otherwise on the decline. Individual buildings do not
have to postpone necessary renovations due to the
lack of funding opportunities. Interest rates have
remained low, which has promoted the construction
of new buildings as well as renovation projects.

Reduced household income levels combined

with the increase in housing prices has shifted the
demand towards smaller and smaller apartments.
Politically this has been a difficult equation. Helsinki
does not want to be seen as a city of small apart-
ments but rather as a home town that is interesting
to different population groups in a balanced manner.
A rising phenomenon has been the conversion

of office spaces into apartments.

An increasing number of awards and prizes are given
each year in the field of construction. The Finlandia
Prize for Architecture is one of the newest awards.
Three times a pre-selection jury has explored the
country to find a couple of finalists and, just like with
the Finlandia Literary Award, the winner has been
selected by an esteemed public figure. Jorma Mukala,
chairman of the pre-selection jury for the 2014 and
2015 Finlandia Prize for Architecture and Editor-in-
Chief of the Arkkitehti magazine, examines in his
review the trends and achievements of Helsinki's
built environment in recent years.

The interviews with the long-serving chairman
of the Building Control Commission Kauko Koskinen,

who has been involved in awarding the Rose for
Building Award almost since the beginning, and
Deputy Mayor Anni Sinnemdki, now taking partin
the award ceremony for the second time, shed light
on the views of the city's political leadership and
senior officials regarding Helsinki's strengths and the
Rose for Building Award. They both believe that the
award still has a future in the new City of Helsinki
organisation based on extensive sectors.

The third publication about the annual award given
by the Helsinki City Building Control Commission
follows the structure of the two previous publica-
tions which covered the years 1995-2006 and
2007-2011. This latest publication features the
projects which received the Rose for Building Award
and honorary mentions between 2012 and 2016.

The publication has been produced by the City

of Helsinki Building Control Department. The
contributors were architect Leena Jaskanen, urban
planning architect Marjatta Uusitalo, information
officers Marjukka Haavisto and Johanna Lindqvist as
well as architecture student Stella Vahteristo. The
award winners have also been delightfully active in
providing their own materials for the publication.
Architect Kari Kuosma's apt drawings have been
compiled at the end of the publication accompanied
by texts describing the creation process behind the
drawings. The originals were given to the recipients
of the Roses and honorary mentions. Mika Kettunen
was responsible for the layout of the publication.
As the chairman of the editorial committee | would
like to thank everybody for their enthusiasm for
this project that offers a welcome break from the
occasionally grey daily work of a bureaucrat.

10.1.2017

LAURI JAASKELAINEN
Head of Building Control Department



2012

SAANNOT

Rakentamisen Ruusu: palkinto, jonka

Helsingin rakennuslautakunta jakaa vuosittain
rakennusvalvonnan tarkoitusperid esimerkillisesti
toteuttavalle tai edistdvalle teolle.

Palkinnon kohteeksi voidaan valita laaja-alaisesti
erilaisia Helsingin rakennettuun ympdristéon
liittyvid aiheita, esimerkiksi kuluneen vuoden
aikana valmistunut tai julkistettu:

— uudisrakennus

— peruskorjaus

- toteutumaton suunnitelma

- aluekokonaisuus tai asemakaava

— julkinen ulkotila

- toistuva tai yksittdinen yksityiskohta
- tekninen kehitystyo

— kirjallinen tuote

— henkilon tai yhteison tydpanos.

2013

Ehdotuksia palkittavista kohteista toivotaan
lautakunnan, neuvottelukuntien ja viraston piirista.
Ehdotuksia otetaan mielellddn vastaan myads
viraston yhteistydtahoilta ja kaupunkilaisilta.

Kaupunkikuvaneuvottelukunta ja teknillinen neuvot-
telukunta antavat palkintoehdokkaista lausuntonsa.
Rakennusvalvontaviraston esitys viedddn lauta-
kunnan kokoukseen. Rakennuslautakunta tekee
pddtoksen palkitsemisesta.

Palkinto jaetaan tammi-helmikuun aikana juhlavassa
tilaisuudessa, joka pidetdan esimerkiksi kaupungin-
talolla tai kohteessa. Tilaisuuteen kutsutaan
tiedotusvadlineiden edustajat seka rakennus-
valvonnan sidosryhmid kulloistakin palkinnon
aihepiirid painottaen.

REGLER

Byggrosen: ett pris, som byggnadsnamnden
i Helsingfors drligen delar ut for en gdrning
som foreddmligt forverkligar eller framjar
byggnadstillsynens syften.

Priset kan ges for vitt skilda teman som anknyter
till den byggda miljon i Helsingfors och som fdrdig-
stallts eller offentliggjorts under féregdende ar,
till exempel:

- en nybyggnad

- enrenovering

- en orealiserad plan

- en omradeshelhet eller en detaljplan
- ett offentligt uterum

- en mangfaldigad eller enstaka detalj
- ett tekniskt utvecklingsarbete

- en litterdr produkt

— en persons eller en gemenskaps arbetsinsats.

Medlemmarna i ndmnden och kommissionerna
samt dmbetsverkets personal 6nskas komma med
nomineringar till priset. Vi tar ocksa garna emot
forslag av verkets samarbetsparter och av
stadsborna.

2014

Stadsbildskommissionen och tekniska kommissionen
ger utlatanden om kandidaterna for priset.

Byggnadstillsynsverkets forslag ldggs fram vid
byggnadsndmndens mdte. Byggnadsndmnden
besluter om utdelningen av priset.

Priset delas ut vid en festceremoni i januari-
februari. Denna halls till exempel i stadshuset eller
vid féremalet for utmdrkelsen. Till ceremonin inbjuds
representanter for massmedierna samt byggnads-
tillsynens intressegrupper med tonvikt pa temat

for respektive pris.

2015

RULES

The Rose for Building: a prize that the Building
Control Commission in Helsinki awards annually for
an act that in an exemplary way fulfils or furthers
the intentions of the Building Control Department.

The prize can be awarded to a wide range of

themes related to the built environment in Helsinki,

for example to a recent, within one year completed
or published

- new building

- renovation

- non-realised plan or design

— area or town plan

- public outdoor space

- repeated or single detail

- technical development work

— literary product

— activity of an individual or a community.

Commission and Sub-Committee members and
Department personnel are asked for nominations
for objects to be awarded. The public and interest
groups of the department, too, are welcome

to submit nominations.

The Architectural Design Sub-Committee and

the Technical Sub-Committee give their state-
ments about the nominations. The Building Control
Department presents a proposition at the Building
Control Commission's meeting. The Building Control
Commission decides on the award.

The prize will be awarded at a ceremony to be held
in January or February at for example the City Hall
or the object for the prize. The media will be invited
to the ceremony, as well as the Building Control
Department’s interest groups with a focus on

the theme of the prize of the year.
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RUUSU ON MONIMUOTOISUUDESSAAN ERITYISLAATUINEN

HELSINGIN kaupungin rakennuslautakunnan
pitkdaikainen puheenjohtaja Kauko Koskinen pitdd
Rakentamisen Ruusua erityisesti rakennusalan
toimijoiden yhteistyotd korostavana palkintona,
jonka monimuotoisuus tekee siitd mielenkiintoisen.
Vuonna 2016 hdn oli jakamassa Ruusua jo kahden-
nenkymmenennen kerran.

Kauko Koskinen toteaa, ettd Rakentamisen Ruusu
on tunnustus nimenomaan rakennusvalvonnan
tarkoitusperid esimerkillisesti toteuttavasta tai
edistdvastd teosta. Hdn ei usko kenenkddn
toteuttavan hanketta ensi kddessa siind toivossa,
etta saisi siitd Rakentamisen Ruusun, mutta sen
sijaan uskoo palkinnon toimivan kannustimena
hyvddn rakentamiseen.

Rakentamisen Ruusu lisdd lautakunnan puheen-
johtajan ndkemyksen mukaan rakennusvalvonnan
tunnettavuutta. Lisaksi han arvelee, ettd Ruusun
my0Otd syntyy innostusta ja uusia ideoita myds
rakennusvalvonnassa. Rakennusvalvonnan henkil6-
kunta tutustuu vuosittain tarkkaan Rakentamisen
Ruusun saajiksi ehdotettuihin kohteisiin, silld

he avustavat rakennuslautakuntaa seulomalla
kohteita ja tekemadlld niistd tarkempia selvityksid
padtoksenteon pohjaksi.

- Yksimielisyyteen padseminen palkittavista
kohteista on lautakunnassa suhteellisen helppoa.
Kaikilla jasenilla on tietenkin omat ndkemyksensd
ja painotuksensa, mutta lopullinen pddtos tehdddn
aina hyvdssa yhteisymmadrryksessa.

Koskisen mielestd on erityisen hienoa, etta Ruusulla
palkitaan laajaa spektria kohteita, rakenteellisesti ja
rakennustaiteellisesti vaativista suurista hankkeista
pienempiin kohteisiin, kuten vuonna 2015 palkittu
Ruskeasuon siirtolapuutarha. Palkittavien kohteiden
kirjo tekee Ruususta erityisen mielenkiintoisen.
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- Palkinnon monipuolisuuteen vaikuttaa tietenkin
my0s se, ettd ehdotuksia antaa niin moni eri taho.
Ennen kaikkea ehdotukset tulevat rakennusalan
ammattilaisilta, mutta kuka tahansa voi halutessaan
esittdd Ruusulla palkittavaa kohdetta. Tdstd syysta
ehdotettujen kohteiden joukko on vuosittain

hyvin vaihteleva.

Erityisen vaikutuksen Koskiseen ovat viime
vuosien kohteista tehneet vuonna 2012 palkittu
Helsingin yliopiston keskustakampuksen kirjasto
Kaisa-talo sekd vuonna 2015 Ruusun saanut OP:n
uusi toimistotalo Vallilassa. Molemmissa kohteissa
viehdttda varsinkin korkeatasoinen ja vaikuttava
arkkitehtuuri. Kaisa-talossa Koskinen nostaa
etenkin esille Kaisaniemenkadun puoleisen
kaareutuvan julkisivun. OP Vallilassa taas on
hdnestd onnistuneesti yhdistetty modernia arkki-
tehtuuria Puu-Vallilan vanhan rakennuskantaan.

— Erityisen mieleenpainuva oli myds vuonna 2014
peltiseppd Esko Kivelle annettu Ruusu. Hdn sai
palkinnon Bulevardi 26:n julkisivuratkaisusta, mutta
ajattelen, ettd samalla palkittiin hdnen eldmdn-
tydnsd. Hanen pitkalla kokemuksella kartuttamansa
kdsityotaidot ovat nykypdivdnd harvinaisia.

Koskinen pitdd Ruusulla palkittujen kohteiden kokoa-
misen yksiin kansiin erinomaisena ideana. Han pitdd
vuosina 2008 ja 2012 julkaistuja edellisid Rakenta-
misen Ruusu -teoksia varsin onnistuneina.

— Etenkin Ruusu-kirjojen lopussa olevat

kartat palkituista kohteista ovat mainio idea.

Ympdri kaupunkia |8ytyy paljon hienoja kohteita, ja
karttojen avulla halukkaat voivat helposti suunnitella
oman Ruusu-kierroksensa, tai vaikka vierailla kirjan
kautta ldytdmdssddn lempikohteessa.

MARJUKKA HAAVISTO

KAUKO KOSKINEN

Kaupungin meneilldan olevan johtamisjdrjestelmdn
uudistuksen mydta rakennuslautakunta tulee
itsendisend toimielimend lakkaamaan. Koskinen
nakee kuitenkin, ettd Rakentamisen Ruusua voisi
jatkossakin jakaa samalla periaatteella. Palkinnon
status kannustinpalkintona hyvddn yhteistydhon
sopii hdanestd erinomaisesti uuteen organisaatioon.

- Rakentamisen Ruusun arvoon vaikuttaa myos

se, ettd sen saajaksi ei esitetd itseddn, vaan
ehdotukset tulevat muilta rakennusalan toimi-
joilta. On tdrkedd, ettd Ri osa ehdotuksista tulee
nimenomaan rakennusvalvonnan henkilokunnalta
sekd kaupunkikuvaneuvottelukunnan ja teknillisen
neuvottelukunnan jdseniltd. Tdmd korostaa eritoten
viranomaisten ja rakentajien vdlisen yhteistytn
roolia hyvdn lopputuloksen saavuttamisessa.

Lautakunnan puheenjohtajan mielestd on hienoa,
ettd Helsinkiin rakennetaan paljon. Hdn kuitenkin
korostaa viheralueiden tdhdellisyyttd kaupunki-
rakenteessa. Viheralueet luovat kaupunkilaisille
viihtyvyyttd, samoin kuin hyva arkkitehtuuri.

- Ruusulla on parhaimmillaan ohjaava vaikutus
rakennuttajiin. Ymmarrettdvista syistd monella on
talous padllimmaisend mielessd rakennusprojektia
suunniteltaessa, mutta ei taloudellisuuden tarvitse
olla ristiriidassa esteettisyyden ja innovatiivisuuden
kanssa. Hyvat suunnittelijat tuottavat korkea-
laatuista tulosta myds pienemmadlla budjetilla.

Tosin kylld kauniista ja ympdristoon soveltuvasta
lopputuloksesta kannattaa vdahdn maksaakin.

BYGGROSEN AR SPECIELL | SIN MANGFORMIGHET

KAUKO KOSKINEN, sedan lange ordftrande i
byggnadsndamnden, anser att Byggrosen dr ett

pris som sdrskilt lyfter fram samarbetet mellan
byggbranschens aktorer och som dr intressant
genom sin mangformighet. Ar 2016 var Koskinen
med och delade ut Byggrosen for tjugonde gangen.

Kauko Koskinen konstaterar att Byggrosen

dar ett erkdannande av sddana insatser som pa

ett foredomligt sdtt forverkligar eller framjar
byggnadstillsynens syften. Han tror inte att ndgon
forverkligar ett projekt i férsta hand i hopp om att
belnas med Byggrosen, men tror dnda att priset
sporrar till gott byggande.

Enligt ndmndens ordférande gor Byggrosen

att byggnadstillsynen blir mera kdnd. Dessutom
formodar han att Byggrosen for med sig entusiasm
och nya idéer inom byggnadstillsynen. Byggnads-
tillsynens personal bekantar sig varje ar noggrant
med de objekt som nominerats fér Byggrosen,
eftersom de bistdr byggnadsnamnden med att
salla ut objekt och gora noggrannare utredningar
som ska ligga till grund for beslutet.

— Att i byggnadsndmnden uppnd enighet om

vilka objekt som ska beldnas dr forhallandevis latt.
Ndamndens medlemmar har naturligtvis sina egna
asikter och betonar olika saker, men det slutgiltiga
beslutet fattas alltid i gott samforstand.

Koskinen tycket att det dr sdrskilt bra att ett

brett spektrum att objekt beldnas med Byggrosen;
fran stora konstruktionsmassigt och arkitektoniskt
kravande projekt till sma objekt sdsom Brunakarrs
kolonitrddgard som beltnades ar 2015. Byggrosen ar
sdrskilt intressant i och med den brokiga skara som
de bel6nade objekten utgor.

Ocksa det faktum att sd manga olika grupper

ger forslag ar ndgot som bidrar till prisets
mangformighet. Férslagen inkommer framst fran
byggbranschens yrkesfolk, men vem som helst kan
ge forslag pa ett objekt som borde fa priset.
Darfor dr de foreslagna objekten varje ar

av mycket varierande slag.

Bland de senaste arens objekt minns Koskinen
sarskilt Helsingfors universitets bibliotek Kajsahuset
som belonades ar 2012 och OP:s nya kontorshus i
Vallgard, som fick Byggrosen ar 2015. Bada objekten
fascinerar genom en sdrskilt hogklassig och
verkningsfull arkitektur. Hos Kajsahuset framhaller
Koskinen sdrskilt den vdlvda fasaden mot Kajsa-
niemigatan. Han ser OP:s hus i Vallgard som modern
arkitektur som pa ett lyckat satt férenats med
Tra-Vallgards gamla byggnadsbestand.

— Sarskilt minnesvadrd var ocksa den Byggros som
ar 2014 tilldelades platslagaren Esko Kivi. Han
belonades for fasadldsningen pa Bulevarden 26,
men jag tdnker att vi samtidigt belénade honom
for hans livsverk. Den hantverkskunskap som
han samlat pa sig dr sdllsynt i vara dagar.

Koskinen anser att det dr en utmadrkt idé att inom
samma parmar samla alla objekt som tilldelats priset.
Enligt honom ar de tidigare Byggrosenverk som
publicerats aren 2008 och 2012 mycket lyckade.

— Sarskilt kartorna 6ver de beldnade objekten,

i slutet av Byggrosen-bdckerna, ar en lysande idé.
Runtom i staden finns manga fina objekt, och med
kartornas hjalp kan den som sa onskar Idtt planera
en egen Byggrosen-rundtur, eller besoka favorit-
objekt som hittats i boken.

Genom den pdgdende omorganiseringen av stadens
ledning kommer byggnadsndmnden att upphéra
som sjdlvstandigt organ. Koskinen anser dnda att
Byaggrosen ocksd i fortsattningen kan delas ut enligt
samma principer. Prisets status som sporrande
bel6ning for gott samarbete dr enligt honom
utmadrkt lampad for den nya organisationen.

- Det faktum att mottagarna inte foreslar sig
sjdlva, utan att forslagen kommer fran andra
aktorer i byggbranschen, bidrar till Byggrosens
vdrde. Det ar viktigt att en del av forslagen

kommer fran byggnadstillsynens personal och fran
medlemmar i stadsbildskommissionen och tekniska
kommissionen. Detta belyser vikten av samarbete
mellan myndigheter och de som bygger, for att

ett gott slutresultat ska uppnas.

Namndens ordférande anser att det ar fint att

det byggs sa mycket i Helsingfors. Han betonar
dnda vikten av gronomraden i stadsstrukturen.
Grénomraden skapar trivsel i staden, pa samma
sdtt som god arkitektur.

- Rosen har i basta fall en vagledande effekt pa
byggherrarna. Av forstaeliga skdl tanker manga

i forsta hand pa ekonomin vid planeringen av ett
byggprojekt, men ekonomiskt tankande behdver
inte sta i konflikt med estetik och innovation.
Bra planerare far till stand hogklassiga resultat
dven med en liten budget. Forvisso I6nar det sig
att betala for ett vackert slutresultat som
passar in i omgivningen.
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THE ROSE IS UNIQUE IN ITS DIVERSITY

LONG-SERVING Chairman of the Helsinki City
Building Control Commission Kauko Koskinen
believes that the Rose for Building Award particu-
larly highlights the cooperation between different
parties and its diversity is what makes it interesting.
In 2016 he was involved in awarding the Rose

for the 20th time.

Kauko Koskinen explains that the Rose for
Building Award gives recognition to actions that
fulfil or promote the aims of the Building Control
Department in an exemplary fashion. He does
not believe that anyone would primarily carry
out a project in the hope of getting the award,
but he does believe that it promotes
high-quality construction.

Koskinen believes that the Rose for Building Award
makes the Building Control Department more known.
He also thinks that the award generates enthusiasm
and new ideas within the department. The depart-
ment's personnel go through the nominations for

the Rose Award carefully each year as they assist

the Building Control Commission in screening the
nominees and carrying out more detailed examina-
tions of them to support the decision-making process.

"Reaching an agreement regarding the winners is
relatively easy. All members of the commission of
course have their own views and areas of emphasis,
but the final decision is always based on consensus.”

Koskinen says that it is fantastic that the award

is given to a wide spectrum of projects, ranging
from structurally and architecturally demanding
massive projects to smaller sites, like the Ruskeasuo
allotment garden awarded in 2015. The wide range
of winners is what makes the award particularly
interesting.
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“One of the reasons behind the diversity of the
award is the fact that the nominations come from
various sources. Most of the nominations are
submitted by construction industry professionals,
but anyone is free to propose a nominee. This is
why there is a great deal of variation among

the nominees each year.”

With regard to the previous years' projects, Koskinen
has been particularly impressed by the 2012 winner
Kaisa House, the city centre campus library of the
University of Helsinki, and the 2015 winner, the
new OP office building in Vallila. He is particularly
fascinated by the impressive high-quality archi-
tecture of the buildings. The element he wants to
highlight about Kaisa House is the curved facade on
the Kaisaniemenkatu side, while the OP office has,
in his opinion, successfully combined modern
architecture with the old Puu-Vallila buildings.

“One of the most memorable winners was

tinsmith Esko Kivi who was awarded the Rose in
2014. He received the award for the Bulevardi 26
facade solution, but | feel that he was also rewarded
for his life's work. The craft skills he has acquired
over his long career are rare these days.”

Koskinen believes that it has been an excellent idea
to compile the Rose winners in a publication and

adds that he has been very happy with the previous
Rose for Building publications from 2008 and 2012.

Especially the maps at the end of the books are a
good idea. There are a number of fantastic buildings
all over the city and anyone can use the maps to
plan their own Rose tour or visit their favourite
location that they found through the book.

The City of Helsinki is currently undergoing a
governance system reform and the Building Control
Commission will cease to exist as an independent
body. However, Koskinen believes that the Rose
for Building Award could also be given in the future
under the same principle. He feels that the status
of the award as an encouragement towards good
cooperation fits well with the new organisation.

"What also affects the value of the Rose for Building
Award is the fact that people cannot nominate
themselves, instead the proposals come from
others involved in the construction industry. It is
important that part of the proposals come from
the Building Control Department's personnel and
from the members of the Architectural Design
Sub-Committee and Technical Sub-Committee.
This highlights the role of cooperation between
the authorities and builders in achieving

a good outcome.”

The Chairman of the Building Control Commission
says that it is fantastic that there are a lot of
building activities going on in the city. However,
he also emphasises the importance of green areas
in an urban landscape. Green areas make the city
a pleasant environment for residents, just as good
architecture does.

"At its best the Rose Award has a steering impact

on developers. It is understandable that financial
aspects are a major consideration when planning

a building project, but cost-effectiveness does not
have to exclude aesthetic and innovative solutions.
Good designers are also able to produce high-qguality
results with a smaller budget. Although, it is worth
paying for a beautiful building that is well suited

to its environment.”

VETOVOIMAINEN KAUPUNKI HELSINKILAISILLE

KAUPUNKISUUNNITTELU- ja kiinteistétoimen
apulaiskaupunginjohtaja Anni Sinnemaki mieltdd
Rakentamisen Ruusun oivana vdlineend edistdd
korkealaatuista helsinkildista rakentamista.

Hdn oli mukana jakamassa Ruusua ensimmdisen
kerran vuonna 2015.

Rakentamisen tavoitteena tulee Sinnemdesta

olla eldvien, laadukkaiden, toimivien ja viihtyisien
ympadristojen luominen kaikkialla kaupungissa.
Hdnelle on tarkeda, ettd kaupunkitila muotoillaan
asukkaita ajatellen. Erityisesti hdn kiinnittdd
huomiota siihen, miten rakennukset vastaanottavat
ihmistd, kivijalkojen toimivuuteen sekd rakennusten
vdlisen tilan ilmeeseen. Kaupungissa tarvitaan
paikkoja, joissa voi pysdhtyd ja kohdata, ja joissa

on viihtyisdd kdvelld. Tdmdn huomaa Sinnemden
mukaan viime vuosien Ruusu-kohteista.

- Mielestdni vuoden 2015 kohteista ndkyy itdisessd
kantakaupungissa meneillddn oleva muutos. Voi
tietenkin olla sattuma, ettd useat kohteet sijaitsevat
tdlld alueella, mutta minusta se kertoo kaupungin
tiivistymisestd. Sekd Vallila ettd Kallio ovat tiiviitd,
mutta silti niissdkin tapahtuu muutoksia ja
rakennetaan uutta.

Sinnemden mielestd on luonnollista, ettd kau-
punkilaisen silmd ja mielenkiinto kiinnittyy usein
kantakaupungin isoihin ndyttdviin hankkeisiin. Siksi
hdnestd on hauskaa, ettd Ruusulla huomioidaan moni-
puolisesti erilaisia kohteita koko Helsingin alueella.
Varsinkin tavallisten asuintalojen esille nostaminen
0soittaa, ettd laatua tutkitaan myds arjen tasolta.

— Helsingissd rakentaminen ylipddtdan on laadu-
kasta ja monipuolista. Onnistuneiden suoritusten
palkitseminen on positiivista, ja luo rakennusalalle
hyvdd painetta panostaa laatuun.

Anni Sinnemaki kertoo, ettd hdnen ensimmdisessa
Rakentamisen Ruusun palkintojenjakotilaisuu-
dessaan monet alan toimijat Idhestyivdt hanta
kehuen hyvda ja sujuvaa yhteistyotd kaupungin ja
virkamiesten kanssa. Han kokee myds virastojen
vdlisen yhteistydn toimivana, ja toteaa virkamiesten
omistautumisen ndkyvdn sekd arjen tapaamisissa
ettd tyon lopputuloksessa.

Aiempina vuosina Ruusun saaneista kohteista
Sinnemden mieleen on jadnyt erityisesti vuonna
2000 palkittu Kokos-kiinteiston peruskorjaus.
Kohteella on hdnelle henkilékohtainen merkitys,
silld han oli mukana valtaamassa sitd loppukevdalld
1990, kun se oli purkamisuhan alla.

— Tdma oli minulle varhainen vaihe kaupunkiin ja
sen rakennuskantaan vaikuttamisessa. Minusta

rakennuksen padtyminen teatterikorkeakouluksi
on onnellinen kohtalo.

Uudemmista kohteista Sinnemdki nostaa esille
vuonna 2014 palkitut Toolontorinkadun julkisivu-
korjaukset, joissa rakennusten ominaispiirteet
sdilytettiin kdyttden vanhoja tai vastaavia
menetelmid. Hdnestd on hienoa, ettd rakennus-
valvonta kannustaa tdllaista hienovaraista tyotd.

— Arvostan sitd, ettd rakennusvalvonnassa panos-
tetaan alueellisten korjaustapaohjeiden laatimiseen
sekd vanhan arvokkaan rakennuskannan laaduk-
kaaseen korjaamiseen. Olen erityisen iloinen siitd,
ettd rakennuksissa on sdilytetty puiset ikkuna-
puitteet ja kauniit vanhat julkisivut.

Apulaiskaupunginjohtaja uskoo Ruusun I6ytdvdn
paikkansa myds tulevalla kaupunkiympdriston
toimialalla. Han suhtautuu luottavaisesti siihen,
ettd uusien toimielinten jaseniltd I6ytyy yhta laaja-

ANNI SINNEMAKI

alaista kiinnostusta rakennetusta ympdristosta
sekd samanlaista kykyd heittdytya, kuin nykyiselta
rakennuslautakunnalta. Lisdksi Sinnemadki arvelee,
ettd suunniteltu yhteinen toimitila tulee tuomaan
iloa ja uutta energiaa toimialan tydntekijoille. Saman
katon alle muuttamisen on tarkoitus helpottaa
yhteistydtd ja antaa henkildkunnalle entistd
arkisempi kosketus valmistelun eri nakdkulmiin.

- Helsingille on valtava etu olla kasvava ja
vetovoimainen kaupunki. Tdmad tietdd elinvoimaa
ja tietynlaista draivia, kun kaupunkiin tulee paljon
eldmadltadn jotain odottavia nuoria ihmisid, jotka
tulevat tanne opiskelemaan, tydtd tekemddn

ja perhettd perustamaan.

Kaupungin on Sinnemden mielestd tdrked
mahdollistaa tdmd kasvu rakentamalla tarpeeksi,
jotta ihmiset pystyvdt I6ytdmadn oman paikkansa
Helsingistd. Tdssd korostuu tiivistdminen ja tdyden-
nysrakentaminen. Samalla luonto ja puistot

ovat oleellisia ihmisten terveyden ja hyvin-

voinnin kannalta. Nama aspektit on pystyttdvad
sovittamaan yhteen, jotta I6ydetdan hyvid
tiivistamisen ratkaisuja.

— Tiivistamisen mydtd kaupunkiin syntyy mielen-
kiintoisia kerroksia eri aikakausien rakentamisesta.
Yhtend pdivdnd tehty virheetdn ja yhdenmukainen
arkkitehtoninen kokonaisuus ei ole mikddn tavoite.
Eri aikojen arvojen ja kauneusihanteiden tdytyy
nakyd eldvdssa kaupunkikuvassa. Kerrostumat
kertovat kaupungin historiaa.
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EN ATTRAKTIV STAD FOR HELSINGFORSBORNA

ANNI Sinnemdki, bitrddande stadsdirektor for
stadsplanerings- och fastighetsvdsendet, ser
Byggrosen som ett utmdrkt redskap for att framja
hogklassigt byggande i Helsingfors. Hon var med
och delade ut Rosen forsta gangen ar 2015.

Malsdttningen for byggandet bor enligt Sinnemaki
vara att skapa levande, kvalitativa, fungerande och
trivsamma miljder dverallt i staden. For henne dr
det viktigt att stadsrummet formas med tanke

pa invanarna. Hon faster sarskild uppmarksamhet
vid hur byggnader tar emot mdnniskor, funktions-
dugligheten hos husgrunderna samt framtoningen
hos utrymmet mellan byggnaderna. Staden behdver
platser dar manniskor kan stanna upp och traffas,
och ddr det dr trevligt att promenera. Objekt som
tidigare ar tilldelats Byggrosen har enligt Sinnemaki
tagit detta i beaktande.

- | de objekt som under ar 2015 tilldelats Byggrosen
syns den pagdende férandringen i 6stra delen av
stadskarnan. Det kan forstas vara en slump att
manga sadana objekt ligger inom detta omrdde, men
enligt min mening sdger det ndgot om fortatningen
av staden. Bade Vallgard och Berghall ar tatt
bebyggda, men ocksa dar sker férandringar

och nybyggen.

Enligt Sinnemadki dr det naturligt att stadsbornas
intresse ofta riktas mot stadskdrnans stérre
representativa projekt. Darfor tycker hon att det
drroligt att olika objekt runt om i Helsingfors
mangsidigt uppmdrksammas genom Byggrosen.

I synnerhet det faktum att vanliga bostadshus lyfts
fram visar att kvalitet utforskas dven pa en mera
vardaglig niva.
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- Byggandet i Helsingfors ar mangsidigt och

haller hog kvalitet. Att lyckade prestationer beldnas
dr positivt, och uppmuntrar byggnadsbranschen

att satsa pd kvalitet.

Anni Sinnemaki berdttar att manga av branschens
aktdrer, under hennes fdrsta Byggros-utdelning,
ndrmade sig henne och berémde det goda och
smidiga samarbetet med staden och tjdnste-
mdnnen. Hon upplever ocksa att samarbetet

mellan myndigheterna fungerar val, och konstaterar
att tjdnstemdnnens engagemang syns bade vid
vardagliga moten och i arbetets slutliga resultat.

Av de objekt som tidigare ar beltnats med Bygg-
rosen kommer Sinnemaki sarskilt ihdg ombyggnaden
av Kokos-fastigheten, som beldnades ar 2000.
Objektet dr betydelsefullt for henne personligen,
eftersom hon var med om att ockupera det under
senvaren 1990, ndr huset hotades av rivning.

- Det var ett tidigt skede i min paverkan av staden
och dess byggnadsbestand. Att byggnaden blivit
teaterhdgskola dr ett lyckligt 6de.

Av de nyare objekten lyfter Sinnemadki fram
Tolotorgsgatans fasadrenoveringar som tilldelades
priset ar 2014, dar byggnadernas sdrdrag bevarats
genom att gamla (eller motsvarande) metoder
anvdnts. Enligt henne ar det bra att byggnads-
tillsynen uppmuntrar till sddant taktfullt arbete.

- Jag uppskattar att byggnadstillsynen satsar pa
att utarbeta lokala anvisningar for renovering och
pa hogklassig renovering av gammalt vardefullt
byggnadsbestand. Jag dr sarskilt glad dver att
man bevarar byggnadernas fonsterbagar av tra,
och de vackra gamla fasaderna.

Bitradande stadsdirektoren tror att Byggrosen
kommer att finna sin plats dven i den kommande
Stadsmiljosektorn. Hon forhaller sig tillitsfullt

till att de nya organens medlemmar har samma
breda intresse for den bebyggda miljon, och samma
hdngivenhet, som den nuvarande byggnads-
namnden. Sinnemdki antar dessutom att den
planerade gemensamma verksamhetslokalen
kommer att ge glddje och ny energi till de som
arbetar inom sektorn. Tanken med att flytta

in under samma tak dr att underldtta samarbetet
och ge personalen mera vardaglig kontakt med
beredningarnas olika synvinklar.

- For Helsingfors dar det en enorm fordel att

vara en vaxande och attraktiv stad. Detta innebar
vitalitet och en viss sorts drive, ndr unga manniskor
som férvantar sig nagot av livet kommer hit for

att studera, arbeta och bilda famil].

Det ar enligt Sinnemdki viktigt att staden mojliggor
denna tillvaxt genom att bygga tillrackligt, sa att
mdnniskor kan hitta sin egen plats i Helsingfors.
Har betonas fortatning och utbyggnad. Samtidigt
dr naturen och parkerna av central betydelse for
mdnniskors hdlsa och vdlmdende. Det maste ga att
forena dessa tva aspekter, sa att vi kan hitta goda
|dsningar for fortatning av staden.

— Genom fértdtning skapas intressanta skikt av
olika tiders byggande i staden. En felfri och enhetlig
arkitektonisk helhet som tillkommit 6ver en natt
dringen malsattning. Olika tiders varderingar och
skonhetsideal maste fa synas i den levande stads-
bilden. De olika skikten berattar stadens historia.

AN ATTRACTIVE CITY FORITS RESIDENTS

DEPUTY Mayor of Real Estate and City Planning
Anni Sinnemdki sees the Rose for Building Award
as an excellent tool for promoting high-quality
construction in Helsinki. She was first involved

in presenting the award in 2015.

Sinnemdki believes that the aim of building activities
should be to create vibrant, functional and pleasant
environments of high quality everywhere in the
city. She says that it is important that urban spaces
are designed with the residents in mind. Particular
attention should be paid to the way buildings
welcome people, the functioning of street level
premises and the appearance of the space between
buildings. The city has to offer places where people
can stop and meet each other and where walking

is enjoyable. According to Sinnemdki, this shows

in the Rose winners of recent years.

"| believe that the 2015 projects show the change
that is underway in the eastern parts of central
Helsinki. It may be a coincidence that many of the
sites are located in that area, but | believe that it
is an indication that the city is becoming more
dense. Both Vallila and Kallio are densely built-up
but still they are also undergoing changes and
new things are being built.”

Sinnemdki says that it is natural that the residents’
eyes and interests often focus on the big and
impressive projects in the city centre. Therefore she
is happy that the Rose for Building Award recognises
a variety of projects in different parts of the city.
Especially when regular residential buildings are
highlighted, it shows that quality is also examined

at an everyday level.

"Overall, construction work done in Helsinki is
versatile and of high quality. Rewarding successful
projects is a positive thing and it creates a

good pressure to invest in quality within

the construction industry.”

Anni Sinnemdki says that during her first Rose for
Building award ceremony many individuals involved
in the industry came up to her and praised the
smooth cooperation with the city and officials.

She also feels that cooperation between different
departments works well and says that the officials’
dedication shows in both everyday meetings and
in the end results.

One of the past winners in particular sticks in
Sinnemdki's mind. It is the refurbishment of the
Kokos factory which won the award in 2000.

The site is of personal significance to her because
she took part in occupying the building in the

late spring of 1990 when it was under threat

of demalition.

"For me it was an early experience of influencing
the city and its buildings. | think it was a happy ending
that the Theatre Academy moved into the building.”

From among the more recent projects Sinnemaki
wants to mention the T6dl8ntorinkatu facade
renovations, award winners from 2014, which
preserved the characteristics of the buildings by
using old or similar methods. She says that it is
fantastic that the Building Control Department
encourages such delicate work.

"I appreciate the fact that the Building Control
Department puts effort into preparing local building
method instructions and promoting high-quality

renovations of old and valuable buildings. | am
especially happy that the wooden window frames
and beautiful old facades have been preserved.”

The Deputy Mayor believes that the Rose for
Building Award will also find its place in the new
city environment sector. She is confident that

the members of the new organs will have as
extensive interest in the built environment and

the same kind of ability to plunge into things as the
current Building Control Commission. Sinnemdki also
thinks that the planned shared premises will bring
joy and new energy to the employees of the sector.
The purpose of moving under one roof is to make
collaboration easier and give the personnel more
everyday contact with different perspectives

of preparatory work.

“Itis @ major advantage for Helsinki to be a growing
and attractive city. It means that the city will be
vital and have a certain drive when a large number
of young people full of expectations come here

to study, work and start a family.”

Sinnemdki says that it is important for the city

to enable this growth by building enough so that
people can find their place in Helsinki. This is where
infill construction plays a key role. However, nature
and parks are also essential in terms of people’s
health and well-being. These aspects must be
combined in order to find good infill solutions.

“Infill construction creates interesting layers of
different periods. A flawless and uniform archi-
tectural entity created in one day is not the goal.
The values and beauty ideals of different periods
must be visible in a living urban landscape.

The layers tell about the city's history.”
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HARKITSEMATON KAVELYRETKI
— NAKYMIA 2010-LUVUN HELSINKILAISEEN ARKKITEHTUURIIN

PLANLOSA PROMENADER
— INBLICKAR | HELSINGFORS ARKITEKTUR PA 2010-TALET

AN UNPLANNED WALK

— VIEWS OF THE 2010S ARCHITECTURE IN HELSINKI

KAUPUNGISSA rakennetaan jatkuvasti, eikd
kaupunki tule koskaan valmiiksi. Keskenerdisyys

on pysyva tila. Kun Helsinki sai aikanaan satamat
rakennettua, kauppa kdvi ja kaupunki kasvoi. Ajat,
yhteiskunta ja kaupunki muuttuivat ja ennen pitkaa
varsinainen satama-alue piti siirtdd jdlleen keskustan
ulkopuolelle, nyt Vuosaareen. Sen seurauksena
vanhat satama-alueet ovat kokemassa muodon-
muutoksen. Nyt 2010-luvulla Jdtkdsaari, Kalasatama

DET byggs hela tiden i staden, som aldrig blir fardig
och konstant lever i ett tillstdnd av halvfardighet.
Helsingfors tidigare hamnar stimulerade handeln
och bidrog till stadens tillvdxt. Men tiderna,
samhdllet och staden férdndrades och det blev
aktuellt med att flytta den egentliga hamnen
utanfor stadskdrnan, till Nordsjo. Det innebar att
de gamla hamnomradena haller pa att genomga

en metamorfos. Busholmen, Fiskehamnen och

JORMA MUKALA, Editor-in-Chief of Arkkitehti
15 September 2016

THE CITY is constantly being built and will never

be complete. Incompleteness is a permanent state.
Back in the day when Helsinki built its harbours, trade
was booming and the city was growing. Times, society
and the city changed and before long it was again
necessary to move the actual harbour area outside

of the city centre, this time to Vuosaari. As a result,

the old harbour areas are undergoing a transformation.

Now in the 2010s Jdtkdsaari, Kalasatama and Kruunu-

ja Kruunuvuorenranta ovat rakentumassa uuden-
laisiksi kaupunginosiksi. Katajanokka uudistui jo
1880-luvulla ja sen jdlkeen seuraavalla vuosi-
kymmenelld Ruoholahti. Kaupunki muuttuu ja eldd.

Kun seuraavassa tarkastelen Helsingin viime
vuosien arkkitehtuuria, en yritd ymmadrtdd kaupunkia
kokonaisuutena enka arvailla tulevaisuuden kehitys-
suuntia. Sen sijaan katselen nykyhetken erilaisia
ilimiditd yksittdisten suunnitelmien ja rakennusten
kautta. Miten kansainvadliset trendit ja "ajan hengen”
muutokset nakyvdt? Mita paikallisia erityispiirteitd
on havaittavissa ja mitd muuta kiinnostavaa I6ytyy?
Harkitsematon vaeltelu talojen, paikkojen ja
ideoiden kaupunkimaisemassa on antanut saaliiksi
monenlaisia havaintoja, joiden pohjalta voi raken-
nella tulkintoja. Vaeltajalla ei ole harhakdsityksid
yksilon vajavaisten havaintojen vaistamattémdsta
sattumanvaraisuudesta.

| il!'lllillilJ

Kronbergsstranden byggs om till nya stadsdelar
under 2010-talet. Redan tidigare har vi sett
omvandlingen av Skatudden pa 1980-talet och
Grasviken pd 1990-talet. Staden lever och férandras.

| denna exposé av den senaste arkitekturen i
Helsingfors vill jag inte forscka forstd staden som
en helhet eller gissa mig till framtida utvecklings-
trender. | stdllet granskar jag olika nutidsfenomen
som de ter sig i enskilda planer och byggnader.

Pa vilket sdtt avspeglar de internationella trender
och forandringar i “tidsandan”? Vilka lokala sardrag
och annat intressant finns dar? Pa mina planlosa
promenader i ett urbant landskap av hus, platser
och idéer har jag gjort otaliga observationer

som underlag for olika tolkningar. Och denna flandr
ar fullt medveten om den ofrankomliga slump-
mdssigheten i sina inkompletta observationer.

vuorenranta are being developed into new
neighbourhoods. Katajanokka was transformed
in the 1980s and it was Ruoholahti’s turn in the
following decade. The city is always changing.

In the following review of Helsinki's architecture
from recent years, | am not trying to understand the
city as a whole or gquess the future trends. Instead,

| will explore various current phenomena through
individual plans and buildings. How do international
trends and the changes in the “spirit of the times”
show? What kind of local characteristics can be seen
and what other interesting aspects can be found?
Unplanned wandering among urban buildings, places
and ideas has produced a variety of observations
based on which one can build their interpretations.
A wanderer does not have misconceptions about
the inevitable randomness of an individual's
imperfect observations.

KESKUSTAKIRJASTO (ALA ARKKITEHDIT) CENTRUMBIBLIOTEKET (ALA ARKITEKTER) CENTRAL LIBRARY (ALA ARCHITECTS)



KALASATAMAN KESKUS (HELIN & CO ARKKITEHDIT) FISKEHAMNENS CENTRUM (HELIN & CO ARKITEKTER)

MEDIA VALTAA ALAA

Guggenheim Helsinki -hanke on viime vuosien
eniten mediandkyvyyttd saanut arkkitehtuurikohde
Suomessa. My6s kansainvdlisesti taidemuseohanke
on herdttdnyt uteliaisuutta. Guggenheim-ilmién
kaikki vaiheet on raportoitu huolellisen tunnollisesti
kotimaisissa valtamedioissa. Aluksi kysyttiin,

saako Helsinki vihdoinkin kansainvdlisen tahti-
arkkitehdin suunnittelemaa vau-arkkitehtuuria, joka
tekisi Itdmeren tyttdrestd maailmankuulun. Sitten
mediassa etsittiin paikkaa rakennukselle. Tdmdn
jdlkeen arvuuteltiin suunnitteleeko Frank Gehry
museon vai pitdakd tyytyd arkkitehtuurikilpailun
jdrjestdmiseen. Kun pariisilaistoimisto — Hiroko
Kusunoki ja Nicolas Moreau — voitti kilpailun viime
vuonna, ihasteltiin voittajatyon hiilenmustaa
julkisivua ja sitd, kuinka puu antaa hankkeelle
ekologisen ja suomalaisen luonteen. Sen jdlkeen
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media on raportoinut rahoitustilanteesta, joka ei
vield ole I8ytanyt lopullista ratkaisuaan. Erityisesti
Helsingin Sanomat on tehnyt Guggenheim Helsinki
-hankkeesta kaikkien kaupunkilaisten yhteisten
odotusten ja toiveiden kohteen. Samalla aiheen
uutistulva on vienyt hanketta eteenpadin ja luonut
pddttdjille painetta hyvaksyd tdrked — siis media-
ndakyvyyden laajuudella mitattuna tdrkead — hanke.

Guggenheim-ilmi6 kuvaa erinomaisesti median
muuttumista yhdeksi kaupunkisuunnittelijaksi.
Media ei endd "objektiivisesti” tiedota, mitd tapahtui,
vaan pyrkii aktiivisesti vaikuttamaan kaupungin
rakentamiseen. Demokraattisesti valittujen
padttdjien tyo lienee aikamoista taiteilua tiedon ja
mediavaikuttamisen tulvan keskelld. Poliitikon on
vaikeampi torjua median ylistdmd "kaikkien kaupun-
kilaisten parasta ajava hanke”, kuin jokin vahan
julkisuutta saanut eli "ei niin tdrked hanke”.
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Media tekee omia linjanvetojaan, mika osoittaa
myonteistd kiinnostusta kaupungin kehittamiseen,
mutta jonkin mediatalon valitsemaa linjaa ei tee
oikeaksi tai jarkevaksi sen saama suuri ndkyvyys.
Tietenkin suunnitelmien kdsittely valtamedioissa
on myos tdrkeda julkista keskustelua kaupungin
kehittdmisestd.

Mediassa laajaa huomiota on saanut my6s uuden
jdahallin suunnittelu. Olympiastadionin hallitse-
malle merkittdvdlle alueelle on esitetty erilaisia
suunnitelmia. Niitd ovat yhdistaneet erittdin suuret
rakennusvolyymit, joiden joukosta on ollut vaikea
[8ytad uutta jddhallia, vaikka hanketta ajetaan
nimenomaan jadhallina ja jadkiekon nauttiman
suosion avulla. Jadhallista uutisoidaan, vaikka
suurin osa rakennusvolyymeista on asumista ja
liiketilaa. Haiskahtaa kaupunkilaisten harhautta-
miselta, vaikka tiedossa onkin, ettd mydnteinen

MYCKET MEDIA

De senaste aren har Guggenheim Helsinki varit

det arkitekturprojekt som fatt mest medieexpo-
nering i Finland. Dessutom har konstmuseiprojektet
vdckt intresse dven utomlands. De finldndska
massmedierna har troget rapporterat om alla turer

i langdansen kring Guggenheim. Forst fragade

man om Helsingfors dntligen skulle fa visa upp
wow-arkitektur av en internationellt renommerad
arkitekt, ndgonting som skulle géra var Ostersjostad
kdnd i hela vdrlden. Sedan bdrjade man leta efter

en lamplig plats for bygget. Och sedan borjade
spekulationerna kring frdgan om Frank Gehry

skulle rita museet eller om det skulle ordnas en
arkitekttdvling. Det vinnande bidraget av en parisisk
arkitektbyrd — Hiroko Kusunoki och Nicolas Moreau
- vdckte i fjol beundran for sin kolbehandlade fasad
och f&r hur projektet genom timmermaterialet far
en ekologisk och finldndsk karaktar. Darefter har

THE MEDIA GAIN GROUND

Guggenheim Helsinki has attracted more media
attention than any other Finnish architectural
project in recent years. The art museum project has
also aroused curiosity internationally. All phases of
the Guggenheim phenomenon have been carefully
reported in the Finnish mainstream media. At first

it was asked if Helsinki will finally have wow factor
architecture designed by an international star
architect, making the daughter of the Baltic Sea
world-famous. Then the media looked for a site
that the building could be placed on. Next they were
guessing if Frank Gehry will design the museum

or if the city has to settle for an architectural
competition. When the Paris-based firm Moreau
Kusunoki Architectes won the competition last year,
the media admired the charred black facade of the
winning entry and how wood gives the project an

medierna dven rapporterat om projektets finan-
siering, som tillsvidare dr ol6st. | synnerhet Helsingin
Sanomat har hallit Guggenheim Helsinki i fokus for
alla helsingforsares gemensamma férvantningar
och férhoppningar. Samtidigt har informationsflodet
kring projektet gett det ett lyft och 6kat tycket pa
beslutsfattarna att godkdnna detta viktiga — med
medieuppmadrksamhet som mattstock — bygge.

Guggenheimfenomenet dr ett utmdrkt exempel

pa mediernas roll som en utformare av stadsbilden.
De formedlar inte ldngre "objektiv” information om
hdndelser, utan vill aktivt paverka byggnationen i
staden. De demokratiskt valda beslutsfattarna far
verkligen halla tungan rdtt i mun i korselden mellan
information och mediepatryckning. Det dr mycket
svarare for en beslutsfattare att stoppa ett "projekt
som ligger i alla helsingforsares intresse” och som
rosas i medierna, dn ett “mindre viktigt projekt” som
fatt mindre medieuppmarksamhet. Dessutom valjer

ecological and Finnish nature. Since then the media
has reported on the funding situation which still

has not been definitively solved. Helsingin Sanomat
in particular has turned the Guggenheim Helsinki
project into an object of all residents’ mutual expec-
tations and wishes. The flood of news about the
topic has promoted the project and put the pressure
on the decision-makers to approve the project that
is so significant — that is to say, significant in terms
of media coverage.

The Guggenheim phenomenon is a good illustration
of how the media have turned into a city planner.
The media no longer “objectively” reports what has
happened but actively tries to influence the devel-
opment of the city. The work of the democratically
elected decision-makers must be quite a balancing
act amidst the flood of information and media
influence. It is more difficult for a politician to reject

medierna sina egna perspektiv, vilket visserligen
dr ett tecken pa ett positivt intresse for utveckling
av staden, men ett mediehus standpunkt blir inte
automatiskt ratt eller rationell genom att den

ges stor synlighet. Sjdlvfallet dr diskussionen av
planerna i massmedierna ett viktigt element i den
offentliga debatten kring stadsutveckling.

Medierna har ocksa uppmdrksammat planerna pa
en ny ishall. Det fina omrddet kring Olympiastadion
har varit foremal for otaliga olika planer. Dessa
har alla gatt ut pa enorma byggnadsvolymer, dar
det har varit svart att ens hitta ishallen - trots att
projektet drivits vidare just under ishockeyns och
hockeyintressets tackmantel. Nyhetsrubrikerna
handlar om en ishall, trots att storsta delen av
byggnadsvolymen bestar av bostdder och affars-
lokaler. Det kanns lite som om man ville sla bla
dunster i helsingforsarnas égon, dven om positiv
medieuppmdrksamhet dr ett vanligt verktyg inom

a project praised by the media and described as being
"for the good of all residents” than a project that has
not attracted much publicity, in other words is “not

so important”. The media defines its own opinions,
which is a sign of positive interest in the development
of the city, but a high level of visibility alone does not
make the line taken by a specific media company right
or rational. Of course, the discussion about plans in
the mainstream media is also important public debate
about the development of the city.

Another project that has gained a great deal of media
attention is the planning of the new ice hockey arena.
Various plans have been proposed for the significant
area dominated by the Olympic Stadium. What they
all have had in common is large building volumes,
from among which it has been difficult to find the
new ice hockey arena even though the project is
specifically promoted as an ice hockey arena and with
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mediandkyvyys kuuluu kiinteistGkehittdmisen
jokapdivdisiin tyovdlineisiin. Julkista keskustelua ei
ole syntynyt siitd, onko kaupunkirakenteellisesti

ja -kuvallisesti ylipddtddn jdrkevdad sijoittaa suuria
asuintaloja perinteiseen urheilurakennusten ja
-kenttien kortteliin, jota kansallinen monumentti,
Olympiastadion hallitsee. Ndyttdvien kuvien taakse
jdd itse perusasetelma, jota voi hyvin perustein
pitda kyseenalaisena, etenkin, kun komea, rakennus-
taiteellisesti ja historiallisesti arvokas 1960-luvun
jdahalli edellytetddn purettavan kiinteisto-
kehittamisen tielta.

Median kautta lanseerattiin aktiivisesti myos Kataja-
nokan ristihotellia, jonka suunnittelijoiksi oli hankittu
sveitsildiset tahtiarkkitehdit Jagues Herzog ja Pierre
de Meuron. Kun Katajanokan reunaan ei annettu
rakentaa lasista hotellia, hanke siirtyi Jdtkdsaaren
rantaan, suunnittelija vaihtui helsinkildiseksi
(Arkkitehdit Davidsson Tarkela) ja rakennus muuntui
matkalla 33-kerroksiseksi. Kaupunginvaltuusto
padtti tiukan ddnestyksen tuloksena, ettd hotelli

on lilan korkea historiallisen keskustan kylkeen.
Norjalaisen hotellisijoittajan toive ei taaskaan
toteutunut, mutta vastoin median valittamid
ennakkotietoja, han ei poistunutkaan kaupungista,
vaan halusi vieda hanketta eteenpdin voimassa-
olevan asemakaavan mukaan 16-kerroksisena.
Median kautta yritetddn vaikuttaa

monenlaisin viestein.

PILVENPIIRTAJAUNELMAN PALUU

Kun Jatkdsaaren 33-kerroksinen hotellisuunnitelma
(Arkkitehdit Davidsson Tarkela) julkistettiin vuonna
2011, alkoi vilkas keskustelu pilvenpiirtdjien, eli
korkean rakentamisen sopivuudesta Helsingin
kaupunkikuvaan. Hotellin lisaksi yli 30-kerroksisia
torneja esitettiin Kalasataman uuteen keskustaan
(Helin & Co Arkkitehdit) ja jo aiemmin oli italialainen
arkkitehti Cino Zucci tehnyt Keski-Pasilaan suureel-
lisen suunnitelman pilvenpiirtdjien alueesta.
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Helsingin kaupunkikuvan yhdeksi omaperdiseksi
piirteeksi on muotoutunut siluetin vahva vaaka-
suuntaisuus. Kaupungin horisontaalista hahmosta
nousevat esiin Iahinnd hoikat kirkon tornit. Kuinka
ldhelle kaupungin historiallista keskustaa tulisi
massiivisia korkeita taloja rakentaa?

Tornitalojen puolestapuhujien mielestd korkea
rakentaminen toisi nykyajan Helsinkiin; sehdn on
jo Tallinnassakin, Shanghaista puhumattakaan.
Vastustajat pitivat kaupungin historiallista identi-
teettid niin arvokkaana, ettei sitd pitdisi muuttaa
nykyaikainen ja uudistaa keskustaa. Mielipiteiden
jakolinjaksi piirtyi historiallisen keskustan omape-
rdisyyden arvo ja se, kuinka paljon sitd saa tai tulee
muuttaa ja uudistaa. Kyseessad oli nimenomaan
keskustelu kaupunkikuvasta ja siita, milta
Helsingin haluttaisiin ndyttdvdn, ei mistddn
vdlttamattomadsta tarpeesta rakentaa korkeita
taloja. Helsinki voi tiivistyd vield vuosikymmenid
ilman 30-kerroksisia taloja. Jos palauttaa mieleen
Amsterdamin tai Pariisin, ymmadrtdd, ettd
Helsingissd eletdan edelleen vdljdsti.

Korkean rakentamisen nopea ilmaantuminen
merkitsi selkedd muutosta, erddnlaista ideologista
tai aatteellista siirtymdd Helsingin kaupunkisuun-
nittelussa. Oikeastaan Kenen Helsinki -pamfletin
(Vilhelm Helander ja Mikael Sundman, 1970) esitta-
mdstd saneerauskritiikistd alkaen historiallisten
arvojen ymmarrys on suunnittelussa ja pdatoksen-
teossa lisddntynyt. Nyt ndyttdisi tapahtuneen
kadnne.

Toisaalta korkean rakentamisen nostattamat
mielipide-erot nakdkulmineen ovat yllattdvdn
samanlaisia kuin aiempina vuosikymmenina.
1920-luvun lopulla kiisteltiin 17-kerroksisen
Kinopalatsin rakentamisesta Esplanadin nurkkaan
nykyisen Akateemisen kirjakaupan kohdalle.
1960-luvulla keskustelua herdtti suunnitelma
neljdsta 24-kerroksisesta tornitalosta Hakaniemeen,
nykyisen Merihaan kohdalle. Hotelli Torni on jddnyt

fastighetsutveckling i dag. Det har inte uppstatt
nagon offentlig debatt kring hur meningsfullt

med tanke pd stadsstrukturen och -bilden det

Over huvud taget dr placera stora bostadshus i ett
kvarter med sportanldaggningar och idrottsplaner
och som domineras av Olympiastadion, ett av vara
nationalmonument. De pampiga bilderna déljer

en grundkonstellation som med fog kan ifraga-
sdttas, speciellt eftersom den storslagna och bade
arkitektoniskt och historiskt vardefulla ishallen fran
1960-talet enligt planerna ska rivas for att ge plats
for nybyggena.

Medierna bidrog ocksa aktivt till lanseringen av det
korsformade hotellet pa Skatudden, som skulle ritas
av de namnkunniga schweiziska arkitekterna Jacques
Herzog och Pierre de Meuron. Nar planerna pa att
bygga ett glashotell pa Skatudden gick i stopet,

tog huvudmannen ny sats pa Busholmen, anlitade
Helsingforsbaserade arkitekter (Arkitektbyra
Davidsson Tarkela) och ldt byggnaden vaxa pa
hojden till 33 vaningar. Stadsfullmaktige rostade om
fragan och beslutade med liten marginal att hotellet
var for hogt for att platsa i ndrheten av den histo-
riska stadskdrnan. Den norske hotellinvesterarens
onskan gick inte heller denna gang i uppfyllelse, men
i motsats till vad som hdvdats i medierna sa lamnade
han inte staden, utan fortsatte med projektet

enligt gdllande detaljplan som tillat ett hotell med

16 vaningar. Budskapet i medierna anvdnds saledes
med manga olika syften.

DROMMEN OM SKYSKRAPOR VACKS IGEN

Nar planerna pa ett 33 vaningar hogt hotell pa
Busholmen (Arkitektbyra Davidsson Tarkela) offent-
liggjordes ar 2011 inleddes en livlig debatt om hur
vdl skyskrapor, med andra ord hojdbygge, ldmpade
sig i Helsingfors stadsbild. Utdver hotellet foreslogs
tornhus med dver 30 vaningar for Fiskehamnens nya
centrum (Helin & Co Arkitekter), och redan tidigare
hade den italienske arkitekten Cino Zucci planerat
imposanta skyskrapor for Mellersta Béle.

Ett av de unika dragen i Helsingfors stadsbild
dr den uttalat horisontella siluetten med ndgra
uppstickande element, framst sirliga kyrktorn.
Hur ndra den historiska stadskdrnan kan man
tdnka sig massiva hojdbyggen?

De som foresprakade tornhusen sag hojdbyggen
som en fldkt av nutiden i Helsingfors — sa var det
juredani Tallinn, for att inte tala om Shanghai.
Motstandarna ansdag att stadens historiska identitet
var alltfor vardefull for att den skulle fa paverkas

av skyskrapor. Det fanns andra satt att vara
nytdnkande och modernisera centrum. Asikts-
delaren blev vardet av den historiska stadskdrnans
sdrdrag samt hur mycket den far eller ska modifieras
och moderniseras. Kdrnan i debatten var stadsbilden
och visionen om hur Helsingfors skulle se ut och inte
nagot omedelbart behov av h&jdbyggen. Helsingfors
kan fortatas i flera artionden innan det behdvs

hus med 30 vaningar. Man behdver bara ténka pa
Amsterdam eller Paris for att inse att det finns

gott om lebensraum i Helsingfors.

Den snabba introduktionen av hdjdbyggen
innebar en tydlig férandring, ett slags ideologisk
eller mental forskjutning i stadsplaneringen

i Helsingfors. Alltsedan de saneringskritiska
tongdngarna i pamfletten Kenen Helsinki
(Vilhelm Helander och Mikael Sundman, 1970)
har historiska vdrden beaktats allt battre i
planeringen och beslutsfattandet. Nu verkar
det som om denna trend skulle ha vdnt.

A andra sidan ar argumenteringen forvanansvart
lik den som fordes under tidigare decennier. | slutet
av 1920-talet tvistades det om att bygga ett
Kinopalats med 17 vaningar i hornet av Esplanaden,
pa den plats dar Akademiska bokhandeln &r i dag.
Pa 1960-talet var det frdga om planerna pd att
bygga fyra tornhus med 24 vaningar i Hagnas,

i nuvarande Havshagen. Hotell Torni har dverlevt
som en symbol for 1920-talets skyskrapedrommar,
medan Havshagen och skatteverkets fore detta
metalliska tornhus avspeglar 1960-talets storvulna
teknodrommar, visserligen i teknokratiserad form.

the help of the popularity of the sport. The media
talks about an ice hockey arena even though most
of the building volumes are reserved for housing
and business premises. This smacks of misleading
the residents, although it is a well-known fact that
positive media visibility is one of the daily tools

of property development. There has been no public
debate as to whether it is even sensible, from the
perspective of the cityscape and urban structure,
to place large residential buildings in a traditional
block of sports stadiums and fields dominated by

a national monument, the Olympic Stadium. What
remains behind the impressive pictures is the basic
set-up which can be, with good reason, considered
questionable, especially since there is a requirement
that the architecturally and historically valuable

old ice hockey arena, built in the 1960s, must be
demolished to give way to property development.

The media was also actively involved in launching
Katajanokka's cross-shaped hotel designed by the
Swiss star architects Jacques Herzog and Pierre

de Meuron. As the plan to build a glass hotel at

the edge of Katajanokka was rejected, the project
moved to |dtkdsaari, the architecture firm was
switched to a Helsinki-based one (Davidsson Tarkela
Architects) and the building’s height went up to 33
floors. As a result of a tight vote, the City Council
decided that the hotel would be too tall for its
location near the historical city centre. Once again
the Norwegian hotel investor’'s dream did not come
true, but contrary to the initial information provided
by the media, he did not leave the city but instead
wanted to continue the project with a 16-storey
hotel in accordance with the relevant detailed plan.
Attempts to influence through the media occur

in the form of various messages.

THE RETURN OF
THE SKYSCRAPER DREAM

When Jdtkdsaari's 33-storey hotel plan (Davidsson
Tarkela Architects) was published in 2011, it sparked
lively debate about the suitability of skyscrapers

in Helsinki's cityscape. In addition to the hotel,
over 30-storey towers were proposed for the new
Kalasatama centre (Helin & Co Architects) and a
few years earlier Italian architect Cino Zucchi had
created a grandiose plan for an area of skyscrapers
in Central Pasila.

One of the characteristics of Helsinki's cityscape

is the strong horizontal silhouette. There are
mainly slender church towers rising from the city’s
horizontal outline. How close to the city’s historical
centre should massive tall buildings be built?

The supporters of tower blocks argued that
high-rises would bring modernity to Helsinki —
itis already in Tallinn, not to mention Shanghai.
The opponents felt that the city's historical identity
is so valuable that it should not be changed by
building skyscrapers. There are other ways to be
modern and to renew the city centre. The dividing
line between the opinions was drawn around the
value of the historical centre’s originality and how
much it can or should be changed and renewed.
The discussion was about the cityscape and what
people want Helsinki to look like, not about an
urgent need to build tall buildings. Helsinki can be
made more compact for decades to come without
30-storey buildings. If one looks at Amsterdam

or Paris, it is easy to see that people still live
spaciously in Helsinki.

The quick emergence of high-rise buildings

marked a clear change, a kind of ideological
transition in Helsinki's city planning. Actually, since
the renovation criticism presented in the Kenen
Helsinki pamphlet (Vilhelm Helander and Mikael
Sundman, 1970), the understanding of historical
value has increased in planning and decision-making.
Now it seems that the situation has taken a turn.

The differences of opinion and perspectives
regarding high-rise buildings are surprisingly similar
to those in past decades. In the 1920s people argued
over whether the 17-storey Kinopalatsi should be
built on the Esplanadi corner where the Academic
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Merihaka ja sen metallipintainen entinen
verohallinnon tornitalo valittad 60-luvun
suurten suunnitelmien teknounelmia, tosin
teknokraattisiksi muuntunein ddnenpainoin.

Mitd 2010-luvun korkean rakentamisen trendista
jda pysyvadksi osaksi kaupunkikuvaa? Kalasataman
kahdeksan tornitalon ryhmdstd ainakin osa toteutuu
ja ne luovat uudenlaisen kaupunkikeskuksen.

Kun ratkaisua vertaa toiminnallisesti saman-
tyyppiseen - liikkenne, metro, liiketilaa, palveluja,
asumista — Kampin keskukseen (2006), on pakko
taipua ajattelemaan, ettd Kalasatamassa on
toimittu hybriksen vallassa. Jotain suhteetonta

yli 30-kerroksiset talot tuovat uudelle alueelle.
Tornitalokeskuksesta puuttuu Kampin tasa-
painoisuus ja jarkevd kontekstuaalisuus.

Jdtkdsaaren ldhes valmista 16-kerroksista torni-
hotellia katsellessa kdy selvdksi, ettd ympdristdddn
dominoivan korkean rakennuksen arkkitehtuurille
asettuvat suuret odotukset ja kovat vaatimukset.
Jdtkdsaaressa ne eivdt tdyty. Suomalaisen torni-
taloarkkitehtuurin paalupaikka pysyy edelleen
Espoon Keilaniemessd: Koneen tornin (Arkkitehti-
toimisto Sarc 2001) yksinkertainen eleganssi on
nakdjddn vaikeasti ohitettavissa.

TOIMINTAA RANNASSA

Kaupungit rannat ovat houkutelleet puoleensa
hyvad arkkitehtuuria. lImeisesti rantaviiva inspiroi.
Pienten rakennusten kautta vadlittyy kiinnostavia
viestejd. Viime vuosien voimistuva kansainvdlinen
trendi on ollut kaupunkitilan aktivoiminen ja
tilojen kdyton ja toiminnallisuuden korostaminen.
Tdamd nakdkulma on korvannut tai tyontdnyt
sivuun kaupunkitilan tarkastelun ja kehittamisen
historiallisena jatkumona. Julkisen kaupunkitilan
saaminen kaupunkilaisten aktiiviseen kdyttoén on
arvokasta, ei niinkddn se, millainen tila itsessddn
on. Toiminta on padasia. Esimerkiksi keskustan
kaupunkitiloihin levittdytyva ravintolapdivd
kertoo hyvin tdstd ilmiosta.
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LOYLY (AVANTO ARKKITEHDIT) LOYLY (ARKITEKTBYRAN AVANTO) LOYLY (AVANTO ARCHITECTS)

KULTTUURISAUNA
KULTURBASTU
(TUOMAS TOIVONEN)

Myds yleisen saunan kokeman renessanssin voi
nahdd osana tdtd yhteisollisyyttd korostavaa
julkisen kaupunkitilan aktivointitrendid. Kun
monikulttuurisessa globaalissa kyldssd kansallisia
kulttuuripiirteitd ei pidetd endd olennaisina, on
paradoksaalisen hauskaa huomata, ettd suomalais-
kansallisesta saunasta on tullut julkisen tilan
aktivoinnin ja yhteisdllisyystrendin tdrked tunnus.
Arkkitehti Tuomas Toivonen suunnitteli ja rakennutti
Hakaniemen rantaan, Merihaan nurkkaan Kulttuuri-
saunan vuonna 2013. Pieni, valkoinen rakennus

on oikeaan osuva, rikastuttava aksentti urbaanin
rakenteen reunassa. Saunarakennus aktivoi myos
toiminnallisesti kolkkoa rantaa. Toiselle puolelle

kaupunkia, Hernesaaren rantaan valmistui

kesdlla 2016 sauna Loyly (Avanto Arkkitehdit),

josta tuli heti erittdin suosittu. Loylyn ulkohahmo
on veistosmainen, kuin kivilohkare. Taittuva
julkisivu muodostuu puulankuista vaakasuuntaisena
ritildpintana. Ldhes koko julkisivupinta toimii myds
istuskelu- ja maisemankatselupaikkana. Saunaravin-
tolan laajat terassit ikadn kuin jatkuvat rakennuksen
katolle. Rakennus on yltd pddlta aktiivinen julkinen
tila. LOyly suurine ravintoloineen ja terasseineen

on luonteeltaan hedonistisempi kuin asiaansa
keskittynyt Kulttuurisauna, jonka ydin on suojaisa
vilvoittelupiha yhteyksineen mereen.

NINDIITND ILLNY

Y3IHIS0Y YNIT3H

Vilka bestdende spar kommer 2010-talets hojdbygge-
trend att lamna i stadsbilden? Av de planerade dtta
tornhusen i Fiskehamnen kommer dtminstone en del
att byggas och bli ett nytt urbant centrum. Vid en
jamforelse av Fiskehamnen med Kampen (2006) -
dar funktionerna dr i stort sett desamma (trafik,
metro, affarslokaler, service, boende) — kan man
inte ata bli att se Fiskehamnen som ett utslag av
hybris. Husen med 6ver 30 vaningar dr pa nagot

vis oproportionerliga pd det nya omradet. Det som
saknas dr balansen och den rationella kontextualitet
som finns i Kampen.

En blick pa det nastan fardiga tornhotellet med

dess 16 vaningar visar vilka enorma arkitektoniska
forvantningar och krav det stélls pa ett hojdbygge
som dominerar sin milj6. | Busholmen infrias dessa
inte. Den finldndska tornhusarkitekturens landmarke
dr och forblir Kdgeludden i Esbo: Det ar helt uppenbart
svart att brada den sparsmakade elegansen hos
Kones kontorstorn (Arkitektbyra Sarc, 2001).

Bookstore is now located. In the 1960s, debate
was sparked by the plan to build four 24-storey
high-rises in Hakaniemi, in the area now known as
Merihaka. Hotel Torni has remained as a symbol of
the 1920s skyscraper dreams, while Merihaka

and its metal-clad former Tax Administration office
tower reflect the techno-dreams of the great
1960s plans, yet with a technocratic tone.

How much of the 2010s high-rise trend will remain

a permanent part of the cityscape? At least part of
Kalasatama's group of eight high-rises will be built
and they will create a new kind of urban centre.
When the solution is compared to the Kamppi Centre
(2006) with similar functions (transportation, metro,
business premises, services and housing), one cannot
help but think that those developing Kalasatama
have been taken over by hubris. The over 30-storey
buildings will bring something disproportionate to
the new area. The high-rise centre lacks Kamppi's
balance and sensible contextual nature.

AKTIVITETER PA STRANDEN

Stadens strander har lockat till sig ypperlig arkitektur,
antagligen med strandlinjen som inspirationskalla.
De smaskaliga byggnaderna formedlar intressanta
budskap. Den internationella trenden de senaste
aren har fokuserat pa att aktivera stadsrummet

och betona anvdndningen och aktiviteten i de olika
rummen. Det tidigare tdnket, dar stadsrummet
betraktas och utvecklas som ett historiskt kontinuum,
har fatt ge vika. Det som ses som vardefullt dr att det
offentliga stadsrummet tas i aktiv anvandning for
stadens invanare — inte rummet i sig. Aktivitet ar

a och o. Restaurangdagen som tar dver stadsrummet
i centrum dr ett utmdrkt exempel pa detta.

Rendssansen for offentliga badhus kan ocksa ses
som ett led av denna aktivering av stadsrummet
med betoning pa det kollektiva. | den mangkulturella
globala byn ddr nationella kulturdrag inte ldngre dr
sa viktiga ar det paradoxalt nog roligt att notera hur

When looking at the almost complete 16-storey
hotel in Jatkdsaari, it becomes obvious that great
expectations and tough requirements are set on
the architecture of a tall building dominating its
environment. In Jdtkdsaari they will not be met.
First place holder in Finnish high-rise architecture
is still in Keilaniemi, Espoo. The simple elegance
of the Kone Building (SARC Architects, 2001)
seems to be difficult to surpass.

SHORELINE ACTIVITY

The city's shores have attracted good architecture.
Perhaps the shoreline provides inspiration. Inter-
esting messages are sent through small buildings.
A growing international trend in recent years has
been to increase activity in urban environments
and to highlight the use and functionality of spaces.
This perspective has replaced or pushed aside the
examination and development of urban space as

den finska bastun har blivit en symbol for aktivering
och gemenskapsskapande i det offentliga rummet.
Arkitekten Tuomas Toivonen ritade och Idt bygga

en kulturbastu langst ut pa udden av Havshagen vid
Hagnds ar 2013. Den lilla vita byggnaden fungerar
som en trdffande och berikande accent till den
urbana omgivningen. Samtidigt skapar bastubygg-
naden aktivitet pa den funktionellt fattiga stranden.
Sommaren 2016 6ppnades pa andra sidan staden,
pd Artholmen, badhuset Loyly (Arkitektbyran
Avanto) som blev en omedelbar succé. Till sitt yttre
dr byggnaden som ett skulpterat stenblock: Den
vinklade fasaden bestdr av horisontella traribbor.
Nadstan Gverallt pa fasadytorna kan man dessutom
sitta och titta pa utsikten. Restaurangens generdsa
solddck fortsatter smidigt in under byggnadens tak.
Hela byggnaden - bade utan och innan - &r ett aktivt
offentligt rum. Den stora restaurangen och solddcken
ger Loyly en mer hedonistisk framtoning dn det mer
genuina badhuset Kulturbastu, vars hjdrta dr en
skyddad innergard och en trappa ner i vattnet.

a historical continuum. What is valuable is ensuring
that public urban space is actively used by residents,
not so much what the space itself is like. Activity

is what matters. For example, Restaurant Day that
spreads throughout the city centre's urban spaces

is illustrative of this phenomenon.

Also the revival of public saunas can be seen

as part of this trend of increasing activity in public
urban spaces and highlighting community spirit.

As the characteristics of the national culture are

no longer considered essential in a multicultural
global village, it has been paradoxically nice to notice
that the Finnish sauna has become an important
element in the trend of bringing activity to public
spaces and strengthening the sense of community.
In 2013, architect Tuomas Toivonen designed

the Kulttuurisauna in Hakaniemi, on the seaside
corner of Merihaka. The small white building is an
apt and enriching accent at the edge of the urban
environment. The sauna building also brings activity
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Rantojen uudenlaista kdyttda edustaa myds
Kauppatorin viereen rakentuva Allas-hanke (Arkki-
tehtitoimisto Huttunen-Lipasti-Pakkanen). Vuonna
2017 valmistuva kokonaisuus kertoo toimintoineen
erinomaisesti "kaupunkitilan aktivointi”-trendin pyrki-
myksistd. Myds arkkitehtoninen ilmaisu on tavoittanut
onnistuneesti epdmonumentaalisen, vdliaikaisuutta
ihannoivan ilmeen, eikd viereisesta Alvar Aallon
suunnittelemasta Enson toimistotalosta tarvitse
valittdad sitd eikd tdtd. Vdliaikaistahan kaikki on vaan.

Rannoille on toteutunut my6s toiminnaltaan
perinteisid kahviloita, joiden arkkitehtuuri herdttdd
uteliaisuutta. Rennon ja epdmuodollisen tunnelman
tavoittaa kahvila Birgitta (Arkkitehtuuri- ja muotoilu-
toimisto Talli 2014) Hernesaaren taitteessa. Keped,
puurakenteinen asetelma, jossa mutkaton terassi-
alue saa padroolin. limeeltadn edustuksellisempi

ja design-henkisempi kahvila on Mattolaituri (Helin
& Co Arkkitehdit 2011) Kaivopuiston rannassa.
Hakaniemessd Meripaviljonki (Arkkitehtitoimisto
Freese 2015) on loikannut Eldintarhanlahteen ja
ravintolaan saavutaan pientd siltaa pitkin. Kaareva,
ameebamainen ravintolasalin muoto hyddyntda
hienoja ndkymid erinomaisesti. Lasi- ja kupari-
pintainen tumma kokonaisuus sopeutuu paikkaan,
mutta jotain raikkautta jad kaipaamaan.

Erilainen meren ja rannan inspiroima rakennus on
pieni toimistotalo Arctia (Arkkitehtitoimisto K2S
2013). Terdksinen rakennus on valmistettu telakka-
hallissa ja hinattu merta pitkin sijaintipaikkaansa
jddnmurtajien viereen. Kelluva toimisto ilmaisee
oivaltavan ytimekkddsti yrityksen toiminnan
luonnetta ja on samalla yksinkertainen, suora-
kulmainen, paikkaansa hyvin sopeutuva rakennus.

PUU MATKALLA KAUPUNKIIN

Ekologian ja kestdvdn kehityksen merkityksen
kasvaessa puu on noussut rakennusmateriaalina
uudella tavalla esiin, myds kansainvdlisesti. Teollisen
yhteiskunnan kehittamdt "universaalit” materiaalit
betoni, terds ja lasi eivdt endd 2000-luvulla
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ole edistyksen synonyymejd. Kun globaalissa
maailmassa etsitdan keinoja ilmastonmuutoksen
hidastamiseksi, paikallisuus — lokaali toiminta —
on tullut arvokkaaksi. Paikalliset materiaalit ja
materiaalien pieni hiilijalanjdlki viittaavat tulevai-
suuteen. "Kestdvyys” ja kierrdtys ovat korvanneet
modernismin "edistyksen”. Puusta on tullut
paremman tulevaisuuden rakennuspuu.

Suomen pitkd puurakentamisperinne on alkanut
elpyd. Tdrkeissd julkisissa rakennuksissakin on alettu
kdyttdd puuta. Pddnavaajana oli Lahden Sibeliustalo
(Arkkitehtitydhuone Artto Palo Rossi Tikka 2000).
Puusta on tullut myonteisten arvojen symboli,

mitd kuvaa erinomaisesti se, ettd Guggenheim
Helsinki -arkkitehtuurikilpailun voittajaty6 on
ajateltu kokonaan puurakenteiseksi. Puuteollisuus
on sijoittanut ennakkoluulottomasti ja aktiivisesti
koerakentamiseen. Aktiivisuuden taustalla
vaikuttanee paperinkulutuksen vdheneminen,

mistd johtuen suuria puuvarantoja pitdd yrittdd
hyddyntdd taloudellisesti muilla tavoin. Puun kdyttn
lisdadminen rakentamisessa on jarkevad keino.

Helsinkiin uusi puutrendi ei ole kovin nakyvdsti
yltanyt. Viikin eko-alueella on puurakentamis-
ratkaisuja kehitelty jo 1990-luvulta alkaen, mutta
puurakentaminen ei ole vield tehnyt ldpimurtoa
padkaupunkiin. Kampin ostoskeskuksen edusta-
aukion reunaan rakennettu pieni Kampin kappeli
(Arkkitehtitoimisto K2S 2012) osoittaa kuitenkin
puun taipuvan ja sopeutuvan myds erittdin urbaaniin
ympdristoon. Esinemdinen ja pelkistetty rakennus on
pieni merkkiteos. Puuarkkitehtuurin kokeilevuudesta
kertoi my0s vdliaikainen paviljonki (Aalto-yliopiston
Puustudio), joka toteutettiin World Design Capital
2012 vuoden kesdksi Arkkitehtuurimuseon ja
Designmuseon vdliin. Suuren mittakaavan puu-
arkkitehtuuria on tulossa Jdtkdsaareen. Wood

City -kortteli (Anttinen Oiva Arkkitehdit) sisdltdd
toimisto- ja liiketilaa, hotellin ja asumista. Linjakas
arkkitehtuuri etsii kaupunkimaista ilmetta puulle.
Ehkd kortteli valmistuttuaan vuonna 2018 pddttda
puun kivisen tien padkaupunkiin ja avaa portit
puunkdytolle laajemminkin. Itse asiassa puu on

Ytterligare ett exempel pa den nya anvandningen
av stranderna ar havsbadet Allas (Arkitektbyra
Huttunen-Lipasti-Pakkanen) som ska sta klart
vid Salutorget 2017. Med sina olika verksamheter
askadliggor Allas pa ett ypperligt satt de olika
strdvandena med att "aktivera stadsrummet”,
Dessutom har arkitekterna pa ett ypperligt satt
lyckats fanga en omonumental och flyktig atmosfar
som struntar blankt i att havsbadet ligger granne
med Ensos huvudkontor av Alvar Aalto.

Ingenting dr ju bestdndigt.

Pa stranderna har ocksa byggts kaféer dar verksam-
heten dr traditionell men arkitekturen nydanande.

| Café Birgitta (Arkitekt- och designbyran Talli,
2014), intill Artholmen, rdder en avslappnad och
informell stamning. Den ldtta trakonstruktionen
|ater terrassen ta huvudrollen. Ett steg upp pa
skalan och med en mer designinspirerad profil ar
kaféet Mattolaituri (Arkitektbyrd Helin & Co, 2011)
vid Brunnsparksstranden. | Hagnds har Havs-
paviljongen (Arkitektbyra Freese, 2015) flyttat

till Djurgardsviken dar restaurangen nas via en liten
bro. Den halvcirkelformade restaurangsalen ger full
valuta for pengarna i frdga om utsikten. Glas- och
kopparytornas morka nyanser lampar sig utmdrkt
for platsen, men det saknas en viss fraschor.

Havet och stranden har fungerat som inspiration

i en annan tappning for det lilla kontorshuset Arctia
(Arkitektbyrd K2S, 2013). Stalkonstruktionen har
tillverkats pa ett skeppsvarv och sedan bogserats
sjovdgen till sin plats bredvid isbrytarna. Det
flytande kontorshuset avspeglar pa ett traffande
sdtt foretagets bransch, samtidigt som den enkla,
ratvinkliga konstruktionen sitter vdl i sin omgivning.

TRAICITY

Med tilltagande fokus pa ekologi och hallbar
utveckling har trd uppmarksammats pa ett nytt

sdtt som byggmaterial, dven internationellt. Pa
2000-talet dr det industriella samhadllets “universella”
material — betong, stal och glas - inte langre

synonyma med framsteg. Den globala vdrlden letar
efter medel for att bromsa upp klimatférdndringarna
och fdster nu varde vid det lokala. Lokala material
och material med ett litet kolavtryck ar framtidens
melodi. "Hallbarhet” och dteranvdndning har

ersatt modernismens “progressiva” idéer.

Tra dr byggmaterialet for en bdttre framtid.

| Finland har den langa traditionen inom trabyggnad
borjat dterhamta sig. Tra anvands till och med i
offentliga byggnader. Genombrottet kom med
Sibeliushuset i Lahtis (arkitektgruppen Artto Palo
Rossi Tikka, 2000). Tra har blivit en symbol for
positiva varderingar, vilket avspeglas pa ett utmarkt
sdttiatt det vinnande bidraget i arkitekttdvlingen
for Guggenheim Helsinki dr tdnkt att byggas helt

av trd. Trdindustrin har varit aktiv och investerat
fordomsfritt i experimentbyggen. Aktiviteten
bottnar troligen i att papperskonsumtionen minskar
och det behdvs nya ekonomiskt [6nsamma anvand-
ningar for de stora virkesreserverna. Ett bra sdtt

dr att 6ka anvandningen av trd i byggnader.

| Helsingfors har tra tillsvidare inte varit speciellt
trendigt. Trabyggnadsprojekten i Vik inleddes
visserligen redan pa 1990-talet men det verkliga
genombrottet for trdarkitekturen i huvudstaden har
latit vdnta pa sig. Kampens kapell (Arkitektbyra K2s,
2012) invid torget framfor Kampens képcentrum

ar dock ett bevis pa hur flexibelt och anpassligt
material trd dr dven i en uttalat urban miljo. Den

lilla byggnaden med sina enkla former dr som ett
fullandat objekt. Ett exempel pa experimentell
trdarkitektur var ocksa den tillfalliga paviljongen
(Trastudio, Aalto-universitetet) som restes mellan
Finlands Arkitekturmuseum och Designmuseet
sommaren 2012 da Helsingfors var varldens design-
huvudstad. Trdarkitektur av storre dimensioner
kommer att byggas pa Busholmen. Kvarteret Wood
City (Arkitekterna Anttinen Oiva) rymmer kontors-
och affdrslokaler, ett hotell och bostdder. Den
linjerena arkitekturen stravar efter att forldna

trd ett urbant uttryck. Vi far se om Wood City, nar
det stdr klart 2018, kommer att bereda traet vag in i
city och 6ppna for trabyggnad dverlag. | sjdlva verket

to the functionally dreary seaside. Another sauna,
Loyly (Avanto Architects), opened its doors in the
summer of 2016 on the other side of the city, by

the sea in Hernesaari, and it immediately became

a hit. The exterior shape of the sculptural building
resembles a rock. The angular facade with horizontal
slatted cladding is made of planks of wood. Almost
all of the facade surfaces also serve as seating and
as a spot for enjoying the scenery. The terrace of
the sauna and restaurant complex continue to the
roof, making the building fully an active public space.
Loyly with its large restaurant and terrace is more
hedonistic in nature than the Kulttuurisauna which
focuses more on the essential and where the core
element is the sheltered courtyard with access

to the sea.

Innovative use of the shoreline is also represented
by the Allas project being built next to the Market
Square (Huttunen-Lipasti-Pakkanen Architects).
The complex will be ready in 2017 and with its
services it clearly indicates the aims of the trend
towards “activating the urban space”. The architec
tural expression has also successfully achieved an
unmonumental appearance that idealises tempo-
rariness and the adjacent Stora Enso office
building designed by Alvar Aalto can be ignored.
Everything is temporary, after all.

The shoreline has also seen the emergence

of traditional cafés whose architecture arouses
curiosity. Café Birgitta (Arkkitehtuuri- ja muotoilu-
toimisto Talli, 2014) in Hernesaari has a relaxed and
informal atmosphere. The light wooden structure
allows the casual terrace to play the main role.

Café Mattolaituri (Helin & Co Architects, 2011)

by the sea in Kaivopuisto has a more refined
appearance. In Hakaniemi, Meripaviljonki
(Arkkitehtitoimisto Freese, 2015) has jumped

into Eldintarhanlahti and the restaurant is accessed
via a short bridge. The curved amoeba-like shape
of the restaurant takes advantage of the wonderful
views. The dark building with a glass and copper
facade fits into the environment but it does

lack a touch of freshness.

A different type of building inspired by the sea

and shoreline is the small office building Arctia

(K2S Architects, 2013). The steel building was made
in a dock hall and towed by sea to its location next
to the icebreakers. The floating office reflects the
nature of the company’s business in an insightfully
clear manner and at the same time it is a simple
rectangular building that matches the environment.

WOOD ON ITS WAY TO THE CITY

As the importance of ecological considerations
and sustainable development increases, wood has
emerged in a new way as a building material, also
internationally. The “universal” materials developed
by the industrial society, concrete, steel and glass,
are no longer synonymous with progress in the
2000s. As the global world seeks ways to slow
down climate change, local activities have become
valuable. Local materials and the small carbon
footprint of materials point the way to the

future. “Durability” and recycling have replaced
the “progress” of modernism. Wood has become
the building material of a better future.

Finland's long timber construction tradition has
begun to be revived. Wood is now used as a building
material even in remarkable public buildings. The
pioneering project was Sibelius Hall (Artto Palo Rossi
Tikka Architects, 2000) in Lahti. Wood has become

a symbol of positive values, which is well illustrated
by the fact that the winning entry in the Guggenheim
Helsinki architectural competition proposes the
structures to be entirely made of timber. The timber
industry has open-mindedly and actively invested

in experimental building projects. The underlying
factor behind the high level of activity is probably
reduced paper consumption, due to which the
extensive wood supplies should be economically
utilised in other ways. Increased use of wood in
construction is a sensible way forward.

The new wood trend has not reached Helsinki very
prominently. Various solutions have been developed
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paluumuuttaja, silld myds Helsinki oli alun perin
puutalojen kaupunki.

TOOLONLAHDEN HIDAS AIKAVYOHYKE

Kun Musiikkitalo (LPR-arkkitehdit 2011) valmistui,
median arkkitehtuurikommenteista valittyi lievd
pettymys. Talo toimii hyvin ja salin akustiikkaa on
hyvd, mutta: ei saatu muodikasta vau-arkkitehtuuria,
vaan vdhdeleisesti vaikeaan paikkaan sopeutuva
epadramaattinen konserttitalo. “Vddrddn aikaan
valmistuminen” eli kosketuspinnan olemattomuus
viimeisimpiin arkkitehtuurivirtauksiin on kuulunut
Todlonlahden kulttuurirakennusten tyyppipiirteisiin.
Finlandia-taloa (Alvar Aalto 1971) syytettiin
elitistiseksi. Oopperatalo (Arkkitehtitoimisto
Hyvdmaki-Karhunen-Parkkinen 1993) ei onnistunut
muuntumaan oikealla tavalla ajanmukaiseksi
1970-luvun kilpailuvoitosta. Musiikkitalosta ei tullut
vauta. Tulevan Keskustakirjaston (Ala-arkkitehdit)
pdadjulkisivu taipuu vahvasti vau-malliin, mutta
mahtaakohan dramaattinen ele valittda oikean-
laisia eko- tai muita viesteja talon valmistuttua?
Oikeastaan vain Kiasma (Steven Holl 1999) onnistui
valttdmadn To6dlonlahden hitaan aikavyohykkeen
aiheuttaman epdtrendikkyysoireilun, mutta Kiasman
veistoksellisen arkkitehtuurin oikeutuksesta alettiin
kylld kiistelld kiivaasti heti kilpailun ratkettua.

Kun Musiikkitalon ympdristod tarkastelee nyt,
ymmadrtdd rakennuksen saaneen aikaan suuren
myOnteisen kddnteen paikan muotoutumisessa.
Loivana rinteend laskevasta kattotasosta on tullut
erittdin suosittu julkinen oleiluterassi. Musiikkitalon
ja Kiasman valiin virittyy kaupunkitila, josta avautuu
vaikuttava ndkymad Eduskuntataloon. Radanvarren
toimistotalot muodostavat aluetta rajaavan
matalahkon seindman. Toimistotalorivid on paljon
kritisoitu, vaikka radan varren rakentaminen tuli
suunnitelmiin jo vuoden 1986 arkkitehtuurikilpailun
yhtena tuloksena. Rakennuksina toimistotalot ovat
hyvin suunniteltua laadukasta arkkitehtuuria, jotka
muodostavat taustaa; kulttuurirakennukset

ovat alueen varsinainen ohjelmanumero.
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dr tra som byggnadsmaterial en dtervandrare, for

Helsingfors var ju ursprungligen en stad med trahus.

FORSKJUTEN TIDSZON VID TOLOVIKEN

Arkitekturen av det nybyggda Musikhuset

(LPR- arkitekter, 2011) bemd&ttes med ndgot
besvikna tongdngar i medierna. Huset fungerar

bra och akustiken dr ypperlig — men: | stdllet for
trendig wow-arkitektur fick vi ett konserthus som
inte gor vasen av sig och anpassar sig efter sin miljo
utan athdvor. Att byggas vid "fel tid”, med andra

ord att det saknas kontaktyta med de senaste
arkitekturtrenderna dr ett kdnnetecknande drag

for kulturbyggnaderna vid Téloviken. Finlandiahuset
(Alvar Aalto, 1971) har kallats elitistiskt. | frdga om
Operahuset (Arkitektbyra Hyvamaki-Karhunen-
Parkkinen, 1993) lyckades man inte riktigt med
uppdateringen av ett vinnande bidrag i en arkitekt-
tdvling pa 1970-talet. Wow-effekten uteblev med
Musikhuset. Huvudfasaden till Centrumbiblioteket
(Arkitektbyrd Ala) har en hel del wow-kdnsla,

men kommer manntro den dramatiska gesten att
skicka ut de rdtta signalerna om ekotdnk m.m. ndr
byggnaden slutligen ar klar. Det dr egentligen bara
Kiasma (Steven Holl, 1999) som har lyckats undvika
trendfdrskjutningen i Toldvikens tidszon, trots att
berattigandet for Kiasmas skulpturala arkitektur
tdnde en livlig debatt nar tdvlingen hade avgjorts.

JANVE VIGIW PINISTIH 40 ALID/ANVEIIAIW SAVLS SYO4ONISTIH/ IIINYAOLSIINIY NIDNNDNVYA NIDNISTIH 14YI0LHOd dIWIAYIA

Nar man idag tittar pa Musikhusets omgivning ar
det klart att huset satte igdng en positiv utveckling
av platsen. Det milt sluttande takplanet har blivit
en populdr uteplats ddar manniskor garna umgas.
Mellan Musikhuset och Kiasma bildas ett stadsrum
med fin utsikt mot Riksdagshuset. P4 motsatta sidan
avgrdnsas omradet av kontorshus som en lag mur.
Raden av kontorshus har matt mycket kritik, trots
att planerna pa byggnation langs jarnvdagssparen
introducerades redan i en arkitekttdvling ar 1986.
Kontorshusen i sig ger prov pa ypperlig arkitektur:
de ar avsedda att bilda en fond for kulturbyggna-
derna som ar omradets verkliga clou.

in Viikki's ecological area since the 1990s, but timber
construction has not yet made a breakthrough in
the capital. The little Kamppi Chapel (K2S Architects,
2012) built on the edge of the square in front of

the Kamppi shopping centre does, however, show
that wood is also a suitable material for a very urban
environment. The simple object-like building is a
rather remarkable piece of architecture. Another
example of experimental wooden architecture

was the temporary pavilion (Aalto University

Wood Studio) built between the Museum of

Finnish Architecture and the Design Museum for

the summer of the World Design Capital year of 2012.
Large-scale wooden architecture is currently being
built in Jatkdsaari. The Wood City block (Anttinen
Oiva Architects) will include offices and business
premises as well as a hotel and apartments. The
graceful architecture seeks an urban look for wood.
Perhaps the block will, once completed in 2018,

end the rocky road wood has experienced on its way
to Helsinki and open the gates for more extensive
use of wood. Wood is actually a returnee as Helsinki
was originally a city of wooden houses.

THE SLOW TOOLONLAHTI TIME ZONE

When the Helsinki Music Centre (LPR Architects,
2011) was built, the architecture comments in the
media signalled slight disappointment. The building
works well and acoustics are good, but the city

did not get fashionable wow factor architecture
butinstead an undramatic concert hall that
unassumingly blends in with the difficult
environment. “Being built at the wrong time”, in
other words the lack of connection to the latest
architecture trends has been typical of the cultural
buildings in the Todl8nlahti area. Finlandia Hall
(Alvar Aalto, 1971) was called elitist. The Opera
House (Hyvamaki-Karhunen-Parkkinen Architects,
1993) did not manage to transform from the 1970s
winning entry into an appropriately modern building.
The Music Centre did not offer the desired wow
factor. The main facade of the future Central
Library (ALA Architects) strongly fits into the

wow factor model, but I wonder if the dramatic
design is going to communicate the right kind of
ecological or other messages once the building is
complete. Actually, Kiasma (Steven Holl, 1999) is the
only building that managed to avoid the symptoms
of being untrendy caused by the slow T&6l0n-

lahti time zone, although the justification of the
museum’s sculptural architecture became the topic
of heated debate immediately after the competition
winner was selected.

If one now examines the Music Centre's
environment, one can see that the building has
brought about a remarkable positive change. The
gently sloping roof area has become a very popular
place for the public to hang out. Between the Music
Centre and Kiasma there is an urban space with an
impressive view of the Parliament House. The office
buildings along the railway lines form a relatively low
wall bordering the area. The row of office buildings
has received a lot of criticism even though the
development of the area by the railway lines was
included in the plans since the 1986 architectural
competition. The office buildings represented well-
planned high-quality architecture that remains in
the background. The cultural buildings play the
main role in the area.

LAURIROTKO HELSINGIN KAUPUNGIN AINEISTOPANKKI/
HELSINGFORS STADS MEDIEBANK/CITY OF HELSINKI MEDIA BANK

TOOLONLAHDEN ALUE TOLOVIKEN TOOLONLAHTI AREA
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Hitaasti rakentunut Toolonlahden alue alkaa olla
valmis kun Keskustakirjasto otetaan kdyttdon
vuonna 2018. P. E. Blomstedt ideoi 1930-luvulla
alueen kehittdmistd luonteeltaan puistomaisena,

vaikka hdn myds esitti rakentamista alueen reunaille.

Toolonlahden kehitys on etdisesti seuraillut hdanen
kaavailujaan. Alvar Aalto esitti 1960-luvun T8616n-
lahti-suunnitelmassaan rantaviivaa myotdilevdn
kulttuurirakennusten ketjun. Yhtendisend
jatkunut ketju on ajan muutosten ja lukuisten
suunnitteluvaiheiden kautta hajonnut ja katkeillut
kulttuurirakennusten ryhmadksi tai parveksi.
Kokonaisuutena Todlénlahdesta on kuitenkin
muotoutunut omaleimainen ja ainutlaatuinen paikka
Helsinkiin. Sen omaleimaisuuteen kuuluu hiljaisuus
ja verkkainen aika - vilkasta toimintaa ja aktiivisia
toriaukioita on muutaman sadan metrin pddssa
Kampissa. Kaupunki tarvitsee eriluonteisia tiloja.
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Jos Senaatintori edustaa autonomian ajan Suomea,
Toolonlahtea kansallisine kulttuuri-instituutioineen
voi pitdd itsendisen, kansallisvaltio-Suomen symbo-

lisena julkisena tilana. Nyt monikulttuurisuuden mydtd

kdsityksemme kansallisvaltiosta ovat muuttumassa.
Ihmiset uusine kdsityksineen ja eldmdntapoineen
synnyttdvdt kaupunkiin taas uudenlaisia tiloja ja
paikkoja. Minne kehittyy monikulttuurisuuden aikaa
symboloiva paikka?

PERINTEEN HAARAUTUVA SUISTO

Vanhojen rakennusten kunnostaminen, korjaaminen
ja restaurointi ovat lisddntyneet ja lisdantyvdt
jatkossakin. Yhd laajeneva tehtdvdkentta on jakau-
tunut eriluonteisiksi virroiksi. Korjausrakentamisen
ongelmien ratkaisuksi ei ole mahdollista tuotekehittdd
yleispatevdd ratkaisumallia. Tdlla hetkelld on nakyvissd
ainakin kolme erilaista uomaa korjaamisen alueella.

Den utdragna byggprocessen vid Toloviken ndrmar
sig sitt slut nar Centrumbiblioteket tas i bruk 2018.
Redan pd 1930-talet foreslog P.E. Blomstedt att
omradet skulle utvecklas huvudsakligen som en park,
med byggnation ldngs kanterna. Utvecklingen av
omradet har pa sdtt och vis foljt hans tankegangar.
Alvar Aaltos plan for Toloviken pa 1960-talet innehdll
en strdng av kulturbyggnader langs stranden. Den
sammanhallna strangen har med tiden och genom
otaliga planeringsskeden brutits av och splittrats

till en klunga av kulturbyggnader. Som helhet ar
Toloviken anda en unik del av Helsingfors med en
helt egen prdgel. Till denna sdrpragel hor dven ett
lugnare tempo, i motsats till livet och aktiviteten
nagra hundra meter langre bort, pa torgen i Kampen.
En stad behdver rum av olika slag.

Som Senatstorget avspeglar det autonoma Finland,
sa kan Toloviken och de nationella kulturinstitutio-
nerna anses vara offentliga rum som symboliserar

den sjalvstandiga nationalstaten Finland. | var
mangkulturella nutid haller begreppet nationalstat
pa att fordndras. Mdnniskor med nya uppfattningar
och livsstilar ger upphov till nya rum och platser

i staden. Vilken plats ska bli sinnebilden for den
kulturella pluralismens tid?

TRADITIONERNAS DELTA

Gamla byggnader rustas upp, renoveras och
restaureras och detta arbete fortsdtter i tilltagande
omfattning. Det dr en hel flod av dtaganden som kan
indelas i olika strommar. Det dr omdjligt att utarbeta
en universallosning pa alla de problem som kan
forekomma i samband med renovering och sanering.
| dag kan man urskilja minst tre olika strommar

pa omradet.

Numera dr det i Helsingfors sjalvklart att betydande
arkitektoniska alster ska hallas i lamplig anvdndning
och i gott skick. Som en del av stadens liv férmedlar
de budskapet fran sin tid som ett berikande element

The Toolonlahti area has been built slowly but it will
be more or less complete once the Central Library
opens its doorsin 2018. In the 1930s, P.E. Blomstedt
had ideas of developing the area as a park-like
environment, although he also proposed adding
buildings on the edges of the area. The development
of T6alonlahti has to some extent followed his
visions. In his 1960s Todlonlahti plan Alvar Aalto
presented a chain of cultural buildings along the
shoreline. Due to changes and various design phases
the uninterrupted chain has been fragmented

into a group of cultural buildings. As a whole the
Toolonlahti area has developed into a distinctive and
unique place in Helsinki. Among its characteristics
are quietness and an unhurried atmosphere — hectic
activity and lively squares are only a few hundred
metres away in Kamppi. The city needs various
types of spaces.

If the Senate Square represents the autonomous
era of Finland, the To6lonlahti area with its national
cultural institutions could be seen as a symbolic
public space for the people of the independent

state. Due to multiculturalism, our views of the
national state are changing. People with new
views and lifestyles create new kinds of spaces
and places in the city. Where will we see the place
that symbolises the era of multiculturalism?

THE FORKED DELTA OF TRADITIONS

Renovation and restoration of old buildings

has increased and will continue to increase.

The expanding field of activities has divided into
different branches. It is not possible to develop
a universal solution for all renovation problems.
At the moment there are at least three different
areas of renovation.

Nowadays it is a self-evident fact in Helsinki that
great architectural works are used appropriately
and kept in good condition. When they remain a
part of the city’s life, they communicate a message
of their era and thus enrich the present. Resto-
ration of valuable buildings is an art and there

GUGGENHEIM HELSINKI, SUUNNITELMA GUGGENHEIM HELSINGFORS, PLAN GUGGENHEIM, HELSINKI, PLAN (MOREAU KUSUNOKI ARCHITECTS)
HELSINGIN KAUPUNGIN AINEISTOPANKKI/HELSINGFORS STADS MEDIEBANK/CITY OF HELSINKI MEDIA BANK
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Nykyddn Helsingissad on jo itsestddn selvda, ettd
rakennustaiteen merkkiteokset pidetddn niille
sopivassa kdytdssd ja hyvakuntoisina. Pysyessddn
osana kaupungin eldmda ne vadlittavat oman
aikansa viestin nykyaikaamme rikastuttamaan.
Arvorakennusten restaurointi on oma taiteen-
lajinsa, ja osaavia suunnittelijoita ndyttad [8ytyvan.
Taitavasti toteutettuja restaurointeja on viime
vuosina tehty useita. Esimerkiksi C.L. Engelin tOista
Observatario (Arkkitehdit Kari Jdrvinen ja Merja
Nieminen 2011-2012) ja Yliopiston kirjasto, nykyinen
Kansalliskirjasto (LPR-arkkitehdit 2015) on taita-
vasti restauroitu. Alvar Aallon pddtoéihin kuuluva
1950-luvun Kulttuuritalo (NRT 2013) ja Kauppatorin
kaupunkitilaan 1960-luvulla noussut - ja edelleenkin
arvostelua herattdvd — urbaani “palatsi”, Enson pdd-
konttori (Arkkitehtitoimisto A-konsultit 2013) on
molemmat korjattu alkuperdisyyttd kunnioittaen.
Erityisen ilahduttavaa on huomata, ettd perinteen
arvostus ulottuu jo 1980-luvulle. Tastd kertoo
arkkitehti Erkki Kairamon pddtoihin kuuluvan
Itdkeskuksen maamerkin, toimistotalotornin
asiantunteva ja osaava muutos asuinkdyttéon
(Arkkitehtitoimisto A-konsultit 2015).

Suuri osa korjattavista rakennuksista on kuitenkin
tavallisia taloja, vailla merkittdvia rakennustaiteellisia
tai -historiallisia arvoja. Talldinkin kohdataan
kysymys alkuperdisyyden arvosta. Kun korjataan ja
ajanmukaistetaan esimerkiksi 1950- tai 1960-luvun
kerrostaloja pitdisi kunnioittaa alkuperdisid kaide-
detaljeja, ovenkahvoja ja niin edelleen, siis ymmadrtaa
ja arvostaa kyseisen ajan arkkitehtuuriarvoja.
Kulttuurimme ja eldmamme on rikkaampaa, kun
koettavissa on erilaisia historiallisia kerrostumia,
vaikka ne olisivatkin "vain” arkirakentamista.

On myd@s korjaamista, jolloin uusi kdytto vaatii

suuria muutoksia ja rakennuksen ilme voi muuttua
olennaisesti. Tdllaisissa tapauksissa rakennus ikddn
kuin transformoidaan uudeksi, ja rakennuksen runko
jdd palvelemaan uutta toimintaa. Mitd enemmadn
korjausrakentaminen lisddntyy sitd enemman tulee
tarvetta toteuttaa myds uudelleenmuokkauksia.
"Transformoinnissa” rakennusrunko tai jokin muu
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i var nutid. Restaurering av vardefulla byggnader

dr en konst i sig, och lyckligtvis finns det manga
duktiga arkitekter for uppgiften. De senaste dren
har vi fatt se manga fina exempel pa val genomférd
restaurering. Av exempelvis C.L. Engels alster dr
Observatoriet (Arkitekterna Kari Jdrvinen och Merja
Nieminen, 2011-2012) och Universitetsbiblioteket,
numera Nationalbiblioteket (LPR-arkitekter, 2015)
mycket lyckade. Kulturhuset (NRT, 2013), som hor
till Alvar Aaltos framsta alster fran 1950-talet, Ensos
huvudkontor (Arkitektbyra A-konsultit, 2013), det
urbana “palats” som pa 1960-talet byggdes intill
Salutorget och fortfarande vdcker kritiska kommen-
tarer, har bdgge renoverats med pietetsfull hand.
Det dr speciellt glddjande att se att respekten

for tradition omfattar dven 1980-talet. Ett bevis pa
det dr den kunniga ombyggnaden for bostadsbruk
av Ostra Centrums landmarke, kontorstornet som
hor till arkitekt Erkki Kairamos mest kdnda alster
(Arkitektbyra A-konsultit, 2015).

Storsta delen av de renoverade byggnaderna

dr anda vanliga hus, som saknar speciella
arkitekturhistoriska eller historiska varden.

Aven d& aktualiseras frdgan om originalitets-
vdrdet. Vid renovering och modernisering av

till exempel hghus fran 1950- eller 1960-talet
borde man respektera de ursprungliga detaljerna
pa handrdckena, dorrhandtagen osv. — med andra
ord forstd och vardesdtta den tidens arkitektoniska
varderingar. Var kultur och vart liv blir rikare

om vi kan uppleva olika historiska avlagringar,
dven om det "bara” ar fraga om vardagsbyggen.

Ibland renoveras byggnaden for ny anvandning

som kraver stora forandringar och huset kan fa en
helt annan karaktar. I sddana fall kan man tala om
nydaning av byggnaden vars stomme tas dver av den
nya verksamheten. Ju mer det renoveras och saneras,
desto oftare blir det ocksa frdga om nydaning. Da
bevaras byggnadens stomme eller ndgon annan viktig
egenskap - byggnadens kdrna - men byggnaden
ges ny skepnad och anvandning. Nar ett 1960-tals
kontorshus pa Bulevarden byggdes om till ett design-
hotell (Arkitektbyrd Soini & Horto, 2014) ersattes
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seems to be many competent designers. Several
skilfully executed restoration projects have been
carried out in recent years. For example, C.L. Engel's
Observatory (Architects Kari Jdrvinen and Merja
Nieminen, 2011-2012) and the University Library,
now known as the National Library (LPR Architects,
2015) have been skilfully restored. The Helsinki Hall
of Culture from the 1950s (NRT, 2013), one of Alvar
Aalto's main works, and the Stora Enso headquarters
(A-konsultit Architects, 2013), the urban “palace”
which was built next to the Market Square in

the 1960s and which still provokes criticism, have
both been renovated with respect for the original
buildings. It has been particularly delightful to notice
that respect for traditions extends to the 1980s.

An example of this trend is the skilful transformation
of the Itakeskus landmark, the office tower which

is one of architect Erkki Kairama's main works, into
apartments (A-konsultit Architects, 2015).

Most of the renovated buildings are, however,
regular buildings without remarkable architectural
or historical value. Even so, one faces the question
of the value of originality. For example, when
renovating and modernising 1950s or 1960s

HELMITORNI

apartment buildings, it is important to respect

the original banister details, door handles and so on,
in other words understand and appreciate the archi-
tectural values of the era in question. Our culture
and life is richer when we are able to experience

a variety of historical layers, even if they are "just”
everyday buildings.

In some cases the new intended use requires major
changes and the building's appearance may change
drastically. The building is in a way transformed
into a new one and its frame is preserved to serve
the new purpose. The more common renovation
projects become, the more there is need to carry
out transformations. In a transformation, the
building frame or other essential property - the
hard core - is preserved, but otherwise the building
is given a new look and purpose. When the 1960s
office building on Bulevardi was transformed into

a design hotel (Soini & Horto Architects, 2014), the
old light-coloured street side facade was removed
and replaced with a black, strongly three-dimen-
sional relief facade. The nature of the building

as part of the street view changed completely.

The former Kone headquarters built in Munkkiniemi
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olennainen ominaisuus - kova ydin - sdilyy,

mutta muuten rakennus saa uudenlaisen hahmon

ja kdyton. Kun Bulevardilla 1960-luvun toimisto-
talo muutettiin designhotelliksi (Arkkitehdit Soini

& Horto 2014), my6s vanha vaalea katujulkisivu
poistettiin ja tilalle tuli kuparisen musta, voimakkaan
kolmiulotteinen reliefijulkisivu. Talon luonne osana
katundkymdd muuttui tdysin. Munkkiniemeen
1970-luvulla rakennettu Koneen entinen pdd-
konttori muuttuu asunnoiksi. Suuri toiminnallinen

ja tilajarjestelyjen muutos toteutuu uusasiallisen
viileasti, pikemminkin alkuperdista arkkitehtuuria
jalostaen kuin sitd vakisin muuttaen (Arkkitehti-
ryhmad A6). Kun talon brutalistinen pilaristo jatkossa
kannattelee asuntoja toimistohuoneiden sijaan,
alkuperdinen arkkitehtoninen idea ei ole menettanyt
mitddn voimastaan. Toivottavasti tulevaisuudessa
Koneen kaltaisia asiallisen rohkeita korjaus-
hankkeita saadaan lisad.

MONIPUOLISTUVA
ASUINRAKENTAMINEN

Asuntorakentamisessa eniten ajankohtaista
keskustelua on herdattdnyt asumisen hinta.
Asumisesta on tullut liian kallista. Tyotd olisi
padkaupungissa tarjolla, mutta asumisen hinta

den gamla ljusa fasaden mot gatan med en starkt
tredimensionell relieffasad i koppar och svart.
Byggnadens karaktdr i gatubilden dndrades totalt.

| Munksnds ska Kones gamla huvudkontor fran
1970-talet byggas om till bostdader. Totalomldgg-
ningen av byggnadens funktion och rumsdisposition
utfors i nyrationalismens anda, snarare genom
foradling av det ursprungliga och inte genom tvang
(Arkitektgruppen AB). Ndr de brutalistiska pelarna
framover bdr upp bostdder i stallet for kontor,

har den ursprungliga arkitektoniska idén inte
forlorat ett uns av sin kraft. Férhoppningsvis

far vii framtiden se flera lika modigt rationella
saneringsprojekt.
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on niin kova, ettei palkka aina riitd asumiskuluihin ja
eldmiseen. Ndin vapaat asuntomarkkinat ndyttdvdt
estdvan talouden kasvua. On alettu vaatia kohtuu-
hintaista asumista. Markkinavoimat itsessddn eivdt
kuitenkaan tuota kohtuutta eivdtka oikeuden-
mukaisuutta. Mydskddn rakennusteknisin keinoin

ei hintaongelmaa seldtetd: vaikka rakennuskustan-
nukset olisivat kuinka halvat tahansa, asuntojen
myyntihinta mddrdytyy markkinatilanteen mukaan.
Siksi onkin hurskastelua vaatia kohtuuhintaista
asumista, ellei samalla esitd jdreitd asuntopoliittisia
keinoja tavoitteeseen pddsemiseksi. Asuntopoliittisia
linjanvetoja kaivataan. Asuminen on liian tarked
asia jatettdvaksi markkinoiden pdatettdvaksi.

Asuntoarkkitehtuuri on jatkanut monipuolistumista.
Ryhmdrakennuttaminen ja yhteiséasuminen ovat
tulleet uusina mahdollisuuksina esiin, ja niiden
pohjalta on myds toteutettu kiinnostavia hankkeita.
Jatkdsaareen valmistunut yhdeksdnkerroksinen
kerrostalo Malta (Ark-house Arkkitehdit 2014) on
asukkaidensa rakennuttama. Tavoitteena oli saada
monikdyttdisid yhteisttiloja ja padstd vaikuttamaan
oman asunnon suunnitteluun. Rakennus on kadun
suuntaan suurpiirteinen blokki, jonka pihanpuoli on
parvekkeiden eloisasti rytmittdmd. Toinen aidosti
kokeellinen ja asuntoarkkitehtuuria uudistava hanke
on Arabianrantaan toteutettu asuinkerrostalo

STORRE VARIATION
| BOSTADSBYGGNATION

Den hetaste debatten kring bostadsbyggnationen
har handlat om bostadspriserna. Det har blivit for
dyrt att bo i Helsingfors. Det skulle finnas jobb

i huvudstaden, men att bo ddr dr sa dyrt att [6nen
inte alltid rdcker till for bo- och levnadskostnaderna.
Den fria bostadsmarknaden verkar ha blivit ett
hinder fér den ekonomiska tillvaxten. Nu kravs det
rimligt prissatta bostader. Men marknadskrafterna

i sig producerar anda varken rimliga eller rattvisa
priser. Prisproblemet gar inte heller att dtgarda med
byggtekniska medel: oavsett hur billigt det dr att
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bygga, sa bestdms bostadspriserna enligt marknads-
|[dget. Darfor ar det skenhelighet att krdva rimligt
prissatta bostader om man inte samtidigt vidtar
harda bostadspolitiska dtgdrder for att malet ska
uppnas. Har behdvs det bostadspolitiska riktlinjer.
Boende ar en alltfor viktig fraga for att den ska

fa bestdmmas av marknadskrafterna.

Variationen i bostadsarkitekturen har fortsatt

att oka. Gruppbyggnationer och kollektivboende ar
nya alternativ som redan har gett upphov till intres-
santa projekt. I niovdningshuset Malta (Arkitektbyra
Ark-house, 2014) pd Busholmen har husets invanare
dven varit byggherre. Mdlet var att skapa multi-

TILA (ARKKITEHTUURI- JA MUOTOILUTOIMISTO TALLD (ARKITEKT- OCH DESIGNBYRAN TALLD
(ARKKITEHTUURI- JA MUOTOILUTOIMISTO TALLI)

funktionella gemensamma lokaler och sjdlv

kunna inverka pa planeringen av den egna bostaden.

Mot gatan ter sig huset som ett grovhugget block,
men gardssidan livas upp av balkonger. Ett annat
genuint experimentellt projekt som ger prov pa
nytdnkande bostadsarkitektur dr niovaningshuset
Tila (Arkitekt- och designbyran Talli, 2011) i
Arabiastranden. Det nydanande lofthuset dr

ett gruppbygge. Forst byggdes rdutrymmena

med tappstallen. Sedan fick invdnarna sjalva bygga
individuella bostader i de ofullbordade, tva vaningar
hdga boxarna. Resultatet blev ett nytt slags hdghus
vars arkitektur bygger direkt pa rumsdispositionen.

Huset har ocksa vackt en hel del intresse utomlands.

in the 1970s are being transformed into apartments.
This major change in functions and spatial arrange-
ments is being implemented with matter-of-fact
coolness, rather refining the original architecture
than forcibly changing it (A6 Architects). When the
building’s brutalist pillars in the coming years hold
up apartments instead of offices, the original archi-
tectural ideal will not have lost any of its strength.
Hopefully we will see more similar pragmatically
bold renovation projects in the future.

INCREASINGLY VERSATILE
RESIDENTIAL CONSTRUCTION

The topic that has provoked the most debate
regarding residential construction is the price

of housing. Housing costs have become too high.
There are jobs in Helsinki but the price of housing

is so high that one's salary may not be enough

to cover the costs of housing and living. The free
housing market thus seems to prevent economic
growth. People have begun to demand reasonably
priced homes. However, the market forces do not
themselves produce reasonableness or fairness.
Nor is it possible to overcome the price problem

by means of building technology — no matter how
low the building costs are, the selling price of
apartments is determined on the basis of the market
situation. It is therefore hypocritical to demand
reasonably priced homes if one does not at the
same time propose tough housing policy measures
to achieve the objective. Housing policy statements
are required. Housing is too important an issue to
leave it up to the markets to decide.

Residential architecture is becoming increasingly
versatile. Joint building projects and cohousing

have emerged as new possibilities and they have
been utilised to carry out interesting projects. The
development of the nine-storey apartment building
Malta (ARK-house Architects, 2014) in Jatkdsaari
was managed by the residents. The aim was to
create versatile shared facilities and have a chance
to influence the design of one's own home. On the
street side the building is a simple block, while the
yard side is given a vibrant rhythm by the balconies.
Another genuinely experimental project that has
brought something new to residential architecture is
the apartment block Tila (Arkkitehtuuri- ja muotoilu-
toimisto Talli, 2011) in Arabianranta. The nine-storey
neo-loft building was a joint building project.

At first only raw spaces with water supply points
were created. The residents then built their
individual apartments in the empty spaces with

a ceiling at the height of five metres. This solution
resulted in a new kind of apartment block where the
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Tila (Arkkitehtuuri- ja muotoilutoimisto Talli 2011).
Yhdeksdnkerroksinen uuslofttalo on ryhmad-
rakennuttamishanke. Ensin toteutettiin raakatilat
vesipisteineen. Taman jdlkeen asukkaat toteuttivat
tyhjiin, kahden kerroksen korkuisiin tilalaatikoihin
yksildllisen asunnon. Tuloksena on uudenlainen
kerrostalo, jonka arkkitehtuuri syntyy konstaile-
matta tilasysteemin ehdoilla. Tila-talo on saanut
huomiota myds kansainvalisesti.

Rakennustyyppikokeiluna voi pitad Kala-
satamaan toteutettua townhousea. Rakennus
(Arkkitehtitoimisto Sarc 2014) koostuu kuudesta,
3-kerroksisesta ja omatonttisesta toisiinsa

kiinni rakennetusta "pientalosta”. Asumisen
uusia ulottuvuuksia kokeilevia hankkeita pitdisi
Helsinkiin toteuttaa paljon nykyistd enemman.

| Fiskehamnen experimenterar man med en
townhouse-l6sning (Arkitektbyra Sarc, 2014)

som bestar av sex "stadsvillor”, dvs. sammanldnkade
trevaningshus pa var sin tomt. | Helsingfors skulle
det finnas plats for manga fler nydanande
bostadsprojekt.

Aven inom i grund och botten konventionell
bostadsbyggnation kan man se en glddjande stor
variation av olika I6sningar, trots att bostadstyperna
och effektivitetskraven i stort sett dr desamma.
Symbolen for den nya stadsdelen Viksbacka har
blivit bostadshuset pa Krénvdgen 44 (Arkitektbyra
Hannunkari & Mdkipaja, 2013) med sina dynamiskt
vinklade byggnadsmassor som ser ut som om

de imiterade den kullriga terrdngen. Pa Drumsg,

i kvarteret pa Sjofararstranden (Arkitektbyra NRT,
2008-2015) sticker de langstrdackta byggnads-
massorna ut fran strandlinjen och skapar en unik
helhet. T66l6n Stage (Arkitektbyra Tuomo Siitonen,
2009-2016) baserar sig pa en for innerstaden
kannetecknade bebyggelsetypologi med slutna
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Ldht6kohdiltaan tavanomaisessa asuntorakenta-
misessa nakyy myonteisen laaja ratkaisujen kirjo,
vaikka asuntotyypit ja tehokkuusvaatimukset ovat
varsin yhdenmukaisia. Viikinmden koko uuden
kaupunginosan tunnuskuvaksi on noussut asuin-
kerrostalo Harjannetie 44 (Arkkitehdit Hannunkari
& Makipaja 2013), joka kohoaa vinona massana
dynaamisesti ikdan kuin alueen rinteitd imitoiden.
Lauttasaaressa Merenkulkijanrannan korttelissa
(Arkkitehdit NRT 2008-2015) pitkdt rakennus-
massat loikkaavat rantaviivassa meren pdadlle ja
syntyy omaperdinen kokonaisuus. T66l6n Stage
(Arkkitehtitoimisto Tuomo Siitonen 2009-2016) on
sovellutus kaupunkikeskustan tutusta umpikortteli-
typologiasta. Ratkaisussa ei kuitenkaan ole mitddn
kaavamaista tai kliseemdistd, vaan tulkinta on tuore
ja oivaltava. Monipuolisuutta havainnollistamaan
|8y tyisi helposti muitakin esimerkkejd. Asunto-
arkkitehtuuri elad siis varsin hedelmallistd

aikaa Helsingissd.

kvarter. | TOl6 dar tilldmpningen dnda inte det minsta
schablonmadssig eller klichéartad, utan frasch och
insiktsfull. Bostadsarkitekturen i Helsingfors ar som
synes inne i en produktiv fas, och det finns manga
fler exempel pa detta.

KOMPETENT KOMPLETTERING

De finaste och mest inspirerande exemplen pa
arkitekturen i Helsingfors pa 2010-talet aterfinns
bland kompletteringsbyggnationen. De nya
omradena, som Busholmen och Fiskehamnen,

har d&tminstone inte hittills inspirerat fulltraffar av
samma kaliber som komplettering av den befintliga
stadsstrukturen. Stadsrummet har omformats

och tdtats pa olika hall med byggnader av manga
olika slag. Kanske dr den hdgintressanta komplet-
terande byggnationen ett tecken pa en mognande
stad. Arkitekturen kan bli mer tidsenlig dven ndr
den brukas for komplettering av den urbana vaven.
Vdgen till férnyelse gdr inte alltid via storslaget

TAITAVAN TAYDENTAMISEN TALOTARHA

Helsingin 2010-luvun vahvin ja inspiroivin arkki-
tehtuuri on toteutunut tdydennysrakentamisena.
Uudet alueet kuten Jdtkdsaari tai Kalasatama

eivdt ole ainakaan vield innostaneet samanlaisiin
tdysosumiin kuin olemassa olevan kaupunki-
rakenteen tdydentdminen. Kaupunkitilaa on uusittu
ja tiivistetty hyvin erilaisiin paikkoihin hyvin erilaisin
rakennuksin. Ehkd tdydennyskohteiden kiintoisuus
kertoo kaupungin kypsymisestd. Arkkitehtuuri

voi uudistua myds paikatessaan kaupunkikudosta.
Uudistumiseen ei tarvita aina uutta uljasta tulevai-
suuteen kurkottavaa aluetta tai tinkimdttémdn
rajua kaupunkisaneerausta.

"On aina lahdettdvd siitd, ettd uusien rakennusten
tuominen merkitsee positiivista lisdd ympdristdssa.
Uusilla toimenpiteilld on parannettava olemassa
olevaa tilannetta. Kaikki muunlainen rakentaminen

nydanande nybyggen eller kompromisslost
hardhant stadssanering.

"Man ska alltid utgd ifran att introduktionen

av nya byggnader ska vara ett positivt tillskott

till miljon. De nya atgdrderna ska forbdttra nulaget.
All annan byggnation bor férdémas. (...) Det ska alltid
uppsta en aktiv dialog mellan planeringsobjektet
och omgivningen.” Sa har skrev Juha Leiviskd om
arkitekturens mal pa 1970-talet (Arkkitehti—Finsk
Arkitekturtidskrift 5/1976). Nar man tittar pa
Svenska saocial- och kommunalhdgskolans byggnad
(2009) i Kronohagen kan man konstatera att
arkitekten och akademikern Leiviska fortfarande
lever upp till sin slagkraftiga och koncisa uppgifts-
beskrivning. Leiviskds arkitektur kannetecknas
genomgdende av en abstrakt karaktar, som utgar
fran "lameller”. Samtidigt star alla hans byggnader
i en ndra dialog med sin kontext. | denna aktiva
vdxelverkan hittar Leiviska inspiration for de stora
linjerna i sin arkitektur. En unik plats utgor kdrnan
ocksa for det storslagna biblioteket i Kajsahuset

architecture was created straightforwardly on the
terms of the spatial system. The Tila building has
also attracted international attention. The town-
house built in Kalasatama could be considered a
building type experiment. The building (SARC Archi-
tects, 2014) consists of six three-storey houses
attached to each other, yet each with their own plot.
There should be a lot more projects that experiment
with new dimensions of housing in Helsinki.

A delightfully wide range of solutions can be seen

in residential construction based on a conventional
starting point, even though the housing types

and efficiency requirements are rather uniform.

The symbol of the new Viikinmaki neighbourhood,
the apartment building at Harjannetie 44
(Hannunkari & Mdkipaja Architects, 2013) rises
dynamically as a slanted mass as if imitating the
slopes in the area. In the Merenkulkijanranta block
(NRT Architects, 2008-2015) in Lauttasaari the long
building masses protrude over the sea and create a
unigue entity. T66l6n Stage (Tuomo Siitonen Archi-
tects, 2009-2016) is an application of the perimeter
block typology seen in city centre environments.
However, there is nothing stereotypical or clichéd
about the solution, instead the interpretation is
fresh and insightful. It would also be easy to give
other examples to illustrate the versatility. In

other words, this is a very fruitful period from

the perspective of residential architecture.

PAGE BREAK SKILFUL
INFILL DEVELOPMENT

In the 2010s, the strongest and most inspiring
architecture in Helsinki has been created in the form
of infill development. New neighbourhoods such as
Jdtkdsaari or Kalasatama have not inspired similarly
successful projects than the infill development

of existing urban environments. The urban space
has been modernised and made more compactin a
variety of places with a variety of buildings. Perhaps
the fact that infill projects are so interesting is an
indication that the city is maturing. Architecture can
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KAISA-KIRJASTO (ANTTINEN OIVA ARKKITEHDIT)

also be innovative when patching up the urban fabric.
A new area boldly reaching towards the future or

an uncompromisingly fierce urban renovation is not
always needed.

"The starting point should always be that new
buildings are a positive addition to the environment.
New measures should improve the existing situation.
Any other kind of construction is reprehensible.

(...) Active interaction between the building being

BIBLIOTEKET | KAJSAHUSET (ARKITEKTBYRA ANTTINEN-OIVA)
KAISA HOUSE (ANTTINEN OIVA ARCHITECTS)

designed and the environment should be developed
in all situations.” This is how architect Juha Leiviskd
defined the aims of architecture in the 1970s
(Arkkitehti 5/1976). When examining a school
building designed by architect and academician
Leiviskd, the Swedish School of Social Science
(2009) in Kruununhaka, one can see that he still
follows those brief and bluntly clear guidelines.

An abstract, “sheet-like” style has remained

a characteristic of Leiviskd's architecture.
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on tuomittavaa. (...) Aktiivinen vuorovaikutus
suunniteltavan kohteen ja ympdristdn vdlilld on
luotava kaikissa tilanteissa.” Ndin arkkitehti

Juha Leiviskd mddritteli 1970-luvulla arkki-
tehtuurin tavoitteita (Arkkitehti 5/1976). Kun
arkkitehti-akateemikko Leiviskdn suunnittelemaa
koulurakennusta, Svenska social- och kommunal-
hogskalan (2009), Kruununhaassa tarkastelee,

voi todeta hdnen edelleen noudattavan ytimekdstd
ja suorasanaisen selkedd tehtdvanasetteluaan.
Leiviskdn arkkitehtuurin tunnuspiirteend on pysynyt
abstrakti, “levymdinen” muotokieli. Toisaalta hdnen
kaikilla rakennuksillaan on vahva vuorovaikutus-
suhde kulloiseenkin kontekstiin. Tdmad aktiivinen
vuorovaikutus motivoi Leiviskan arkkitehtuurin
suuret linjat. Paikan ominaislaatu on ytimena

my0s komeassa Kaisa-kirjastossa (Anttinen Oiva
Arkkitehdit 2012), josta tuli nuorten arkkitehtien
ldpimurtoty®. Helsingin yliopiston uusi kirjasto

(Arkitektbyrd Anttinen-Oiva, 2012), som blev de
unga arkitekternas genombrottsverk. Helsingfors
universitets nya bibliotek sammanbinder rodtegel-
kvarteret samtidigt som det tillfor ett dramatiskt
element i stadsrummet, precis som sig bor for

en offentlig byggnad. De stora linjerna byggs vidare
och varieras dven inomhus pa ett lyckat sdtt.

Andelsbankens kontorskomplex i Vallgard
(Arkitektbyra JKMM, 2015) &r en ny- och komplet-
teringsbyggnad som omfattar ett helt kvarter.
Praktiskt taget samtliga byggnader pa utsidan
ersattes med nya och de bevarade delarna pa
insidan omvandlades till ett rum som pa ett fint satt
sammanbinder hela kvarteret. Byggnaden skapar
en avgrdnsning och en uttrycksfull vdgg mot den
livligt trafikerade Industrigatan. Overgdngarna

fran det urbana rummets dimensioner till interiorer
och detaljer ar vdl genomfdrda i det stora husets
arkitektur. En "omvand" I18sning jamfort med
Andelsbankens hus dr hotell- och kongresscentret
Paasitorni (Arkitektbyrd K2S, 2012). Den nya delen
byggdes pa innergarden i kvarteret och den gamla
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yhtendistdd punatiilistd korttelia ja samalla
dramatisoi upeasti kaupunkitilaa julkisen
rakennuksen luonteelle sopien. Sisdtiloissa
suuret linjat jatkuvat ja varioituvat onnistuneesti.

Osuuspankin toimitilat Vallilassa (Arkkitehtitoimisto
JKMM 2015) on korttelinkokoinen uudistamis- ja
tdydennyskohde. Korttelin ulkokeha uusittiin Iahes
kokonaan ja sisdpuolen sdilyneiden osien oheen
syntyi koko korttelia yhdistava hieno sisatila.
Rakennus luo reunan ja ilmeikkddn seindmadn vilkas-
liikenteiselle Teollisuuskadulle. Siirtymat urbaanista
mittakaavasta sisdtilaan ja pieniin yksityiskohtiin
toteutuvat suuren talon arkkitehtuurissa taitavasti.
Osuuspankin korttelille "kaanteinen” ratkaisu

on Paasitornin hotelli- ja kokouskeskus (Arkki-
tehtitoimisto K2S 2012). Uusi osa on rakennettu
tiiviin korttelin sisdpihalle ja samalla kadun-

varren vanha talo on muutettu hotelliksi.

byggnaden mot gatan byggdes om till ett hotell.
Den ljusa, genombrutna tegelvdggen och de
svangda linjerna ger tillbyggnaden och hela
innergarden en fascinerande karaktar.

Ibland kan ett tillbyggnadselement lyfta dven ett
storre omrade. Mdsscentrum och dess gytter av
olika byggnader har betraktats som ett hoppldst fall
vad arkitekturen anbelangar. Men sa: Allaktivitets-
hall 7 (Arkitektbyra Davidsson Tarkela, 2012) trollar
ndstan bort villervallan. Tillbyggnaden skapar en
balanserad och intressevdckande fasad mot parken
i Oster. Rationell strukturering har gett upphov till
chosefri arkitektur. De olika omstdndigheterna for
kompletteringsbyggnaderna krdver individuella
|6sningar. Ndr restaurangskolan Perho behdvde en
tillbyggnad, inplacerades den nya delen, Perhon
proffa (Arkitektbyra Sarc, 2015), mittemot huvud-
byggnaden, bredvid bensinstationen pa andra sidan
gdgatan. Det var en ytterst komplicerad uppgift,
men resultatet ar funktionellt och unikt. Det nya
huset skapar en lyckad disposition av stads-
rummet i olika element.

Vaalea, harsomainen tiiliseindidea ja kaarevat
muodot tekevdt laajennuksesta ja samalla koko
sisdpihasta kiehtovan.

Yksi tdydennyspala voi parantaa laajaakin
ympdristod olennaisesti. Sekavaksi rakentuneeseen
messukeskukseen on tottunut suhtautumaan
arkkitehtuurin kannalta toivottomana tapauksena.
Mutta kuinka ollakaan: Monitoimihalli 7 (Arkkitehdit
Davidsson Tarkela 2012) taikoo kulahtaneisuuden
ldhes ndkymdttémiin. Tdydennys piilottaa Messu-
keskuksen sotkuisen yleisilmeen taakseen ja luo
hallitun, uteliaisuutta herattdvan julkisivun itdan
puistoalueen suuntaan. Selvdjarkinen rakenteel-
lisuus on tuottanut konstailematonta arkkitehtuuria.
Erilaiset taydentdmistilanteet pakottavat raata-
I8imadn ratkaisuja yksildllisesti. Kun ravintolakoulu
Perhoa piti laajentaa, uusi osa, Perhon proffa (Arkki-
tehtitoimisto Sarc 2015) sovitettiin padrakennusta

| dag fors en allt livligare debatt kring planerarnas
samhdllsansvar. Om forandringar i den internationella
atmosfdren rapporterades pa arkitekturbiennalen

i Venedig som 6ppnade i maj 2016 under rubriken,
"Reporting from the Front”. Jag kan inte sdga

var framsta linjen kommer att gd i det vdxande
Helsingfors, men jag hoppas pa forstaelse for
arkitekturens kvalitet. Arkitektur star dels i
samhadllets tjdnst, men samtidigt har rummen och
formerna ett egenvdrde. Staden utdvar en konstant
paverkan pd invanarna. Arkitekturen sover inte.

vastapddtd kdvelykadun toiselle puolelle huolto-
aseman kylkeen. Tehtdva oli erittdin mutkikas

mutta tulos on toimiva ja omaperdinen. Talo jasentdd
paikan kaupunkitilan onnistuneesti erillisiin osiin.

Talla hetkelld keskustelu suunnittelijoiden
yhteiskunnallisesta vastuusta on vilkastumassa.
Kansainvalisesti ilmapiirin muutoksesta raportoi
toukokuussa avattu Venetsian arkkitehtuuri-
biennaali 2016, "Reporting from the Front”,

En tieda minne etulinjat tulevat asettumaan
kasvavassa Helsingissd, mutta toivottavasti
arkkitehtuurin laadun merkitys ymmadrretdan.
Arkkitehtuuri palvelee yhteiskuntaa, mutta tiloilla
ja muodoilla on samalla itsendinen arvonsa.
Kaupunki muokkaa asukkaitaan koko ajan.
Arkkitehtuuri ei nuku.

On the other hand, all of his buildings also have

a strong interaction with the context in question.
This active interaction is the motivation for the
broad lines of Leiviskd's architecture. The character-
istics of the location were also the core aspect at
the impressive Kaisa House (Anttinen Oiva Archi-
tects, 2012) which became the young architects’
breakthrough. The new library of the University of
Helsinki brings harmony to the red brick block and at
the same time adds a dramatic element to the urban
space in a way suitable for a public building. Inside
of the building the broad lines continue and are
varied successfully.

The new OP headquarters in Vallila (JKMM
Architects, 2015) were a renovation and infill
project taking over an entire block. The perimeter
structures were almost entirely replaced and a
fine courtyard was created in connection with

the preserved inner parts to unify the entire block.
The building forms a vivid wall along the busy
Teollisuuskatu. Transitions from an urban scale to
the interior and small details have been skilfully

TOOLONLAHDEN TOIMISTOTALOT TOLOVIKEN TOOLONLAHTI AREA
HELSINGIN KAUPUNGIN AINEISTOPANKKI/HELSINGFORS STADS MEDIEBANK/CITY OF HELSINKI MEDIA BANK

implemented in the architecture of the large
building. A “reverse” solution was used at the Paasi-
torni hotel and congress centre (K2S Architects,
2012). The new section was built in the courtyard
of the compact block and at the same time the old
building on the street was converted into a hotel.
The light gauze-like brick wall idea and curved
shapes make the extension and the entire
courtyard fascinating.

Just one addition can bring a significant improvement
to alarge environment. One is used to seeing the
confusing Messukeskus as a hopeless case in terms
of architecture. But what do you know, multipurpose
hall 7 (Davidsson Tarkela Architects, 2012) almost
makes the unattractiveness disappear. The addition
hides the messy overall appearance and creates

a controlled, curiosity-provoking facade towards

the park on the east side. The sensible structural
solution has produced unpretentious architecture.
Different infill situations make it necessary to create
tailored solutions. When the Helsinki Culinary School
Perho was being extended, the new section called

Perhon proffa (SARC Architects, 2015) was placed
opposite the main building, next to the service
station on the other side of the pedestrian street.
It was a very complicated task, but the outcome is
functional and original. The building arranges the
urban space successfully into separate parts.

At the moment the debate about architects’ social
responsibility is intensifying. The Venice Archi-
tecture Biennale 2016 entitled "Reporting from the
Front”, which opened in May, tells about the change
in the climate at international level. | don't know
where the front lines will be in the growing Helsinki,
but hopefully the importance of architectural
quality is understood. Architecture serves society,
but spaces and shapes also have intrinsic value.
The city is constantly shaping its residents.
Architecture does not sleep.
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KAUPUNKITILAA EHEYTTAVAA JA
KAUPUNKIKULTTUURIA EDISTAVAA RAKENTAMISTA

Kaupunki rakentuu ja tdydentyy pala palalta — osa
hankkeista on pysyvid, osa tdrkeiksi muodostuvia,
mdardaikaisia kokeiluja. Vuoden 2012 Rakentamisen
Ruusu halutaan kohdentaa kahdelle kaupunkitilaa
aktivoivalle ja eheyttdvdlle hankkeelle: Helsingin
yliopiston keskustakampuksen kirjastolle, Kaisa-
talolle ja Arkkitehtuurimuseon ja Designmuseon
vdliseen kaupunkitilaan sijoittuvalle Paviljongille.

Eldvd kaupunki tarjoaa asukkailleen kohtaamisia,
uudenlaista kaupunkikulttuuria ja toimintaa.
Ruusuilla palkittaviksi valikoituneet hankkeet ovat
onnistuneet, joko tilapdiselld tai pysyvadlld tavalla,

helposti saavutettavat ja arkkitehtonisesti mielen-
kiintoiset puitteet.

CONSTRUCTION TO UNIFY URBAN SPACE
AND PROMOTE URBAN CULTURE

The city is being built and added to piece by piece -
some projects are permanent, others are temporary
experiments with an important role. The Rose

for Building 2012 was presented to two projects
activating and unifying Helsinki's urban space:

the city centre campus library of the University

of Helsinki, Kaisa House, and the Pavilion located
between the Museum of Finnish Architecture

and the Design Museum.

A living city offers its residents encounters,

new kinds of urban culture and activity. The
winning projects have managed to create, either
temporarily or permanently, an architecturally
interesting setting that is open and easily
accessible to all.
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ellipsinmuotoiset aukot kokoavat viihtyisat, Kaisa-talo, tdydentdad ja parantaa ympdrdivaa kaupunki-

monimuotoiset luku- ja kokoelmatilat rakennuksen
ytimeen. Niin syntyy eldmyksellinen ja
inspiroiva oppimisympadristo.

kuvaajatuosille uuttalisdarvoa. Tiilestd ja lasista
perinteisin julkisivumateriaalein rakennettu kirjasto-
rakennus edustaa arkkitehtonisesti aivan uudenlaista
muodonantoa, joka herdttdd huomiota sopien silti saumat-
tomasti ympadristddnsd. Sisdtiloiltaan rikas kirjastorakennus

KAISA-TALO
ARKKITEHDIT SELINA ANTTINEN JA VESA OIVA, PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI MATTI HUHTAMIES, ! ! . - - . . - . - .
ANTTINEN OIVA ARKKITEHDIT QY JA VASTAAVA RAKENNESUUNNITTELIJA, RI ANSSI KOLEHMAINEN, ' '
A R o H B N H B A E BN

B i G B R B N AN

- ) e - m. EEmEaannER

HELSINGIN yliopiston keskustakampuksen kirjasto, Hankkeessa oli paljon rakenteellisesti vaativia
Kaisa-talo, on syntynyt arkkitehtuurikilpailun yksityiskohtia, jotka suunniteltiin ja toteutettiin 1 — =
tuloksena. Kilpailun voittivat arkkitehdit Selina onnistuneesti. Teknisesti erityisen vaativia yksityis- J ']-. - - . . . .'I il i u
Anttinen ja Vesa Qiva. Kaisa-kirjasto kokoaa yhteen kohtia olivat alimpien kerrosten pilarivahvistukset,
aiemmin erillddn toimineet tiede- ja tiedekunta- Kaisaniemenkadun puoleinen tiilijulkisivu kaari- ﬂ B . - ‘ . . l ! ! .
kirjastot yhdeksi kokonaisuudeksi. Kaisa-talosta on aukkoineen, suurine lasiseinineen ja lukuisine :
kulku oppimiskeskus Aleksandriaan, joka on opiske- pikkuikkunoineen. Paikalla valetut kierreportaat ja i E E - . - . H n ‘ ._
lijoiden kaytossd ldhes vuorokauden ympadri sekd veistokselliset keskusaukot ovat myds rakennus-
korttelin I4pi Porthanian opetus- ja palvelutiloihin. teknisid taidonndytteita. Valtava, monitoiminen ‘4 H E - . . - - . ﬂ .l
Vaikuttava kirjastorakennus eheyttdd Kaisaniemen- kirjastorakennus on saatu toimivaksi ja - =
kadun ympdristtd ja samalla tuo kaupunkikuvaan kdytettdvdksi, sekd myds liittymddn j 1 i ] [
tdtd aikakautta edustavan lisdn. luontevasti ympdriston muihin toimintoihin. ! r ! i : ' - - .l . H
Joka kerroksella on hienovaraisesti erilaiset i L. i ﬁ H ‘ . I l . .
tunnelmat ja tilaratkaisut, jotka sopivat eri i{ PERUSTELUT
tyodtavoille ja erilaisten aineistojen tutkimiselle. ’ E E ! g ﬂ H n ‘ l
Kaikki kerrokset lapdisevdt, ylospdin pienenevadt Helsingin yliopiston keskustakampuksen kirjasto,
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=
-

=
-
.

tarjoaa kdyttdjilleen laadukkaan toimintaympariston ja

|/
L

kauniitja viihtyisdt puitteet kokoelmiin syventymiselle.
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ﬂ il QiR Kaisa-talo tdydentad ja parantaa ymparoivaa
— B B “:::‘ | (| kaupunkikuvaa ja tuo sille uutta lisdarvoa.
ANTTINEN OIVA ARKKITEHDIT OY ANTTINEN OIVA ARCHITECTS LTD —_— \i
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KAISA HOUSE

ARCHITECTS SELINA ANTTINEN AND VESA OIVA, HEAD DESIGNER, ARCHITECT MATTI HUHTAMIES,
ANTTINEN OIVA ARCHITECTS LTD AND CHIEF STRUCTURAL ENGINEER ANSSI KOLEHMAINEN,

FINNMAP CONSULTING OY

THE CITY centre campus library of the University
of Helsinki, Kaisa House, was created as a result of
an architectural competition. The winning entry
was submitted by architects Selina Anttinen

and Vesa Oiva. The library brings together the
previously separate science and faculty libraries
under one roof. Kaisa House also provides access
to the Learning Centre Aleksandria, which is open
to students almost around the clock. In addition,
there is access through the block to Porthania's
teaching and service facilities. The impressive library
building unifies the Kaisaniemenkatu environment,
simultaneously adding to the cityscape an element
that represents this era.

Each floor has a subtly different atmosphere

and spatial solutions suited for different working
methods and examination of various types of
materials. Penetrating all floors and reducing in size
towards the top, elliptical openings bring pleasant
and diverse study and collection spaces to the
centre of the building. This approach has created
an inspiring learning environment that

offers experiences.
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The project included many structurally demanding
details that were designed and implemented
successfully. From the technical perspective,
among the particularly demanding details were

the pillar reinforcements on the lower floors and the
Kaisa-niemenkatu side brick facade with its curved
openings, large glass walls and numerous little
windows. The spiral staircase cast on the

spot and the sculptural openings in the centre

are also technical masterpieces. The massive multi-
purpose library building is functional and usable
and also fits naturally with the other functions

of the environment.

OWIFHSNN SYWONL

! GROUNDS

The city centre campus library of the University of Helsinki,
Kaisa House, complements and improves the surrounding
cityscape and gives it added value. Architecturally the
library with a brick and glass facade represents an entirely
new design that attracts attention while still seamlessly
fitting into the environment. The library with arich interior
offersits users ahigh-qguality environment and a beautiful
and enjoyable setting for exploring the collections.

MIKA HUISMAN
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AALTO-YLIOPISTO AALTO UNIVERSITY

RAKENTAMISEN RUUSU | THE ROSE FOR BUILDING | 2012

WORLD DESIGN CAPITAL -PAVILJONKI

ARKKITEHTIYLIOPPILAS PYRY-PEKKA KANTONEN, PAASUUNNITTELIJA,
PROFESSORI, ARKKITEHTI PEKKA HEIKKINEN, AALTO-YLIOPISTON PUUSTUDIO,
ARKKITEHTUURIMUSEON JOHTAJA JUULIA KAUSTE, DESIGNMUSEON JOHTAJA

JUKKA SAVOLAINEN JA DEMOS HELSINKI

AALTO-YLIOPISTON Arkkitehtuurin laitoksen
Puustudiosta lahtoisin oleva paviljonki loi
ihastuttavat vadliaikaiset puitteet kaupunkilaisten
uudenlaiselle olohuoneelle World Design Capital
2012 -vuoden kesdn ajaksi Arkkitehtuurimuseon
ja Designmuseon vdliin.

Puurakenteisen paviljongin katon ristikko-
rakenteiset kolmioelementit tehtiin huolellisesti
yksitellen mitoitettuna, jotta palapeli saatiin
loksahtamaan kerralla kokoon paikan pdalla.
Rakentamisessa hyddynnettiin muun muassa
tietokoneohjattua CNGtyodstotekniikkaa. Valoa
ldpdisevdsti katetut elementit sekd terdslanka-
kudotut valoverhoseindmadt loivat tilaan
jannittdvid ja eldvid valotilanteita.

Aalto-yliopiston Puustudion opiskelija- ja asiantun-
tijaryhmdn suunnitteleman paviljongin arkkitehtuuri
perustuu arkkitehtiopiskelija Pyry-Pekka Kantosen
suunnitelmaan, joka voitti aiheesta jdrjestetyn
suunnittelukilpailun. Paviljongin toteuttivat Aalto-
yliopisto, Arkkitehtuurimuseo, Designmuseo ja

UPM yhteistydssd. Kesan ldpi jatkuneen tapahtuma-
kalenterin koordinoinnista vastasi ajatushautomo
Demos Helsinki. Paviljonki kerdsi Design-kesdn
aikana yli 80 000 kavijdd.

AALTO-YLIOPISTO AALTO UNIVERSITY

{ PERUSTELUT

Paviljonki aktivoi ja tdydensi Arkkitehtuurimuseon ja Design-
museon vdlistd kaupunkitilaa kivikeskustan syddmessa. Paikka
tarjosi World Design Capital 2012 -vuoden kesdn ajan avoimen
tilan tyopajoille, keskustelusarjoille ja monenlaiselle muulle
toiminnalle ja kohtaamiselle.

Pavijonki tarjosi tilan monenlaiselle
toiminnalle ja kohtaamiselle, kuten
tyopajoille ja keskustelusarijoille.
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WORLD DESIGN CAPITAL PAVILION

ARCHITECTURE STUDENT PYRY-PEKKA KANTONEN, HEAD DESIGNER, PROFESSOR & ARCHITECT
PEKKA HEIKKINEN, AALTO UNIVERSITY WOOD STUDIO, DIRECTOR OF MUSEUM OF FINNISH ARCHITECTURE
JUULIA KAUSTE, DIRECTOR OF DESIGN MUSEUM JUKKA SAVOLAINEN AND DEMOS HELSINKI

THE PAVILION created by the Aalto University
Wood Studio offered a charming temporary living
room setting between the Museum of Finnish
Architecture and the Design Museum during

the summer months of Helsinki's World Design
Capital year of 2012.

The triangular crisscross roofing elements of

the wooden pavilion were carefully made one by
one to ensure that all pieces of the puzzle clicked
into place at once. The building process utilized, for
example, CNC technology. The roofing elements with
a transparent covering and the translucent, woven
steel wire curtains created exciting and vibrant

light conditions.
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PufinnpSeankaty PYRY-PEKKA KANTONEN

ALISYIAINN OLTVY OLSIdOITA-0LTIVY

PYRY-PEKKA KANTONEN

Designed by a group of Aalto University Wood Studio
students and specialists, the Pavilion's architecture
was based on architecture student Pyry-Pekka

Kantonen's design which won the design competition.

The Pavilion was jointly implemented by Aalto
University, the Museum of Finnish Architecture,
the Design Museum and UPM. The programme
throughout the summer was coordinated by the
think tank Demos Helsinki. The Pavilion attracted
over 80,000 visitors during the summer.

! GROUNDS

The Pavilion activated and complemented the urban space
between the Museum of Finnish Architecture and the
Design Museum in the heart of the city. It offered an open
space for workshops, a series of discussions and many other
types of activities and encounters during the summer of
Helsinki's World Design Capital year.
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SVENSKA TEATERNIN PERUSKORJAUS

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI STEFAN AHLMAN, ARKKITEHTITOIMISTO STEFAN AHLMAN
ARKITEKTBYRA OY, DI TEUVO MERILAINEN, AARO KOHONEN QY, VASTAAVA TYONJOHTAJA
VEI)O KOSKINEN, HAAHTELA-RAKENNUTTAMINEN OY, TEM TAPIO ILOMAKI, INSINOORITOIMISTO

AKUKON OY JA DI TIMO RISKU, AKUMEK QY

SVENSKA Teatern valmistui vuonna 1860

G.T. Chiewitzin suunnittelemana. Pian valmistut-
tuaan se paloi, ja Nicholas Benois'n suunnittelema
uusi rakennus otettiin kdyttéon 1866. 1930-luvulla
toteutettiin Eliel Saarisen ja Hilding Ekelundin
suunnittelemat laajat muutostyot, jotka kohdistuivat
koko rakennukseen, lukuun ottamatta 1910-luvulla
kunnostettua teatterisalia. Tamadn jalkeen
muutokset ovat olleet vahdisia: Saneerausta
suunniteltaessa kdytdssd olivat yha 1930-luvun
talotekniikka ja esimerkiksi kdsin vedettdvdt
lavastekoydet.
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Suunnittelun alkaessa rakennus ei ollut esteeton,
yleisohissid ei ollut eikd yhdellekadn katsomopaikalle
ollut portaatonta pddsyd. Rakennuksessa oli suuria
rakenteellisia ongelmia, kuten lahonneiden paalujen
perustuksiin jdttamadt sortumavaaran aiheuttaneet
kolot. Saneerauksen ulkopuolelle jatettiinkin vain
itdpadn ravintolatilat.

Seikkaperdinen historiallinen selvitysty, 1930-
luvun saneerauksen hyvin sdilyneet dokumentit,
teatterin laajat arkistot seka tiivis yhteistyd
Helsingin kaupunginmuseon ja Museoviraston

HILTVHYILNIM 1LY

DIYWNAION OV

kanssa olivat suunnittelun perusta. Padsali
entisgitiin 1910-luvun lamminsdvyiseen ilmeeseen.
Julkisivu palautettiin 1930-luvun asuun Eteld-
Esplanadin muutostgdissa. Yleisotiloille luotiin
historiallisten selvitysten pohjalta uusi,
yhtendinen identiteetti.

Rakennustyot alkoivat teatterikauden pddtyttyd

toukokuussa 2010. Uusi pieni ndyttamo rakennettiin

Esplanadin puoleiseen pddtyyn, yleisotiloista tehtiin
esteettomid ja teatterituotannon tiloja laajennettiin
Erottajan aukion alle. Pddsaliin lisattiin katsomo-
paikkoja ja teatteritekniikka uusittiin.

Saneeraus valmistui jo joulukuussa 2011.

Hankkeen onnistumisen mahdollistivat yhteishenki,
rakennuttajan vahva ldsndolo ja erittdin hyvin
toimiva suunnittelijaryhmad.

! PERUSTELUT

Ruotsalaisen teatterin peruskorjaus on rakenneteknisesti
yksi haastavimmista viimeaikaisista rakennushankkeista
Helsingissd. Peruskorjauksen suunnittelussa onnistuttiin
sovittamaan yhteen rakennussuojelu, rakentamis-
mddrdykset sekd erityisesti toiminnan edellyttamdt
tekniset vaatimukset. Teatterirakennus varustettiin
modernilla ndyttdmo- ja talotekniikalla vanhoja
rakenteita ja arvorakennuksen kerroksellisuutta sdilyttden.
Tydmaa oli hyvin johdettu ja organisoitu ja tydmaavaihe
sujui erinomaisesti. Pelastusviranomaisten nakemyksen
mukaan palotekninen suunnittelu ja arkkitehtisuunnittelu
oli onnistuneestisovitettu yhteen.

KATI WINTERHALTER

Ruotsalaisen teatterin perus-
korjaus on rakenneteknisesti yksi
haastavimmista viimeaikaisista
rakennushankkeista Helsingissa.
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RENOVATION OF SVENSKA TEATERN

HEAD DESIGNER, ARCHITECT STEFAN AHLMAN, ARKKITEHTITOIMISTO STEFAN AHLMAN ARKITEKT-
BYRA QY, TEUVO MERILAINEN, M.SC. (TECH.), AARO KOHONEN OY, SITE FOREMAN VEIJO KOSKINEN,
HAAHTELA-RAKENNUTTAMINEN OY, TAPIO ILOMAKI, MA (LIGHTING AND SOUND DESIGN),
AKUKON OY AND TIMO RISKU, M.SC. (TECH.), AKUMEK QY

SVENSKA Teatern was designed by G.T. Chiewitz
and completed in 1860. However, soon after
completion the theatre was destroyed by fire

and the new building designed by Nicholas Benois
openedits doorsin 1866. In the 1930s, the theatre
went through a major refurbishment based on Eliel
Saarinen and Hilding Ekelund's plan which targeted
the entire building with the exception of the theatre
hall renovated in the 1910s. Since then only a few
changes have been made. When the renovation was
being planned, the 1930s building services were
stillin use and so were, for example, the manually
operated ropes for moving scenery.

g

At the beginning of the design process the building
was not accessible as there was no public lift or
step-free access to any of the seats. The building
had major structural problems, including holes in
the foundations due to rotten piles, causing a risk
of collapse. Thus only the restaurant facilities at the
eastern end were excluded from the renovation.
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ARKKITEHTITOIMISTO STEFAN
AHLMAN ARKITEKTBYRA OY

AFFARSLITRYMME
UKETILA
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Thorough historical research, well-preserved
documents of the 1930s renovation, the theatre's
extensive archives and close cooperation with

the Helsinki City Museum and the National Board

of Antiquities formed the basis of the renovation
plan. The main hall was restored to the warm 1910s
appearance. The facade was given back its 1930s

look as part of the Eteldesplanadi side refurbishment.

A new, uniform identity was created for the public
areas based on the historical information.

The construction work began after the end of

the theatre season in May 2010. The new small
stage was built at the Esplanadi end, public areas
were made accessible and the theatre production
facilities were extended under the Erottaja Square.
More seats were added to the main hall and

the theatre technology was replaced.

The renovation project was completed in
December 2011. The success of the project was
ensured by team spirit, the developer's strong
presence and a very well-functioning design team.

INYWNAION OfdYIW

{ GROUNDS

The renovation of Svenska Teatern was technically one

of the most demanding construction projects carried
outrecently in Helsinki. The planning of the renovation
managed to combine building preservation, building
regulations and specifically the technical requirements

of the theatre's operations. The theatre was equipped

with modern stage technology and building services while
preserving old structures and layers of the valuable building.

The site was well managed and organised and the
construction site phase went very smoothly. According to
the rescue authorities, fire engineering and architectural
design were successfully reconciled.

MAR]O KOIVUMAKI
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KAMPIN KAPPELI

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI MIKKO
SUMMANEN, ARKKITEHTITOIMISTO KZS QY,
VASTAAVA MESTARI NIKOLAUS TOLPO, PAKRAK OY,
KIINTEISTOJOHTAJA MARKKU KOSKINEN,
HELSINGIN SEURAKUNTAYHTYMA

KAMPIN hiljentymiskappeli sijoittuu Narinkkatorin
laidalle ihmisten keskelle. Se tarjoaa rauhoittumisen
ja hiljentymisen mahdollisuuden keskelld erasta
Suomen vilkkaimmista kaupallisista ympadristdista.
Pienimittakaavaisen sakraalirakennuksen kaareva
muoto antaa tilan ja ndkymien virrata kaupunki-
tilassa. Samalla kappelin pehmedmuotoinen sisdtila
sulkee kdvijan turvalliseen syliinsa.

Kappelia ldhestytddn kaikilta suunnilta. Simon-
kadun puolella saavutaan pienelle Narinkkatorin
suuntaan avautuvalle aukiolle, josta laskeudutaan
portaita sisddntulotasolle. Sisddnkdynti tapahtuu
lasisen jalustaosan kautta sekd Narinkkatorin
ettd Lasipalatsin suunnasta.

Varsinainen sakraalitila on sijoitettu puiseen
massaan. Muut, sekunddariset tilat sijaitsevat
jalustamaisessa Narinkkatorin suuntaan avautuvassa
0sassa. Sisddntuloaula palvelee ndyttelytilana,
jossa on mahdollista tavata pappia tai kaupungin
sosiaalityontekijda.

Itse sakraalitila on hiljainen tila, jossa vilkas
ympadristd on tietoisesti etadnnytetty. Ldsnd

ovat ylhaaltd epdsuorasti lankeava valo ja ldmmin
materiaalin tuntu. Kappelitilan sisdseinien verhoilu
on tehty muotoon jyrsityistd tervaleppdlankuista.
Salin kalusteet ovat ilmeeltdan pelkistettyjd ja

ne on tehty massiivisaarnesta.

ARKKITEHTITOIMISTO K2S OY K2S ARCHITECTS LTD

k-

NINNLLOH OXdVIW

Kampin kappeli tarjoaa
kaupunkilaisille paikan
hiljentymiselle keskella
vilkkainta liikekeskustaa.

{ PERUSTELUT

Kampin kappeli tarjoaa kaupunkilaisille paikan
hiljentymiselle keskelld vilkkainta liikekeskustaa.
Kappelion avoinna joka pdivd ja paikalla pdivystaa
Helsingin seurakuntien ja sosiaaliviraston tyon-
tekijoita uudenlaisella toimintakonseptilla. Puukappeli
on kaupunkikuvaa tdydentdva kokonaistaideteos.

Se oli myds rakennusteknisesti vaativa projekti.
Kappelia rakennettaessa kiinnitettiin kiitettdvalld
tavalla huomiota sddsuojaukseen.

55



KAMPPI CHAPEL

HEAD DESIGNER, ARCHITECT MIKKO SUMMANEN, K2S ARCHITECTS LTD,
SITE FOREMAN NIKOLAUS TOLPO, PAKRAK OY, REAL ESTATE DIRECTOR MARKKU KOSKINEN,
PARISH UNION OF HELSINKI

THE KAMPPI Chapel of Silence is located on

the edge of Narinkka Square in downtown Helsinki.
It offers a peaceful place and a moment of silence
in the middle of one of Finland's busiest commercial
environments. The curved shape of the small-scale
chapel building allows the space and views to flow
in the urban environment. At the same time, the
gentle shape of the chapel's interior embraces

the visitor in its safety.

The chapel can be approached from all directions.
From the direction of Simonkatu, one arrives at a
small square opening towards Narinkka Square
and from there a flight of stairs leads down to
the entrance level. The chapel is entered through
the pedestal section made of glass, from both
Narinkka Square and the direction of Lasipalatsi.
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Only the actual chapel is located inside the
wooden structure. All other facilities are located
in the pedestal-like section opening up towards
Narinkka Square. The entrance hall also serves as
an exhibition space where one can meet a priest
or the city’s social workers.

The actual chapel is a quiet space where the
surrounding hustle and bustle of the city feels
distant. The light coming indirectly from above and
the warm feel of the materials are present in the
space. The inner walls of the chapel are made of
common alder planks cut to shape. The furniture

is simplistic and made of solid ash wood.

The facades are made of horizontal spruce planks,
bent at different radiuses, and they have been
treated with wood wax utilizing nanotechnology.
The frame was created using massive glulam beams
cut to shape. The construction work was done
entirely under weather protection.

! GROUNDS

The Kamppi Chapel offers a quiet place in the middle of

the busiest urban environment. The chapel is open every
day and there are employees from Helsinki parishes and the
Social Services Department operating under a new kind of
concept. The wooden chapel is awork of art that adds to
the cityscape. It was also a technically demanding project.
While the chapel was being built, weather protection

was nicely taken into consideration.
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OSAKEYHTIO VILHOLAN JALKIASENNUSHISSIT

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI JARMO INKINEN, ARKKITEHTITOIMISTO JARMO INKINEN OY,
TOIMITUSJOHTAJA JUHA KIVIRANTA, AMSLIFT QY JA OY VILHOLAN HALLITUKSEN JASEN HEIKKI SILVENNOINEN

JARMO INKINEN

JALKIASENNUSHISSIEN rakentaminen Helsingin
keskusta-alueiden suojeltuihin porrashuoneisiin on
pitkdan ollut vaikea kysymys. Pyrkimykset esteettt-
myyteen ja rakennussuojelun huomiointi asettavat
hankkeille useimmiten ristiriitaisia vaatimuksia.
Osakeyhtio Vilholan tapauksessa oli tavoitteena
luoda onnistunut esimerkki historialliseen
rakennukseen soveltuvasta jdlkiasennushissista.

Vilholan wienildisjugendtyylinen viisikerroksinen
asuinkerrostalo Rautatientorin laidalla on valmis-
tunut vuonna 1906 arkkitehti Usko Nystromin
suunnittelemana. Jalkiasennushissit rakennettiin
poikkeamispddtoksen turvin vuonna 2011,

Rakennuksessa on viisi porrashuonetta, jotka

ovat kaikki erilaisia ja mitoitukseltaan varsin tiukkoja.
Ldhes kaikkiin asuntoihin saatiin jdrjestettyad
hissiyhteys rakentamalla lopulta vain kolme hissid —
monesta huoneistosta on Vilholassa pddsy

kahteen eri porrashuoneeseen.

Kaikki uudet hissit on toteutettu eri tavoin ja eri
mitoituksella joko portaikon tai asuinhuoneistojen
yhteyteen. Kaksi hissiad voitiin sijoittaa asuntojen
puolelle, entisten keittidsisadnkdyntien kohdalle.
Ainoastaan D-portaassa uusi hissi oli vdistdamdtta
rakennettava itse porrashuonetilaan. Tdssd
tapauksessa hissikuilu sijoitettiin tavallisuudesta
poiketen epdsymmetrisesti siten, ettd noususuun-
nassa vanhat porrassyoksyt kaiteineen pystyttiin
sdilyttdmddn tdysin ehjind. D-portaan uusi hissikuilu
on huolella sovitettu suojeltavan porrashuoneen
ilmeeseen. Yhdessd hissitoimittajan kanssa rddtd-
[8itiin rakenteeksi perinteinen verkkokuilu, jossa on
mahdollisimman hoikka ja kevyt terdsrunko.

{ PERUSTELUT

Jalkiasennushissien suunnitteluun liittyvdt kysymykset
ovat ajankohtaisia juuri nyt, kun kantakaupungin arvok-
kaisiin porrashuoneisiin etsitddn suojelu- ja hissiratkaisuja.
Osakeyhtio Vilholan hissit ovat rohkaiseva esimerkki
huolella suunnitellusta ja laadukkaasti toteutetusta jdlki-
asennushissihankkeesta. Padsuunnittelija Jarmo Inkisen

ja hissitoimittaja Amslift Oy:n yhteisty0 hissien kehitys-
tydssd oli edellytys hankkeen onnistumiselle.

Vilholan hissit ovat rohkaiseva
esimerkki huolella suunnitellusta
ja laadukkaasti toteutetusta
jalkiasennushissihankkeesta.

JARMO INKINEN
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JARMO INKINEN
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LIMITED LIABILITY COMPANY
VILHOLA'S RETROFITTED LIFTS

HEAD DESIGNER, ARCHITECT JARMO INKINEN,
MANAGING DIRECTOR JUHA KIVIRANTA, AMSLIFT OY
AND HEIKKI SILVENNOINEN, LIMITED LIABILITY
COMPANY VILHOLA

RETROFITTING lifts in the protected buildings of
central Helsinki has been a difficult issue for a long
time. Efforts to ensure accessibility and building
preservation considerations often set contradictory
requirements for the projects. In the case of Vilhola,
the aim was to provide a successful example of a
retrofitted lift suitable for a historical building.

The five-storey Art Nouveau apartment building
located by the Railway Square was designed by

architect Usko Nystroém and completed in 1906.

The lifts were installed in 2011 based on

a deviation decision.

JARMO INKINEN

The building has five stairwells, all of them different
from each other and very limited in terms of space.
Lift access to almost all of the apartments was
arranged by building only three lifts as many of the
apartments could be accessed via two stairwells.

All of the new lifts were built in a different way

and with different dimensions either in connection
with the staircase or apartments. Two of the lifts
were built in connection with apartments where old

AO NINIINI OWHY[ OLSIWIOLILHILINNIY

kitchen entrances used to be. Only in stairwell D did
the new lift have to be built in the actual stair-well
space. In this case the lift shaft was placed, unlike
what is usually done, asymmetrically so that on

the way up the old flights of stairs and the handrails
were kept fully intact. The new lift shaft in stairwell
D was carefully designed to match the appearance
of the stairwell. The structure, a traditional mesh
shaft with as slim and light steel frame as possible,
was tailored together with the lift supplier.

{ GROUNDS

Questions related to the design of retrofitted lifts are
topical right now as preservation and lift solutions are
being sought for valuable buildings in the city centre.
Vilhola's lifts are an encouraging example of a carefully
designed and excellently implemented retrofitted

lift project. Head designer Jarmo Inkinen and lift supplier
Amslift Oy's collaboration in developing the lifts was a
precondition for a successful outcome.
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KOHTUUHINTAISTA LAADUKASTA
ASUNTORAKENTAMISTA

Helsingin tdmdn hetkista rakentamisen tilaa
arvioitaessa ei voi sivuuttaa asumista ja siihen
liittyvid kysymyksia. Asuntorakentaminen Helsin-
gissd on voittopuolisesti kerrostalorakentamista
kaupungin omistamalle ja luovuttamalle maalle.

Keskustelu asuntorakentamisesta on osin painot-
tunut kysymykseen uusien asuntojen mddrdstd,
osin niille asetetuista keskipinta-alavaatimuksista
ja osin hintatasosta. Keskipinta-alaa koskevista
vaateista luovuttiin vuokra-asuntojen osalta jo
vuonna 2008. Vuonna 2012 jdykaksi koettu pinta-
alatavoite muutettiin kohdekohtaiseksi tavoitteeksi
perheasuntojen mddrdn osuudesta. Kaupunki ohjaa
rakentamista tarkoilla asemakaavoilla, mutta myds
tontinluovutuksen keinoin silloin, kun kysymys on
kaupungin omistamasta maasta.

Taitavan asuntosuunnittelun lisdksi tarvitaan
voimakastahtoista ja olennaisiin seikkoihin keskit-
tyvad rakennuttajaa, kun tavoitellaan laadukasta
mutta samalla kohtuuhintaista lopputulosta. Vuoden
2013 Rakentamisen Ruusu annettiin Viikinmaessa
osoitteessa Harjannetie 44 sijaitsevalle asuintalolle,
sen pddsuunnittelijalle ja projektinjohtajalle.
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NIANIT I3VIIW

When assessing the current state of construction in
Helsinki, one cannot ignore housing and the related
questions. In Helsinki, residential construction is mainly
apartment building construction on land owned and
allocated by the city.

Discussions concerning residential construction have
partly focused on the number of new homes, partly on
the imposed average floor area requirements and partly
on the price level. The requirements regarding average
floor area were given up with regard to rental housing
in 2008. In 2012, the rigid floor area target was changed

REASONABLY PRICED HIGH-QUALITY RESIDENTIAL CONSTRUCTION

into a building-specific target regarding the percentage
of family homes. The city controls construction with
detailed plans but also by means of plot allocation
when dealing with land owned by the city.

What is needed, in addition to skilful housing design,

is a determined developer who focuses on essential
aspects when the aim is to achieve a high-quality, yet
reasonably priced outcome. The Rose for Building 2013
was given to the residential building at Harjannetie 44
in Viikinmdki, its head designer and project manager.
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MIKAEL LINDEN

ASUINKERROSTALO, i
HARJANNETIE 44, VIIKINMAKI

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTIKRISTIINA
HANNUNKARI, ARKKITEHDIT HANNUNKARI
& MAKIPAJA QY, PROJEKTIPAALLIKKO

KLAUS HAMSTROM, HELSINGIN
ASUNTOTUOTANTOTOIMISTO

HARJANNETIE 44:n asuinkerrostalo suunniteltiin
uuden Viikinmden kaupunginosan maamerkki-
rakennukseksi. Rakennuksen voimakas nouseva
suurmuoto nakyy Lahdentielle ja muodostaa
pddtteen alueen keskuspuistolle. Tontti on osin
entistd ampumarata-aluetta, osin kalliorinnettd
Viikinmden vedenpuhdistamon tunnelien vieressa.
Asuinkerrostalon yhtendinen nouseva kattopinta
kdtkee sisddnsd 90 asuntoa yksidistd suuriin viiden
huoneen ja keittion perheasuntoihin. Rakennuksen
korkeus vaihtelee kolmesta kahdeksaan kerrokseen.
L-muotoisen rakennuksen lansipuolelle muodostuu
suojaisa kallioinen viherpiha, johon pddosa asuntojen
oleskelutiloista sekd parvekkeista aukeaa.

Asunnot ovat harkiten suunniteltuja ja valoisia.

Rakennuksen pddasiallinen julkisivumateriaali

on paikalla muurattu hiekanvadrinen tiili. Maantaso-
kerroksessa on kdytetty murskattua punertavaa
graniittia. Sisdpihan ja puiston puolella rakennuksen
julkisivua rytmittdvat keltaisin ja valkoisin opaali-
lasein lasitetut ulokeparvekkeet. Sielld tdalla
parvekkeisiin liittyy liukulasein erotettu avoparveke.
Julkisivun erkkerit avaavat nakymid yllatyksellisesti.
Talon ulkosivuilla porrashuoneet erottuvat

suurina sisdanvedettyina lasipintoina.

NIANIT 13VIIW

Rakennuksen huipulla, iltaisin valaistussa
lyhdyssa, tilavat talosaunat sekd kattoterassit
ovat asukkaiden kdytdssd. Maantasokerroksen
suuri yhteistila tarjoaa asukkaille mahdollisuuden
yhteisdlliseen toimintaan seka suuriin perhejuhliin.
Pesula sekd varastotilat ovat helposti saavutetta-
vissa jokaisesta porrashuoneesta. Autopaikat

on sijoitettu maantasoon ruohokattoiseen
autokatokseen sekd avopaikkoina.

{ PERUSTELUT

Haastavalle, alun perin toimistorakennukselle varatulle
tontille rakennettu maamerkkimdinen asuinkerrostalo
osoittaa, ettei hyvad arkkitehtuuri valttdmadttd ole kallista.
Kyseessd on Helsingin kaupungin asunnot Oy:n vuokratalo.
Arkkitehtuurin ja rakentamisen laatuun on kohteessa
panostettu. Tavoitellun laadun ja kustannustehokkuuden
saavuttamisessa myds rakennuttajan rooli hankkeessa

oli merkittdva.

NIANIT IIVAIN
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APARTMENT BUILDING, HARJANNETIE 44, VIIKINMAKI

HEAD DESIGNER, ARCHITECT KRISTIINA HANNUNKARI, ARKKITEHDIT
HANNUNKARI & MAKIPAJA QY, PROJECT MANAGER KLAUS HAMSTROM,
HELSINKI HOUSING PRODUCTION DEPARTMENT
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THE APARTMENT building at Harjannetie 44

was designed to be a landmark of the new Viikin-
mdki neighbourhood. The strong rising shape of
the building can be seen from Road 4 and it forms
an end to the central park of the area. The plot

is partly a former shooting range and partly a rocky
slope located next to the Viikinmaki wastewater
treatment plant’s tunnels. The rising roof surface
of the building covers a total of 90 apartments
ranging from studios to large family homes with four
bedrooms, a living room and a kitchen. The height
of the building varies from three to eight storeys.
On the west side of the L-shaped building there

is a sheltered green yard towards which most of
the apartments’ living rooms and balconies open up.
The apartments have been designed carefully and
they are full of light.

The primary facade material is sandy brick laid on
the spot. Crushed reddish granite was used on the
ground floor. On the courtyard and park side, the
cantilever balconies with yellow and white opal glass
give a rhythm to the facade. Some of the balconies
are connected to an open balcony separated with

a sliding glass door. The facade bay windows open
up surprising views. On the outer sides of the
building, the stairwells stand out as retracted

glass surfaces.

Viikinmaen
maamerkkimadinen
asuinkerrostalo osoittaa,
ettei hyva arkkitehtuuri
vdlttamatta ole kallista.

At the top of the building, lit up in the evening,

there are spacious saunas and rooftop terraces for
the residents to use. The large communal space on
the ground floor offers the residents a venue for social
activities and large family events. The laundry room
and storage facilities are easily accessible through
each stairwell. Parking spaces are located at ground
level in a carport with a green roof and there are

also uncovered parking spaces.

{ GROUNDS

Built on a demanding plot that was originally reserved

for an office building, the landmark-like apartment building
shows that good architecture does not have to be expensive.
Itis Helsingin kaupungin asunnot Oy’s rental apartment
building. Attention has been paid to the quality of architecture
and construction. The developer's role was also important in
achieving the desired level of quality and cost-effectiveness.
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ARKKITEHDIT HANNUNKARI & MAKIPAJA OY
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STORA ENSON .
PAAKONTTORIN SISA-
TILOJEN PERUSKORJAUS

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI JYRKI ISO-AHO,
ARKKITEHTITOIMISTO A-KONSULTIT OY

ENSO GUTZEIT - nykyinen Stora Enso -

muutti uuteen Alvar Aallon suunnittelemaan
padkonttoriin vuonna 1962, puoli vuosisataa sitten.
Sijainti meren ja historiallisen keskustan leikkauspis-
teessa on ainutlaatuinen. Kerroskohtaiset aulat sekd
johdon ty6-, neuvottelu- ja edustustilat ylimmissd
kerroksissa ovat omaa luokkaansa suomalaisessa
padkonttorirakentamisessa.

Erityislaatuisen konttoritalonsa olemassaolosta
huolimatta Stora Enso oli jo vuosia etsinyt uusia
tiloja pddkonttoritoiminnoilleen. Miksi? Rakennus
oli huomattavan tehoton, tilarakenteesta johtuen
pinta-alaa tyontekijda kohti oli yli tuplasti sen, mikd
moderneissa tiloissa riittdisi, eika rakennuksessa
muutenkaan ajateltu olevan ainesta avoimeksi

ja kommunikatiiviseksi tydympdristoksi.

Heindkuussa 2011 Stora Enso pyysi arkkitehti-
toimisto A-konsultit Oy:td tutkimaan, olisiko
|0ydettdvissa konsepti joka mahdollistaisi jadmisen
Kanavarantaan. Haluttiin ratkaisu joka tdyttdisi
Stora Enson tavoitteet uudeksi ty8ympdristoksi

ja toisaalta sdilyttdisi tasapainon uudistamisen

ja suojelun vdlilla.

Yhteisymmdrrys osapuolten valilld 18ytyi
A-konsulttien esittamdstd konseptista, jonka
mukaan Kauppatorin puoleisella osalla sijaitsevat
aula- ja edustustilat restauroitaisiin, mutta muuten
vanha tilajako erillishuoneineen saisi vdistyd. Pientd
huonekorkeutta avarrettaisiin kahdella kerrosten
valiselld aukolla. Rakennuksen talotekniikka
uusittaisiin kokonaan.
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Museovirastosta ja Aalto-sdatiosta saatiin
suunnitelmille hyvaksynta ja rakennusvalvonnasta
lupa vuodenvaihteessa 2011-2012. Tyomaa kdynnistyi
helmikuussa 2012 ja valmistui vaiheittain kevddlla
2013 talon ollessa koko rakennustydn ajan kdytdssa.
Hankkeen kdynnistyessd tavoitteellinen tyontekija-
mdard oli 170. Nyt vuonna 2016 ty&pisteitd on yli 260.

! PERUSTELUT

Stora Enson pddkonttorin sisdtilojen vuonna 2013 valmis-
tunut peruskorjaus osoittaa, ettd myds suojeltua rakennusta
voidaan onnistuneesti nykyaikaistaaja tehdd suuriakin
muutoksia suojeluarvojen kdrsimattd. Arvokkaimmat
sisdtilat on sdilytetty ja suojeltu rakennus on saatu
kestdvdan kdyttoon.

My0s suojeltua rakennusta

voidaan onnistuneesti nykyaikaistaa
ja tehda suuriakin muutoksia
suojeluarvojen kdrsimdtta.
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RENOVATION OF STORA ENSO
HEAD OFFICE INTERIOR

HEAD DESIGNER, ARCHITECT JYRKIISO-AHO,
ARKKITEHTITOIMISTO A-KONSULTIT QY

ENSO-GUTZEIT, now known as Stora Enso, moved
to its head office, designed by Alvar Aalto, over 50
years ago in 1962, The location near the sea and the
historical centre of Helsinki is unique. The lobbies on
each floor and the management's offices, meeting
rooms and function rooms on the top floors are
unrivalled in Finnish head office construction.

In spite of having this unigue office building, Stora
Enso had for years been looking for a new space

for its head office functions. Why? The building was
very inefficient and due to the spatial structure

the floor area per employee was over double

the amount that is necessary in a modern office.
Furthermore, the building was not considered to
have what it takes to be an open and communicative
working environment.

In July 2011, Stora Enso requested architecture

firm A-konsultit to examine whether they could find
a concept that would allow the company to stay on
Kanavaranta. The aim was to find a solution that
would fulfil Stora Enso’s requirements as a new
working environment and also maintain balance
between refurbishment and preservation.

The parties were satisfied with the architects’
concept, according to which the lobby spaces and
function rooms on the Market Square side would
be restored, but otherwise the old division of
space with separate rooms would be changed.
The low ceiling height would be opened up with
two openings between floors and the building
services would be entirely replaced.
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The National Board of Antiquities and the

Alvar Aalto Foundation approved the plans and

the Building Control Department granted a permit
by early 2012. Building work began in February 2012
and was completed gradually during the spring of
2013, with the building being used throughout the
process. When the project kicked off, the target
number of employees was 170. Now, in 2016,

there are over 260 workstations.

{ GROUNDS

Completedin 2013, the renovation of the interior of Stora
Enso's head office shows that a protected building can also
be successfully modernised and even major changes are
possible without compromising the preservation values.
The most valuable spaces have been preserved and

the protected building is now used efficiently.
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METODISTIKIRKON SPIIRA

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI ILKKA
SALMINEN, STUDIO ILKKA SALMINEN QY,
RAKENNUTTAJA, SUOMEN METODISTIKIRKKO

LARS SONCKIN suunnitteleman Suomen Metodisti-
kirkon hankkeen varhaisissa luonnoksissa vuodelta
1917 kirkkosali, liiketiloja seka asuntoja oli sijoitettu
kolmelle eri tontille. Myshemmin hanke supistui
koskemaan Punavuorenkadun ja Fredrikintorin
kulmatonttia, torniosan jaddessd naapuritontille.
Lars Sonckin ja P.J. Parndsen allekirjoittamat
viimeiset muutospiirustukset ovat vuodelta 1928
ja kirkko vihittiin kdyttdn helmikuussa 1929.
Tornin huipulle nostettiin ndyttdva metrien
korkuinen metallipiikki, spiira, joka on hitsaamalla
koottu ja maalattu kotelorakenne.

Talvimyrsky kaatoi kirkon alkuperdisen spiiran
tammikuussa 1976. Korvaava spiira valmistui 1980,
mutta se purettiin rakenteellisten ongelmien takia
vuonna 2011. Vuonna 2013 toteutettiin arkkitehti
llkka Salmisen suunnittelemana kaikki vesikaton
yldpuoliset rakennusosat, mukaan lukien huolellisesti
perustettu uusi spiira. Piikkimdinen maamerkki
palasi taas Punavuoren siluettiin.

Alkuperdisen spiiran kantava rakenne oli niittaa-
malla koottu ristikkorakenne. Samaa tekniikkaa
ndkee vield muutamissa raitiovaunujen ajojohtojen
kannatinpylvdissd. Verhoilumateriaaliin on etsitty
mallia todenndkdisesti alkuperdisen vesikaton
terdspeltirakenteista. Puurakenteinen ja kupari-
pellilld verhoiltu, korjauskelvottomaksi tuhoutunut
jalustanoppa vuodelta 1980 korvattiin 2013
terdsrakenteisella jalustalla. Alkuperdiset niittaa-
malla kootut ristikkorakenteet ja muita katkelmia
on jatetty ullakolle ndkyville. Vuoden 1980 jalusta-
noppa haruksineen on myds paikallaan ullakolla.

ILKKA SALMINEN
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ILKKA SALMINEN

Yhteistydssd kaupunginmuseon ja rakennusvalvonta-
viraston kanssa pdddyttiin suunnitteluratkaisuun,
jonka mukaan vuoden 1880 spiiran huipun lautas-
mallisen koristeen tilalle konstruoitiin Sonckin
viimeisten piirustusten mukainen koristeaihe. Uuden
spiiran mittasuhteet myds tarkistettiin vastaamaan
paremmin alkuperdistd toteutusta.

{ PERUSTELUT

Metodistikirkon spiira vaurioitui ja jouduttiin poistamaan.
Sen palauttaminen oliristiriitainen prosessi, koska spiiraa
eikaikin osin pidetty tarpeellisena. Rakennuksen alkuperddn
jaalkuperdisen suunnittelijan tuotantoon paneutunut,
suunnittelijan huolellinen ja vaikea selvitystyd tuotti hienon
lopputuloksen. Korjauksen myotd kaupunkikuvassa nakyva
ja tdarked spiira saatiin palautettua Helsingin siluettiin.

Kaupunkikuvassa nakyva ja tdrkead spiira
saatiin palautettua Helsingin siluettiin.

69



2013 { KUNNIAMAININTA | HONORARY MENTION

METHODIST CHURCH SPIRE

HEAD DESIGNER, ARCHITECT ILKKA SALMINEN, STUDIO ILKKA SALMINEN QY,

DEVELOPER FINNISHMETHODIST CHURCH

DATING back to 1917, the early sketches of the
Finnish Methodist Church project designed by Lars
Sonck placed the actual church as well as business
premises and apartments on three different plots.
Later the project was reduced to only cover the plot
on the corner of Punavuorenkatu and Fredrikintori
with the church tower remaining on the adjacent
plot. The final modification drawings signed by
Lars Sonck and P.]. Pdrnanen are from 1928 and
the church was inaugurated in February 1929. On
top of the tower there was an impressive, several
metres tall metal spike, a spire, which had been
assembled by welding and then painted.

A winter storm caused the original spire to fall

in January 1976. A replacement spire was made

in 1980, but it was removed due to structural
problems in 2011. In 2013, all building elements
above the roof, including a new carefully designed
spire, were implemented on the basis of architect
llkka Salminen’s plan. The tall landmark was

once again part of the Punavuori silhouette,

The supporting structure of the original spire

was a lattice structure assembled using rivets.

The same technique can still be seen in some
support structures used for tram overhead wires.
The cladding material probably sought inspiration
from the steel sheet structures of the original roof.
The 1980 pedestal with a wooden structure and
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copper sheet cladding was destroyed beyond repair
and in 2013 it was replaced with a steel pedestal.
The original lattice structures assembled with rivets
and some other parts have been left visible in the
attic. The 1980 pedestal and its support wires

are also still in the attic.

According to the design solution selected in
cooperation with the City Museum and the Building
Control Department, the plate-shaped ornament
on top of the 1980 spire was replaced with an
ornamental motif based on Sonck’s last drawings.
The dimensions of the new spire were also
checked to better match the original.

{ GROUNDS

The spire of the Methodist Church was damaged and

had to be removed. The return of the spire faced a mixed
reaction as it was not considered entirely necessary.

The designer’s thorough and difficult research, taking
into consideration the building’s origin and the original
designer's work, produced a fantastic outcome. The spire
is avisible and important part of the cityscape and this
project returned it to Helsinki's silhouette.

HAMEENTIEN RAVINTOLAT
SILTANEN, KUUDES LINJA
JA KAIKU

YRITTAJAT TIM USKALI, TONI RANTANEN
JAMATTI HEEKKI

onnistuneet eldvdittamdan vuosiksi katveeseen
jdaneen tilan tdyttdmalla sen tapahtumapaikkojen
paljoudella yksi kerrallaan. Vuonna 2006 avattu
monipuolinen Kuudes Linja, Siltanen vuodesta 2009
ja 2012 auennut Kaiku ovat antaneet korttelin-
osalle uuden eldmdn.

Unohdetut ja kdytdstd poistuneet tulitikkutehtaan
jarautasankytehtaan tilat ovat auenneet osaksi
tdmdn pdivan Helsinkid ravintolatoiminnan mydta.
Tilojen kehittdminen raa‘asta teollisuusympdristostd
ravintolakdyttoon aloitettiin Idhes nollapisteestd
merkittavilld investoinnilla talotekniikkaan.

Eri ravintoloihin on rakennettu niiden erilaisia
kdyttotarkoituksia tukevat interi6orit.

Kuudes linja on liveklubi- ja keikkapaikka, joka tarjoaa
musiikkia muun muassa rap-, rock ja teknogenreissad.
Viihtyisa Siltanen tarjoaa pdivalld ruokaa ja illalla
kalliolaista baarieldmda monipuolisella musiikki-
tarjonnalla. Kaiku-ydkerho tunnetaan jokaviikkoisista
kone- ja housemusiikkiklubeista. Tunnelman

lisdksi korkeatasoinen akustiikka ja esitystekninen
laitteisto pitdvdt Club Kaiun terdvimman kansain-
valisen karjen klubina, joka vetad esiintymadn
nimekkdimpid genren artisteja.

Vuosikymmeniad katveessa olleet tilat on otettu oivaltavasti kdyttoon.

tapahtumineen osoittaa, ettd eldvdd, muistettavaa
kaupunkia syntyy myds pienimuotoisista ja
valiaikaisista teoista ilman ndyttdvid rakennus-
hankkeita. Heiddan mukaansa tassd ei mydskddn
ollut vield kaikki.

! PERUSTELUT

Hameentie 13 B:n ravintolat Siltanen, Kuudes Linja ja Kaiku ovat
antaneet rakennukselle uuden eldmdn. Ne edustavat tilapdisyyttd
parhaimmillaan ja osoittavat, ettd kaupunkitilaa voidaan eldvoittda
pienissd osissa, ilman suuria hankkeita. Vuosikymmenid
katveessaolleet tilat on otettu oivaltavasti kdyttoon.
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RESTAURANTS SILTANEN, )
KUUDES LINJA AND KAIKU ON HAMEENTIE

ENTREPRENEURS TIM USKALI, TONIRANTANEN AND MAT TI HEEKKI

THE ENTREPRENEURS behind the Hameentie
restaurant complex have managed to liven up

the space that was overlooked for years by filling

it with a number of venues one by one. The versatile
Kuudes Linja has been in operation since 2006 and
Siltanen opened its doors in 2009 and Kaiku in 2012,
They have given that part of the block a new

lease of life.

SALLA MUSTONEN

e -—..-.-._;_

STAFFAN TURBANOV
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The forgotten disused match factory and iron

bed factory facilities have become part of today's
Helsinki through restaurant operations. The
development of the spaces from a raw industrial
environment into restaurant use began almost
from zero with remarkable investments in building
services. The interior of each venue was built

to support their different uses.

Kuudes linja is a live club and gig venue that offers,
for example, rap, rock and techno music. The cosy
Siltanen offers food in the daytime and Kallio bar life
in the evening, spiced up with a diverse selection of
music. The Kaiku nightclub is known for its weekly
electronic and house music clubs. Thanks to

the atmosphere and the high-quality acoustics

and technical equipment, Club Kaiku has become a
venue that attracts the top international artists

of the genre.

The entrepreneur trio’s restaurant complex

with music events shows that a vibrant, memorable
city is also created through small and temporary
activities without massive construction projects.
And according to them, more will follow.

AONVEYNL NY44YLS

! GROUNDS

Restaurant Siltanen and clubs Kuudes Linja and Kaiku at
Hameentie 13 B have given the building a new lease of life.
They represent temporariness at its best and show that
the urban space can be livened up with small steps,
without massive projects. The spaces that were ignored
for decades are now being used in an innovative way.
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KASITYOTAITOA TARVITAAN

NYKYISESSAKIN RAKENTAMISESSA

Rakentamisen Ruusu-palkinnon 20-vuotisessa
historiassa nousi ensimmadisen kerran voimallisesti

esiin kdsityon ja kdden jaljen merkitys rakentamisessa.

Rakentaminen, mukaan luettuna korjausrakenta-
minen, on muuttunut yhd teollisemmaksi. Teollisilla
prosesseilla on monia eittdmattémid etuja, mutta

viime kddessd rakentamisen ja karjaamisen laatua ja

onnistumista mitataan tydmaalla henkilokohtaisen
osaamisen, viitsimisen ja sitoutumisen kautta.

Kysymys on myds osaavien ammattilaisten tiedon
ja taidon siirrosta sukupolvelta seuraavalle.

Rakentamisen Ruusu 2014 ojennettiin kahdelle
taholle, jotka molemmat edustavat korkeatasoista
kdsitydtd osana rakentamisen kokonaisuutta.
Rakentamisen Ruusu annettiin peltiseppad

Esko Kivelle hdnen tydstddn Bulevardi 26:ssa

ja Eteld-Suomen Julkisivupalvelu Oy:lle.

CRAFT SKILLS ARE STILL NEEDED

IN TODAY'S CONSTRUCTION

For the first time in the 20-year history of the

Rose for Building Award, the importance of handi-
craft skills in construction was strongly highlighted.
Construction activities, including renovation
projects, have become more and more industrial.
Industrial processes have many undeniable
benefits, but ultimately the quality and success

of construction and renovation projects is measured

through personal skills, efforts and commitment.
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Itis also a question of passing on knowledge
and skills from one generation to the next.

The Rose for Building 2014 was given two
recipients who both represent excellent
craftsmanship as part of construction projects.
The awards were presented to tinsmith Esko Kivi
for his work at Bulevardi 26 and Eteld-Suomen
Julkisivupalvelu Oy.

3av2v4 92 1a4VATTING  NAISIMNININI9Z 1advATING

OWIFHSNN SYWONL

o e l_I
CTITLLE
. i e

L £

18

N/

F‘J.

e d
S
frl

_&1'1;-_;‘.39’ . /

o .
2 am s

i =

YTl T ARY B v i S =N 1
N

L

- -~

4

wE TR TR LN
o N TR




2014 { RAKENTAMISEN RUUSU | THE ROSE FOR BUILDING

PELTISEPPA ESKO KIVI
BULEVARDI 26:N JULKISIVUN PELTISEPANTYO

HOTEL INDIGO Helsinki sijoittuu 1970-luvulla
Bulevardin varrelle rakennettuun Teboilin vanhaan
padkonttoriin, joka saneerauksen myG@td pddsi
uuteen kukoistukseen. Hotellin sisdtiloissa vanhat
pinnat purettiin betoniin asti ja vanha julkisivu
uusittiin kokonaan. Bulevardin puoleinen julkisivu

rakennettiin esipatinoidusta sinkkipellista kdsityond.

RAKENTAMISEN®
RUUSU 2014 -

IETEBEEE B

ESKO KIVI

76

Arkkitehdit Soini & Horto Oy:n suunnitteleman julki-
sivun uuteen ilmeeseen ja sommitteluun vaikuttivat
hotellin vasemmalla puolella oleva 1911 valmistunut
jugendtalo Lehtolinna ja oikealla puolella oleva
kuparipintainen toimistorakennus vuodelta 1952.

Lopullinen valmis julkisivu on 73-vuotiaan pelti-

Syiiinnegl Kpass RIe

seppd Esko Kiven vuosina 2013-2015 toteuttama
taidonndyte korkeatasoisesta kotimaisesta pelti-
sepdntydstd Bulevardin puoleisen sinkkipellityksen
ansiokkaassa toteutuksessa. Ruusu on kunnian-
osoitus nykyddn harvinaislaatuiselle kasityotaidolle,
Pitkan linjan peltiseppamestarin osaamista tarvittiin,
silld julkisivun haasteellinen, ainutkertainen muoto

LEENA JASKANEN

edellytti sekd ulkondkdnsd ettd kestdvyytensad
puolesta vankkaa ammattitaitoa. Pienimmadtkin
yksityiskohdat piti toteuttaa huolellisesti. Hotellin
julkisivun sinkkipelti vanhenee arvokkaasti ja
nivoutuu hienopiirteisesti yhteen Bulevardin
historiallisten rakennusten kanssa.

Helsingin Bulevardilla maaliskuussa 2015 avattu
boutique-design-hotelli on Pohjoismaiden ensim-
mdinen Hotel Indigo. IHG hotelliketjuun kuuluvaan
Hotel Indigo Helsinki-Boulevardiin haluttiin luoda
yksildllinen, paikkaan ja naapurustotarinaan
sijoittuva design-hotelli, joka samalla noudattaa
korkealuokkaisia normeja niin paloturvallisuudessa,
kuin kokemuksen laadussa. Hotellille mydnnettiinkin
ensimmaisend hotellikiinteistond Suomessa
kultatason LEED-ympdristoluokitus.

Julkisivun onnistumisessa
oleellisessa asemassa oli kokenut
peltiseppa Esko Kivi.

{ PERUSTELUT

Entisen Teboilin padkonttorin julkisivu on tehty
kokonaan uudestaan kevyelld, mutta voimakkaan
reliefin muodostavalla sinkkipellilla verhotulla
rakenteella. Julkisivuratkaisussa olennaiseksi
kysymykseksi arvioitiin detaljit ja niiden huolellinen
toteutus. Julkisivun haasteellinen muoto edellytti
sekd ulkonakdnsa, ettd kestdvyytensa puolesta
0saavaa peltisepdntydtd. Julkisivun onnistumisessa
oleellisessa asemassa oli kokenut peltiseppd

Esko Kivi. Hanen perinteiset peltisepdntaitonsa
ovat saaneet ilmiasun modernissa rakennuksessa.

ARKKITEHDIT SOINI & HORTO OY
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TINSMITH ESKO KI1VI
TINSMITH WORK ON BULEVARDI 26 FACADE

HOTEL Indigo Helsinki is located on Bulevardi,

in the former Teboil head office built in the 1970s.
The renovation breathed new life into the building.
Old interior surfaces were stripped right down to
the concrete and the old facade was completely
redone. The new Bulevardi side facade was made of
pre-patinated zinc sheets by hand. The new look and
design of the facade designed by Arkkitehdit Soini &
Horto Oy was affected by the Art Nouveau building
Lehtolinna, built in 1911, on the left of the hotel and

the copper-clad office building from 1952 on the right.
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ARKKITEHDIT SOINI & HORTO OY

The fantastic zinc facade was built by 73-year-old
Esko Kivi between 2013-2015, displaying a high
level of Finnish tinsmith skills. The Rose is a tribute
to his craftsmanship that is rare these days.

The seasoned master tinsmith's skills were
needed because the challenging and unique shape
of the facade required solid expertise to ensure
an attractive appearance and durability. Even

the smallest details had to be done carefully.

The facade of the hotel will age gracefully and
blend in elegantly with the environment

of historical buildings.

The boutique design hotel opened its doors on
Bulevardi in March 2015 and it is the first Hotel
Indigo in the Nordic countries. The aim with the
Hotel Indigo Helsinki-Boulevard, which is part of the
IHG hotel chain, was to create a unigue design hotel
that fits into the location and the neighbourhood
story and at the same time meets high standards

in terms of both fire safety and the quality of
experience. Hotel Indigo is the first hotel in Finland
to be awarded the Gold-level LEED certification.

! GROUNDS

The facade of the former Teboil head office has been
completely redone using a zinc sheet structure thatis light,
yet forms a strong relief. Details and the careful execution
thereof were considered essential in the facade solution.
The challenging shape of the facade required solid tinsmith
skills to ensure an attractive appearance and durability.
Experienced tinsmith Esko Kivi played a key role in producing
a successful outcome. His traditional tinsmith skills were
excellently utilised in a modern building.
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PEKKA SAVOLAINEN

ETELA-SUOMEN JULKISIVUPALVELU OY

ETELA-SUOMEN julkisivupalvelu on johdon- vastaavilla tydmenetelmilld ja materiaaleilla. Eteld-Suomen julkisivupalvelu on vuonna 2014 uusittu hakattuna terastirappauksena.
mukaisesti ja kunnianhimoisesti paneutunut Aikaansaadut tulokset valittdvdt niin rakennuksen toteuttanut korkealaatuiset julkisivukorjaukset Toolonkatu 52:n julkisivut on toteutettu revittynd
eri-ikdisten rakennusten julkisivukorjauksiin. alkuperdisten, kuin hienolaatuisen korjaustydnkin muun muassa osoitteissa Téolontorinkatu 11 ja terastirappauksena, eli vdrillisen kiviaineksen
Ldahttkohtana on rakennuksen ominaispiirteiden tuomat piirteet uusille vuosikymmenille. Toolonkatu 52. Teol6ntorinkatu 11:n asuinkerros- sisdltdmd rappaus on hierretty eldvdksi
sdilyttdminen joko alkuperdisilla, tai niitd talon katutason julkisivurappaus on onnistuneesti naulalaudalla.

Kerrostuneita pintakdsittelyjd tutkittaessa ja

oikeita vdrisdvyja tai rappauksen pintastruktuureja
etsittdessd pddstddn parhaaseen lopputulokseen
vain lukuisien kokeilukierrosten ja salapoliisitydn
kautta. Lisdksi Eteld-Suomen julkisivupalvelu Oy
pitaa ylla havainnollista verkkosivustoa kohteistaan
ja niiden edistymisestd, mikd tuo esille kdsityotaidon
arvostusta ja rohkaisee ryhtymaddn haastaviinkin
korjausprosesseihin.

N3NIVIOAVS VX3d

Yritys on omaksunut TBBLONKATU 52
vanhoja julkisivuja

korjattaessa tarvittavan

pitkajanteisyyden.

{ PERUSTELUT

Eteld-Suomenjulkisivupalvelu Oy onjo vuosien ajan tehnyt
julkisivukorjauksia eri-ikdisiin ja -tyylisiin helsinkildisiin
rakennuksiin. Yritys on toteuttanut vuoden 2014 aikana
muiden muassa kaksi ansiokasta terastirappauspintaisen
julkisivun korjausta to6l6ldisiin funkistaloihin. Yritys on
omaksunut vanhoja julkisivuja korjattaessa tarvittavan
pitkajdnteisyyden.

A0 NT3IATVANAISIHINI NIWONS-Y 1313

TOOLONKATU 52 TOOLONKATU 52
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ETELA-SUOMEN JULKISIVUPALVELU OY

ETELA-SUOMEN JULKISIVUPALVELU OY

ETELA-SUOMEN julkisivupalvelu Oy has consistently
and ambitiously focused on renovating the facades
of buildings of different ages. The starting point is
to preserve each building’s characteristics by using
either original or similar methods and materials.

The results carry the buildings’ original features, as
well as those introduced through the high-standard
renovation work, into new decades.

QILYIIA 19YS
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MIKA HUISMAN

In 2014, Etelda-Suomen julkisivupalvelu Oy carried out
high-quality facade renovations at various locations,
including Todlontorinkatu 11 and Todlonkatu 52.

The street-level facade rendering of the apartment
building at Té6l6ntorinkatu 11 was successfully
redone as tooled mineral rendering. The facades

at Todlonkatu 52 were done using rendering that
contained coloured crushed stone and the surfaces
were then livened up by abrasion.

When examining layered surface treatments and
looking for the right shades of colour or textures,
the best outcome can only be achieved through
numerous tests and detective work. Eteld-Suomen
julkisivupalvelu Oy also maintains an illustrative
website with information about its projects and
the progress thereof, which highlights the respect
for craftsmanship and encourages to undertake
even demanding renovation processes.

{ GROUNDS

Etelda-Suomen julkisivupalvelu Oy has for years been

doing facade renovations on buildings of different ages SIILITIEN METROASEMA
and styles in Helsinki. In 2014 the company carried out, . .
among other projects, successful facade renovations on PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI TOM CEDERQVIST, CEDERQVIST & JANTTI ARKKITEHDIT OY

two functionalist buildings in T6616 using mineral rendering.
The company has adopted a patient approach which is
needed when renovating old facades.

ALKUPERAINEN Siilitien metroasemarakennus nuksen ja uuden poistumistieportaan.

valmistui 1980-luvun alussa, eikd se ratkaisujensa Alkuperdisestd rakennuksesta hyddynnettiin

osalta endd tdyttanyt nykyisid vaatimuksia. Aseman laiturirakenteet ja joitain teknisia tiloja.

uudistuksen suunnittelu aloitettiin kesdlla 2010.

Peruskarjaus- ja muutostydt sisdltavdt uuden laituri- ~ Suunnitelman arkkitehtuuri perustuu jykevdn

alueen katoksineen ja odotustiloineen, katutason arkaaisen kivipinnan ja kevyen vaalean lasipinnan

yleisttilat, teknisten tilojen muutoksia ja laajen- vdliselle jdnnitteelle. Tarkoituksena on ollut luoda CEDERQVIST & JANTTI ARKKITEHDIT OY CEDERQVIST & JANTTI ARCHITECTS
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julkisen liikenteen houkuttelevuutta ja dynaami-
suutta korostava rakennus, joka on arkkitehtonisesti
mielenkiintoinen sekad sisdltd laiturilta, ettd autosta
[tdvdyldltd katseltuna.

Katutasossa jopa kuusimetrinen kivikorimuuri toimii
rakennuksen kivijalkana, jonka taakse tekniset tilat
piiloutuvat. Laiturikatoksen Itdvdyldn puoleisen
julkisivun laseissa on silkkipainettu kuultava
viivakuvio. Julkisivun I-palkkien reidt toimivat savun-
poistoreittind. Vanhan katoksen purkamisen myotd
laiturialueen keskilinjassa ollut pilaririvi poistui ja
laituritilasta saatiin avara ja ilmava. Lisdksi laituri-
alueen pohjoispuolen kallioleikkaus saatiin nakyville
ja eldva graniittipinta toimii nyt rajaavana seinana.

Laiturikatoksen pyoredt kattoikkunat antavat
metroasemalle persoonallisen identiteetin ja
luonnonvaloa. Aseman alakatot ovat puukuvioitua
levyd, johon sdhkdasennukset on upotettu. Aseman
lattiapinnat ovat graniittia, rakenteet harmaaksi
maalattua terdstd ja seindpinnat ruostumatonta
terdstd ja lasia. Nakdvammaisten opastukseen
asemalla on kiinnitetty erityista huomiota.
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Metron kdyttdjien kulkuyhteydet sdilyivat
perusperiaatteiltaan vanhan ratkaisun mukaisina.
laituritasossa sijaitsevaan yldlippuhalliin johtava
porras ja liukuporras korvattiin kolmella liukupor-
taalla. Metrosiltojen alla on pyordpaikkoja ja sieltd
on hissiyhteys laituritasolle. Aseman yleisotilat ovat
puolildmpimid ja laiturialue katettu kylmad tila.

{ PERUSTELUT

Siilitien metroaseman arkkitehtuuri on toistuvuudessaan
ndenndisen yksinkertaista, mutta kuitenkin eloisaa.
Interiédrion samalla myds julkisivu, joka skaalaltaan ja
muotokieleltddn asettuu liikenne- ja autokauppaympdris-
to0nsd elegantisti. Erityisestirikkonaisessa ymparistdssa
eleganssi tavoitetaan harvoin - nyt se on onnistunut.

ANDERS PORTMAN

Siilitien metroaseman arkkitehtuuri
on rikkonaisessa ymparistossa eleganttia.

ANDERS PORTMAN

SIILITIE METRO STATION

HEAD DESIGNER, ARCHITECT TOM CEDERQVIST,
CEDERQVIST & JANTTI ARCHITECTS

THE ORIGINAL Siilitie metro station was builtin

the early 1980s and its solutions no longer met the
current requirements. The planning of the station
refurbishment began in the summer of 2010. The
renovation projectincluded a new platform, roof and
waiting area, street-level public areas, modification
and extension of the technical facilities and a new
emergency exit. The old platform structures and
some of the technical facilities were utilised as

part of the renovation.

The station's architecture is based on the tension
between a massive, archaic rock surface and a light
glass surface. The aim was to create a building that
highlights the attractiveness and dynamic nature
of public transportation, a building that is archi-
tecturally interesting whether viewed from

the platform or from a car driving on Itdvayld.

The up to six-meter gabion wall at street level
serves as the building’s foundation hiding technical
facilities. The Itdvdyld side glass facade has trans-
lucent line patterns created using screen printing.
The holes of the facade I-beams serve as smoke
outlets. The old roof was removed and so was the
row of pillars in the middle of the platform, creating
an open and spacious platform area. In addition,
the rock face on the north side of the platform was
left visible and the vibrant granite surface now
acts as awall.

The round skylights above the platform give the
station a unique identity and bring in natural light.
The station ceilings are made of wood effect panels
with the electrical installations embedded in them.
The station’s floors are made of granite, structures
are grey painted steel and wall surfaces are stain-
less steel and glass. Particular attention has been
paid to quiding those with visual impairments.

Passengers' access to the station remained basically
unchanged. The stairs and escalator leading to the
upper ticket hall at platform level were replaced with
three escalators. There are spaces for bicycles under
the station and also lift access to the platform.

The station’s public areas are half-warm and the
platform area is a covered, unheated space.

! GROUNDS

The architecture of the Siilitie metro station with its
repetition is seemingly simple, yet vibrant. The interior is
also part of the facade which, thanks toits scale and design,
fits elegantly into the transportation and car dealership
environment. Elegance is rarely achieved in a fragmented
environment, but this project showed it is possible.

MIKA HUISMAN
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KIINTEISTO OY TOOLON KYLATALO HIETSU
HANKKEEN AKTIVIT HANNU HAUKANHOVI JA LIISA TARJANNE,

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI HEIKKI KUKKONEN

HIETSUN Paviljonki on kunnostettu vuosien
2014-2015 aikana osin talkooty6n seka lahjoitusten
voimin kansalaisjdrjestdjen ja kaupunkilaisten
kdyttoon T66l6n omaksi kyldtaloksi. Uimarannan
vanha pukuhuone- ja kahvilarakennus palvelee

nyt tapahtuma-, kokous- ja juhlatilana seka

tarjoaa tyohuonetilaa vuokrattavaksi.

HUGHES. [AMG  YLOMEN
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Rakennuksen alkuperdinen suunnittelija oli Helsingin
pitkdaikainen kaupunginarkkitehti Gunnar Taucher.
Vuonna 1930 kaupungin rahatoimikamari padtti
rakentaa suositulle uimarannalle suuren pukusuojan,
johon mahtuisivat 1000 henkilon vaatteet. Alun
perin vahtimestarit ottivat vastaan uimareiden
vaatteet ja nostivat ne katonrajaan kiinnitettyihin
ripustuskoukkuihin.

HUGHES LANG YLONEN
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Pddjulkisivumateriaalina on sdilytetty ja kunnos-
tettu vanha peiterimalaudoitus. Rakennus on
[dmpderistetty vanhasta julkisivusta sisadnpdin.
Uusien toimintojen vaatimat muutokset julkisivussa
on pyritty sovittamaan rakennuksen arkkitehtuuriin
mm. huomioimalla yldikkunoiden muodostama linja
ja vanhat puulistoitukset. Julkisivun vetovoimaiseksi
visuaaliseksi elementiksi on sommiteltu kuvataiteilija
Riitta Nelimarkan teoksia silkkipainettuina lasilevyille.

Rakennuksen sisdtilat on muutettu palvelemaan
kyldtalon toimintoja. Ne sisdltdvdt tydhuoneita,
aulatilan, monitoimitilan sekd puku- ja pesutilat.
Sisdtilat jakaantuvat aulatilan ympdrille kahteen
padosioon: toimintasiipeen ja tyhuonesiipeen.
Sekalaiset eri vaiheissa rakennetut vdliseindt on
purettu ja uudessa pohjaratkaisussa tdhddtddn
tilojen kdyton joustavuuteen. Korjauksessa on
kunnioitettu rakenteiden sdannéllisesta rytmistd
ja puurakentamisen detaljeista muodostuvaa
arkkitehtuuria ja tunnelmaa.

{ PERUSTELUT

To6lon kyldtalo Hietsun uudelleenherdtys palkitaan jo
menetetyksi arvioidun ja hyljeksityn paviljonkirakennuksen
yhteisollisestd uudesta tulemisesta kaupunkilaisten
tulevaksi uudeksiolohuoneeksija tapahtumatilaksi.

ILPO VAINIONPAA

Toolon kylatalo on herannyt
kaupunkilaisten olohuoneeksi
ja tapahtumatilaksi.
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PROPERTY COMPANY TOOLON KYLATALO HIETSU
ACTIVE PROJECT PARTICIPANTS HANNU HAUKANHOVI AND LIISA TARJANNE,

HEAD DESIGNER, ARCHITECT HEIKKI KUKKONEN

THE HIETSU Pavilion was renovated between
2014-2015 partly by volunteers and with the help
of donations to create a T66l6 community centre
for non-governmental organisations and residents.
Located by the beach, the old changing room and
café building now serves as an event and meeting
space and offers workspaces for rent.

The building was originally designed by Helsinki's
long-serving city architect Gunnar Taucher. In 1930,
the city decided to build a large changing room
building on the popular beach with enough space for
1,000 people to leave their clothes. Originally there
were attendants who took people’s clothes and
hung them on the hooks by the ceiling.
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The old board and batten cladding was renovated
and preserved as the main facade material. The
building has thermal insulation starting from the

old facade. The aim has been to match the required
facade modifications with the building’s archi-
tecture, for example by taking into consideration the
line formed by the top windows and the old wooden
mouldings. Artist Riitta Nelimarkka's works have
been screen printed on sheets of glass and placed
on the facade as an attractive visual element.

The building's interior has been altered to serve

the community centre’s functions. There are now
workspaces, a lobby, a multi-purpose room as well
as changing and shower facilities. The spaces are

MIKKO KESKI-VAHALA

divided into two main sections around the lobby —
the activity wing and the workspace wing. Partition
walls built at different times have been removed and
the aim of the new layout is to ensure flexibility.
The renovation project has respected the archi-
tecture and atmosphere created by the regular
rhythm of the structures and the details of

woad construction.

{ GROUNDS

The Hietsu Pavilionin T6616 was deemed a lost cause,
but through collective efforts it was revived and turned
into a new community centre and event space.

2014 { KUNNIAMAININTA | HONORARY MENTION

KAUPUNKIPIENTALOKORTTELIT ALPPITAHTI JA LAUKKUKUJA 6, ALPPIKYLA

ARKKITEHDIT PENTTI RAISKI JA KATARIINA RAUTIALA, POOK ARKKITEHTITOIMISTO 0OY,
ASEMAKAAVAN LAATIJAT, ARKKITEHDIT MATTI VISANTI JA SAKARI PULKKINEN

Alppikyldn kaupunkipientalojen muodostama
rakennuskokonaisuus sijaitsee osoitteissa
Reppukatu 13 ja Laukkukuja 6.

ALUEEN yksilollista ja yhteisollistd asumista

tukeva luonne on saatu koottua yhtendiseksi,
johdonmukaiseksi kokonaisuudeksi. Rakennussuun-
nitteluvaiheessa on tartuttu vuonna 2007 lainvoiman
saaneeseen erinomaisesti laadittuun asemakaavaan

ja onnistuttu ndin hyédyntdmddn tuntemattoman
alueen parhaat puolet. Kaavoituksen ansiota on
ennakkoluuloton ote unohtuneeksi ja toisarvoiseksi
mielletyn alueen luovaan kdyttéénottoon. Kaavan
keinoin on pddsty tavoitteeseen luoda identitee-
tiltddn selkedsti erottuva ja viihtyisd, eurooppalaisia
townhouse-asumisen perinteitd ajanmukaistava
asuinalue. Asuinrakennukset toteutettiin rivitaloina
ja paritaloina suomalaisen rakennustavan mukaan.
Arkkitehtuuri ja rakennustyd ovat hiottuja

ja korkealaatuisia.

MATTI VISANTI
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MATTI VISANTI

Rakennusten julkisivumateriaalina on kaava-
maddrdysten mukaisesti pddosin vdrillinen rappaus,
slammaus tai puhtaaksi muurattu tiili tai kivi.
Molemmat rakennusryhmdt valmistuivat syksylld
2014. Projekti toimi my06s edelldkdvijdnd vuoro-
vaikutteisen suunnittelun saralla, silld alustavaa
varaamista varten kehitettiin internetpalvelu, jossa
tulevan asukkaan oli mahdollista vaikuttaa oman
taloviipaleensa pohjaratkaisuun ennakolta.

{ PERUSTELUT

Alppikyldn kaupunkipientalokokonaisuus, Asunto-osake-
yhtid Alppitdhti ja Asumisoikeusyhdistys Suomen Omakoti
Laukkukuja 6, tukee yksilollistd ja yhteisollistd asumista.
Selked ja varmaotteinen seka tilallisestikiinnostava
arkkitehtuuri on myos detaljeiltaan hiottua. Hankkeen
yhteydessd on mainittava myds kokonaisuuden alkujaan
mahdollistanut asemakaavan laatinut kaavoittaja

Matti Visanti sekd rakennushankkeen aikana

vaikuttanut kaavoittaja Sakari Pulkkinen.
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MATTI VISANTI, SAKARI PULKKINEN

TOWNHOUSE BLOCKS
ALPPITAHTI AND )
LAUKKUKUJA 6, ALPPIKYLA

ARCHITECTS PENTTI RAISKI AND KATARIINA
RAUTIALA, POOK ARKKITEHTITOIMISTO QY,
DETAILED PLAN, ARCHITECTS MATTI VISANTI
AND SAKARI PULKKINEN

The Alppikyla townhouse blocks are located
at Reppukatu 13 and Laukkukuja 6.

THE AREA supports individual and community-
oriented housing and forms a coherent whole.
While the buildings were being designed, the
architects took advantage of the excellent detailed
plan in force since 2007 and thus managed to
utilise the best aspects of the unfamiliar area.

The merit of the plan is the open-minded approach
to creative use of an area that was considered
forgotten and of secondary importance. The plan
enabled the creation of a pleasant residential area
that has a distinctive identity and that modernises
the European townhouse tradition. The residential
buildings were built as row houses and semi-
detached houses in accordance with the Finnish
building practice. The architecture and building
works are polished and of high guality.

KUNNIAMAININTA { HONORARY MENTION | 2014

SAKARI KOUKKU

! GROUNDS

The Alppikyld townhouse blocks, Alppitdhti and Laukku-
kuja 6, support individual and community-oriented housing.
Also the details of the clean and spatially interesting
architecture are polished. In connection with this project,
itis also essential to mention town planner Matti Visanti
who prepared the detailed plan and town planner

Sakari Pulkkinen who was actively involved during

the construction project.

In accordance with the plan reqgulations, the facade
materials are mainly coloured rendering, wet dash
rendering or fair-faced brick or stone. Both building
blocks were completed in the autumn of 2014.
This project was also a pioneer in interactive
planning as an internet service was developed for
the purposes of provisional reservations, allowing
the future residents to affect the layout of

their homes in advance.

SAKARI KOUKKU
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KORKEALAATUISTA TAYDENNYSRAKENTAMISTA KAUPUNKIRAKENTEESSA

Tdydennysrakentaminen nousi esiin vuoden

2015 Rakentamisen Ruusua valittaessa ja Ruusu
luovutettiin kahdelle hankkeelle, jotka edustavat
tdydennysrakentamista parhaimmillaan. Helsingin
uudisrakentaminen on kdytanndssa valtaosin
olemassa olevaa kaupunkirakennetta tdydentdvaa
ja uudistavaa. Myds vireilld olevassa yleiskaava-
tydssa painottuu tdydennysrakentaminen
avainkysymyksend varauduttaessa tulevien
vuosikymmenten rakentamistarpeisiin.

Vuosien tauon jdlkeen on Helsinkiin saatu
kansainvadlista tasoa edustava suuren mittakaavan
toimitilarakennus. Kysymys on OP Ryhman Vallilaan
Teollisuuskadun varteen valmistuneesta toimitila-
rakennuksesta. Helsingin elinkeinorakenteen muutos
vanhasta teollisuuskaupungista kohti 2000-luvun
tietointensiivista taloutta on tosiasia. Kaupungille
on adrimmaisen tdrkedd pystyd tarjoamaan uutta
taloutta edustaville toimialoille sopivilta paikoilta
kiinnostavia sijoittautumisen mahdollisuuksia, jotta
sopiva kombinaatio tyotd, asumista ja palveluja
turvautuu myos tulevina vuosikymmeninad.

Tdydennysrakentamista pienemmadssd mittakaavassa
edustaa rakennusteknillisesti ainutlaatuinen kohde,
joka toteuttaa Helsingin merellisyyden politiikkaa.
Kysymyksessd on toistaiseksi ainoa pysyvasti

kelluva ravintolarakennus Eldintarhanlahdella.
Ravintola Meripaviljongin suunnittelu on edellyttanyt
hankkeen eri osapuolilta uskallusta ja luovuutta.
Ravintola on valmistumisensa jdlkeen ottanut
paikkansa tyylikkadana osana Siltasaaren ja
Eldintarhanlahden historiallisesti arvokasta
kaupunkikuvaa.

HIGH-QUALITY INFILL DEVELOPMENT IN AN URBAN ENVIRONMENT

Infill development was highlighted when selecting
the recipient of the Rose for Building 2015 and

it was awarded to two projects that represent

infill development at its best. In Helsinki, new
construction for the most part adds to and improves
the existing urban structure. Also the ongoing city
plan work emphasises infill development as a

key aspect when preparing for building needs

over the coming decades.
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After a gap of many years, Helsinki obtained a
large-scale office building that meets internationals
standards, namely the OP Group’s headquarters on
Teollisuuskatu in Vallila. Helsinki's transformation
from an old industrial city towards a 21st century
knowledge-intensive economy is a fact. Itis
extremely important for the city to be able to offer
suitable and interesting locations for sectors that
represent the new economy to secure an appropriate
combination of work, housing and services

in the decades to come.

Infill development on a smaller scale is represented
by a technically unigue project which pursues
Helsinki's maritime policy. Located in Eldintarhan-
lahti, Restaurant Meripaviljonki is so far the only
permanently floating restaurant building. Its design
has required courage and creativity from everyone
involved. Since its completion, the restaurant has
taken its place as an elegant part of the historically
valuable urban environment of Siltasaari

and Eldintarhanlahti.
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RAKENTAMISEN RUUSU
THE ROSE FOR BUILDING

OP VALLILA

OP-POHJOLA, OP RYHMA, KIINTEISTOJOHTAJA
AUNI PALO, PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI
ASMO JAAKSI, JKMM ARKKITEHDIT OY,
RAKENNESUUNNITTELIJA, OSASTOPAALLIKKO
ANSSI KOLEHMAINEN, FINNMAP CONSULTING OY,
AKUSTIIKKASUUNNITTELIJA, DI OSKAR
LINDFORS, AKUKON OY, PALOKONSULTTI,
PALOTURVALLISUUSSUUNNITTELIJA SAMI
J.HAMALAINEN, PALOASSAT OY

OP:N Vallilan padtoimipaikan mittavan perus-
korjaus- ja uudisrakentamisprojektin tavoitteena
on ollut yhtendinen, modernia ty8ympadristod
synnyttdvd kaupunkikortteli, jolla on selkedsti
hahmottuva identiteetti. Suurimmat muutokset
kaupunkikuvassa ovat Teollisuuskadun varren
rakennusten sekd Paijdnteentien puolella pohjoisen
kulmatalon korvaaminen vanhan mittakaavan
mukaisilla uudisrakennuksilla. Kortteli taydentyy
vield 2017 Teollisuuskadun itdkulman korvaavalla
uudisrakennuksella. [KMM Arkkitehdit voitti
korttelin suunnittelusta jdrjestetyn arkki-
tehtuurikutsukilpailun vuonna 2011.

Arkkitehtuurikonseptin tdrkeimpid ajatuksia on
vuorovaikutus korttelin sisd- ja ulkopuolen vdlilla.
Ulospdin ndkyva sisdtila synnyttda avoimuutta

ja sisdlld liikkuvat kaipaavat visuaalista kontaktia
ulkomaailmaan. Rakennusmassojen valeihin on
siksi muotoiltu korkeita avauksia, jotka rytmittdvdt
julkisivuja ja mahdollistavat nakymat korttelin
sisdan. Uudet rakennukset hahmottuvat veistok-
sellisina suurkappaleina, kuin hiidenkivind, jotka
arkkitehtonisena teemana viestivdt kestdvyyden,
pysyvyyden ja suomalaisuuden arvoja.

MIKA HUISMAN
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2015 ! THE ROSE FOR BUILDING

Korttelin kehdamdinen sisdkatu on katettu lasilla.
Ndin syntynyt galleria on kokoava pdadtila, joka
littad erilaiset toiminnot toisiinsa. Vertikaalisuunta
jakautuu kolmeen toiminnalliseen vydhykkeeseen:
Kellareihin sijoittuvat paikoitus, konesalit seka
huoltotilat ja maantasokerroksiin aulat, ravintolat,
kokoontumistilat sekd hyvinvointipalvelut.
Ylemmissd kerroksissa ovat toimistot. Monitila-
periaatteelliset tilaratkaisut mahdollistavat niin
hiljaisen tyon kuin aktiivisen kohtaamisen ja
ryhmatyon. Myds galleria, ravintolat ja aulat
palvelevat tydskentelyalustoina.

Uudisrakennusten monimuotoinen runko on

betonia ja terdstd ja niiden julkisivumateriaaleja ovat
rappaus, kotimainen graniitti seka lasi. Sisdtiloissa
kdytetddn luonnonmateriaaleja.

Satsaus uskaltavaan, koti-
maiseen arkkitehtuuriin toimii
yrityksen tunnusmerkkind.

! PERUSTELUT

OP Ryhman Vallilan toimitilat luovat tyylikastd kaupunki-
tilaa ja yhdistyvat taitavastikorttelin vanhempaan
rakennuskantaan. Sisatilat muodostavat kokonaisuuden,
jossa korostuu kotimaisuus, suomalainen luonto ja moderni
perinne. Monitilatoimiston sisdltavd rakennus on aallon
harjallaja nykyaikaisuudessaan maailman huippua. Satsaus
uskaltavaan, kotimaiseen arkkitehtuuriin toimii yrityksen
tunnusmerkkind. Rakennusvalvonnan ndkékulmasta hanke
on toteutettu mallikkaasti pitavin aikatauluin.
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OP VALLILA

OP-POHJOLA, OP GROUP, DIRECTOR OF PROPERTY
DEVELOPMENT AUNI PALO, HEAD DESIGNER,
ARCHITECT ASMO JAAKSI, JKMM ARCHITECTS,
STRUCTURAL ENGINEER, HEAD OF DEPARTMENT
ANSSI KOLEHMAINEN, FINNMAP CONSULTING OY,
ACOUSTIC ENGINEER OSKAR LINDFORS, M.SC.
(TECH.), AKUKON OY, FIRE SAFETY CONSULTANT,
FIRE PROTECTION ENGINEER SAMI | HAMALAINEN,
PALOASSAT OY

THE AIM of the massive project at the OP
headquarters in Vallila, involving both renovation
work and construction of new buildings, was to
create a modern working environment and an
integrated urban block with a clear identity.

The biggest change in the cityscape has been

the replacement of the buildings on Teollisuuskatu
and the north corner building on Pdijdnteentie with
new buildings matching the old scale. The block will
get another addition in 2017 once the new building
is completed on the east corner of Teollisuuskatu.
JKMM Architects won the invitation-based
architectural competition regarding the

design of the block in 2011.

One of the key ideas behind the architectural
concept is the interaction between the interior
and the exterior of the block. An interior visible
to the outside creates openness and those inside
the building need visual contact with the outside
world. Thus there are tall openings between

the building sections, giving a rhythm to the facades
and allowing one to see inside the block. The new
buildings are like massive sculptures or boulders
that as an architectural theme communicate the
values of durability, permanence and Finnishness.

The circular courtyard of the block has been covered
with glass. It forms a gallery that serves as the main
space linking different functions together. Vertically
the headquarters are divided into three functional
zones. Parking spaces, data centres and mainte-
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nance facilities are located underground, while
lobbies, restaurants, meeting spaces and wellness
services are at street level and offices are located on
the upper floors. The spatial solutions based on the
multipurpose principle enable quiet work as well

as active meetings and team work. The gallery,
restaurants and lobbies also serve as work spaces.

The complex frame of the new buildings is made
of concrete and steel and the facade materials
are rendering, Finnish granite and glass. Natural
materials have been used in the interior.

! GROUNDS

The OP Group's headquarters in Vallila create an elegant
urban space and have been skilfully connected to the older
buildings. The interior forms an entity that emphasises
domestic aspects, Finnish nature and modern traditions.
The building with a multipurpose office is on the crest of
awave and a world-class modern creation. Investmentin
daring Finnish architecture serves as the company's calling
card. From the perspective of building control the project
was carried outin an exemplary fashion and on time.
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OIMITUSJOHTAJA JORMA BERGHOLM, HELSINGIN TYOVAENYHDISTYS RY,

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI SIMO FREESE, ARKKITEHTITOIMISTO SIMO FREESE,
VASTAAVA RAKENNESUUNNITTELIJA, DI JUHA ELOMAA, A-INSINOORIT OY

MERIPAVILJONKI, TyOvdentalo Paasitornin uusin
laajennus oli hankkeena uskalias: vastaavaa kelluvaa
julkista rakennusta ei ollut Suomessa aikaisemmin
tehty. Eldintarhanlahden kaupunkitila oli ehjd ja
monin tavoin ikoninen — kuinka siihen vaisi

lisdtd mitdadn?

Ympdri vuoden avoinna olevaan ravintolaan
saavutaan pitkin siltaa, jonka kallistuskulma
muuttuu meren korkeuden mukaan. Pinta-

alaltaan 400 nelidmetrin paviljongissa on tilaa

200 ruokailevalle asiakkaalle. Pieni, mutta taysin
varusteltu keittio tukeutuu toiminnallisesti kongressi-
keskus Paasitornin suurempiin yksikdihin. Tekniset
tilat sijoittuvat lattian alle terdsponttoniin, jonka
syvdys on kaksi metrid. Ponttonien ankkurointitapa
ja talotekniikan kytkeminen joustavin liitoksin
mantereeseen kehitettiin varta vasten
Meripaviljonkia varten.

Neljdnnes julkisivusta on kuparia, loput lasia.

Viisi metrid korkean ikkunaseindn lasijaykisteet
sijoittuvat ulos osaksi julkisivua. Sisddnpdin kalteva
vesikattomuoto luo rakennukseen veistoksellisen
ilmeen. Katolla ei ole lainkaan talotekniikan piippuja
tai laitteita.

Sisdtilan muoto, ja sitd kautta rakennuksen
ulkohahmo, syntyi halutusta asiakaskokemuksesta:
aaltoilevan lasiseindn viereen saadaan mahdol-
lisimman monta pdytdd urbaanin merimaiseman
darelle. Kun ikkunat kesdlld avataan, saadaan
sisdllekin ulkotilan tuntu.

Paviljonki on harkittu lisa historialliseen kaupunki-
maisemaan. Julkisivujen patinoituva kupari liittad
sen viereiseen Ympyrdtaloon. Lasirakenteet ovat
harkittu vastakohta Paasitornin graniittiharkoille.
Se, ettad uusi on rehellisesti uuden nakaistd,
vahvistaa myds vanhaa, ei niinkddn kontrastin
takia vaan siksi, ettd se antaa tunteen

historian jatkuvuudesta.

{ PERUSTELUT

Kaupunkikuvallisesti ndkyvd rakennus sopeutuu
ympdristoonsd sdestden Ympyrdtalon pyOredd muotoa.
Rakennus rikastaa kaupunkitilan kokemuksellisuutta ja
merellisyyttd ja aktivoi rantaviivaa. Merenpinnan mukana
liikkuva kelluva, epdsymmetrinen rakennus on vaatinut
paljon luovuutta my6s tekniseltd suunnittelulta.

NINOLNNT ILLNY

Merenpinnan mukana likkkuva kelluva, epdsymmetrinen
rakennus on vaatinut suunnittelulta paljon.
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ARKKITEHTITOIMISTO SIMO FREESE OY

MERIPAVILJONKI

MANAGING DIRECTOR JORMA BERGHOLM, HELSINKI WORKER'S

TRADE UNION, HEAD DESIGNER, ARCHITECT SIMO FREESE, ARKKITEHTI-
TOIMISTO SIMO FREESE OY AND STRUCTURAL ENGINEER IN CHARGE
JUHA ELOMAA, M.SC. (TECH.), A-INSINOORIT OY

MERIPAVILJONKI, the latest addition to Paasitorni,

was a daring project as no one had ever created a similar
floating public building before in Finland. The urban
space around Eldintarhanlahti was harmonious and in
many ways iconic — how could anything be added to it?

The restaurant is open all year round and it is accessed
via a bridge with a varying inclination depending on
the sea level. The 400 square metre pavilion has space
for 200 diners. The small but fully equipped kitchen is
supported by Congress Centre Paasitorni’s larger units.
Technical facilities are located under the floor in a steel
pontoon with a draught of two metres. The pontoon
anchoring method and the flexible building service
connections to landside systems were specifically
developed for Meripaviljonki.
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One quarter of the facade is made of copper

and the rest is glass. The stiffening glass elements
of the five-metre tall window wall have been placed
outside forming part of the facade. The roof slopes
down towards the middle, giving the building a
sculptural look. There are no chimneys or other
technical equipment on the roof.

The shape of the interior and thus the exterior
appearance was based on the desired customer
. I experience, as the wavy glass wall allows a
,;vp,,LMAKUVAUS ' maximum number of tables to be placed by the
urban sea view. In the summertime the windows
can be opened to bring the outdoor atmosphere
into the restaurant.

The pavilion is a well-thought-out addition to
the historical urban environment. Developing
s i S a patina over time, the copper facade links
‘.’4 !E’t g the building to the adjacent Ympyrdtalo. The glass
an i i structures provide a carefully planned contrast

. _7:-:”*‘ !.lh‘ i g e to Paasitorni's granite. The fact that something

o : I d ! !' !._ kA | = : ._ new openly looks new also strengthens the old,
= R Sem = ' not so much because of the contrast but
because it gives a feeling of continuity.

JANI FORSBERG

ESKO TUOMISTO

e E— { GROUNDS

The building is visible in the cityscape and yet it fits into the environment
echoing the round shape of Ympyrdtalo. The building enriches the experience
and maritime nature of the urban space and increases the use of waterfront

areas. Moving with the sea level, the asymmetrical floating building has
ARKKITEHTITOIMISTO SIMO FREESE OY L Y alsorequired a great deal of creativity from the technical designers.
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IPI KULMAKUPPILA,PORTHANINKATU 13

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI JAAKOB SOLLA, ARKKITEHTITOIMISTO KONKRET OY,
SISUSTUSARKKITEHTI PETRA MAJANTIE, STUDIO PETRA MAJANTIE OY

IP1 Kulmakuppila avautui vuonna 2015. Hankkeen
tavoitteena oli suunnitella uniikki kahvilatila, jonka
erityispiirteend on kehitysvammaisten tyéllistdminen.

Tilasuunnittelun Idht8kohtana oli uskottava
yleisilme, joka on linjassa 1960-luvun rakennuksen

ja sen edustaman aikakauden kanssa. Kdytdnndssd
tdma tarkoitti epdoleellisen riisumista, jotta tilan ja
arkkitehtuurin runko paljastui. Uuden rakentaminen
vanhaan arkkitehtuuriin niin, ettd kaikki osat toimivat
eivdtkd hadiritse kokonaisuutta on monimutkainen
yhtald. Talotekniikka ja esteettémyyden vaatimukset
lisasivat omat reunaehtonsa suunnitteluprosessiin.

KUVATOIMISTO KUVIO OY
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Suunnittelija kertoo saaneensa poikkeuksellisen
vapaat kadet ottaessaan tydtehtdvdd vastaan,

mika yllattden teki suunnittelutydstd haasteellisen.

Haasteita lisdsivdt myds taloyhtion samanaikainen
linja- ja sahkosaneeraus.

Remontin aikana tila koki taydellisen muodon-
muutoksen. Levytetty kaksikerroksinen pdatila
avattiin ja parvea jatkettiin. Julkisivuun avattiin
my0s lisda ikkuna-alaa, jotta korkea tila padsisi
oikeuksiinsa. Alkuperdisid elementtejd ja rakennus-
menetelmid kunnioittavaa hanketta leimaa kaikissa
yksityiskohdissa rddtaldinti ja kdsityd. Kahvilassa

ei ole yhtdkddn valmisovea tai kiintokalustetta.
Myds monet irtokalusteet istuimia lukuun
ottamatta ovat projektia varten suunniteltuja.
Talotekniikkaa varten tehdyt koteloinnit on
niin ikdan tehty puusepdntytna.

lImava kokonaisuus koostuu rehellisista
materiaaleista. Materiaalivalikoima tukee lahto-
kohtaa, jossa moninaiset struktuurit, kuten
tarkoituksella rosoiseksi ladotut tiilipinnat, betoni-
valupinnat ja tammilankkulattia sekd tammiset
kalusteet kohtaavat toisensa.

Kahvilan uudistus on hyva
esimerkki liiketilan arkkitehtuurin
palauttamisesta alkuperdiseen
keveyteensd ja lapinakyvyyteensa.

{ PERUSTELUT

Ipi Kulmakuppila eldvoittdd tdrkedd paikkaa Kallion
kirjaston aukion laidalla. Kahvila on erinomainen esimerkki
1960-luvun kerrostalon liiketilan arkkitehtuurin elvytta-
misestd ja palauttamisesta alkuperdiseen keveyteensd ja
ldpinakyvyyteensa. Kahvilatila toteuttaa pienin keinoin
aikakauden henkead ja on kaunis, tasapainoinen ja tyylikds.
Toiminnallinen kehitysvammaisia ty6llistava ldhiruoka-
konsepti on kannatettava. Rakennusvalvonnan ndko-
kulmasta ja lupaprosessin kannalta toteutus oli

hyvin hoidettu.

IPI KULMAKUPPILA, PORTHANINKATU 13

HEAD DESIGNER, ARCHITECT JAAKOB SOLLA, ARKKITEHTITOIMISTO KONKRET 0OY,
INTERIOR ARCHITECT PETRA MAJANTIE, STUDIO PETRA MAJANTIE OY

IP1 Kulmakuppila opened its doors in 2015.

The aim was to design a unigue café that would
provide employment for individuals with
developmental disabilities.

The starting point for planning was to create a
credible look that is in line with the 1960s building
and the period it represents. What this meant in
practice was that all inessential elements were

removed to reveal the frame of the space and
architecture. Building something new within old
architecture so that all parts work and do not
interfere with the overall solution is a complex
equation. The building services and accessibility
requirements added their own boundary conditions
to the design process. The designer says that they
were given an exceptional amount of freedom,
which surprisingly made the project challenging.

KUVATOIMISTO KUVIO OY

The building’s simultaneous plumbing and electrical
renovation made the process even more challenging.

During the renovation the space went through

a total makeover. The two-storey main space was
opened up and the loft was extended. More window
surface was also added to the facade to show off
the high ceilings. The project respected the original
elements and building methods and is characterised

103



KUVATOIMISTO KUVIO OY

104

- La ]

K e ntd

by tailoring and craftsmanship with regard to all
details. The café does not have a single off-the-shelf
door or fixed furnishings. Also the furniture, except
for the seats, is largely designed for this project.
The covers protecting technical systems were also
made by a carpenter.

The spacious café has been built using honest
materials. The choice of materials supports the
starting point where diverse textures, such as
intentionally rough brick surfaces, concrete surfaces
and oak wood floorboards and oak wood furniture,
meet each other.

! GROUNDS

Ipi Kulmakuppila enlivens the important location at the
edge of the Kallio library square. The café is an excellent
example of how the architecture of commercial premises
ina1960s building was revived and restored to its original
lightness and transparency. The café has brought back
the spirit of the era with small measures. The space is
beautiful, balanced and elegant and the local food concept
that provides employment for people with developmental
disabilities is worth supporting. From the perspective of
building control and with regard to the permit process,
the project was carried out very well.

KUNNIAMAININTA { HONORARY MENTION | 2015

ASUINKERROSTALO, HARJANNETIE 13, VIIKINMAKI

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTIULPU TIURI, ARKKITEHTITOIMISTO TIURI & LOMMI OY,
MAISEMASUUNNITTELU, MAISEMA-ARKKITEHTI PETRI EURASTO, GEOTEK OY, MAANRAKENNUSTYOT,
VASTAAVA TYONJOHTAJA, RIJUSSI LINJAMAKI, NHP-YHTYMA QY

HARJANNETIE 13:n vuokratalo sijaitsee kallioisella
jyrkkdrinteiselld mdelld Viikinmdessd. Ympadristo loi

lahtékohdan innovatiiviselle asuinrakennuskonseptille.

Rakennus kohoaa muurimaisena ympard@ivdstd
maisemasta rajaten suojaisaa pihaa. Kerrostalon

rakennuskonsepti perustuu Suvikdytdvd-ratkaisuun,

jossa luhtikdytdvdn ja asuntojen valiin muodostuu
asuntokohtaisten ulkotilojen vyohyke.
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Asuntoihin kuljetaan lasitettujen terassien

kautta. Kaikkiin asuntoihin on esteettn pddsy ja
ne avautuvat lapi talon. Keittictilat ovat luhdille ja
pihalle pdin muiden huoneiden avautuessa ranska-
laisin parvekkein avariin nakymiin rinteille. Rinteen
puoleisen kiviaineisen julkisivun vastakohtana
pihajulkisivun levypinta muodostaa ilmeikkddn
taustan luhtikdytaville.

Asuntojen kokovalikoima on monipuolinen.
Erikokoiset asunnot lasikuisteineen ja avo-
terasseineen tuovat vaihtelua luhtikdytaville.
Yhteistiloihin kuljetaan pihalta ja ne
avautuvat ldnsirinteeseen.

Kulkujdrjestelmadn ja asuntojen ikkunoiden
suuntaaminen kiertdmddn korttelipihaa korostaa
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yhteisdllisyyttd. Intiimin pihan koillisnurkan sulkee
muuri ja aaltomaisista patentoiduista kertopuu-
elementeistd puuliitoksin koottu kaarevaseindinen
pydrdvaja. Maisemasuunnitelman ldhtdkohtana

on Viikinmdelle ominainen kalliomaasto
sdilytettdvine mdntyineen.

! PERUSTELUT

Helsingin kaupungin asunnot Oy:n asuinkerrostalo sijoittuu
vaikeaan maastoon, jossa korkeuserot ovat useita metreja.
Kokonaisuus hyddyntdd rakennuspaikan erityislaatuisuutta
janakymid. Onnistunutta lopputulosta edelsivat mutkikkaat
rakennusvaiheet, mutta suunnitelmallisuus ja toiden
oikea-aikaisuus leimasivat koko kohteen rakentamista.
Suunnittelijoiden ja tydmaan ponnistelut mahdollistivat
paitsiitse rakennuksen laadukkaan toteuttamisen, myos
rakennuksen kallioisen ympdristdn ja puuston sdilyttdmisen.
Huolellisella suunnittelulla ja toteutuksella pihalle
onnistuttiin jdttdmddn suuria puita niin, ettd piha

vaikutti valmiilta heti rakentamisen jdlkeen.

APARTMENT BUILDING,
HARJANNETIE 13, VIIKINMAKI

HEAD DESIGNER, ARCHITECT ULPU TIURI,
ARKKITEHTITOIMISTO TIURI & LOMMI QY, LANDSCAPE
DESIGN, LANDSCAPE ARCHITECT PETRI EURASTO,
GEOTEK QY, EARTHWORKS, SITE FOREMAN

JUSSI LINJAMAKI, NHP-YHTYMA OY

THE BLOCK of rental apartments at Harjannetie

13 is located on a steep rocky hill in Viikinmadki.

The environment offered a setting for an innovative
residential building concept. The building rises like

a wall from the surrounding landscape creating a
sheltered yard. The building concept is based on the
Suvikdytavad solution in which a zone of apartment-
specific exterior areas is formed between the
access balcony and the apartments.

The apartments are accessed through glazed
terraces. All apartments are accessible and extend
from one end of the building to the other. Kitchens
face the access balcony and yard, while other rooms,
equipped with balconettes, open up towards the
slope. Contrasting with the stone material facade on
the slope side, the panel surface of the yard facade
forms a vivid background to the access balconies.

There is a great deal of variation in apartment sizes.
The apartments of different sizes together with
their glazed and open terraces liven up the access
balconies. The shared facilities are accessed
through the yard and they open up towards the
western slope.

ARKKITEHTITOIMISTO TIURI & LOMMI OY

KUNNIAMAININTA { HONORARY MENTION | 2015

The access system and the apartment windows
surrounding the yard highlight the sense of
community. The northeastern corner of the
intimate yard is closed by a wall and a bicycle

shed assembled of wave-like patented laminated
veneer lumber elements using wood joints. The
landscape design was based on the neighbourhood's
characteristic rocky terrain and pine trees

to be preserved.

{ GROUNDS

Helsingin kaupungin asunnot Oy’s apartment building

is located in difficult terrain with remarkable height
differences. The building utilises the uniqueness and views
of the location. The successful end result was preceded by
a complicated building process, but the entire project was
characterised by an organized approach and timeliness.
The designers and construction site team’s efforts did not
only enable a high-quality building but also the preservation
of the rocky environment and trees. Careful planning and
execution made it possible to leave tall trees in the yard

so that the yard looked ready immediately after

the construction work was completed.
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Fritidstradition kan blomstra mitt i den hektiska staden.

BRUNAKARR KOLONITRADGARDSFORENING

INREDNINGSARKITEKT MARIANNE ANDERSSON, ARKITEKT EBBA MICHELSSON,

LANDSKAPSARKITEKT CAMILLA ROSENGREN

BRUNAKARR kolonitradgard som grundades
1918 dr ett fungerande svenskt rum i staden med
en alldeles speciell karaktar. Man kan fortfarande
fornimma det ursprungliga kolonitradgardsidealet;
stugorna dr pafallande sma och omradet har till
stora delar behallit sin smaskalighet.

Trycket att fornya och ersdtta de gamla

stugorna har anda varit stort. Inom kolonitrddgards-
foreningen fanns det dock en vilja att bevara det
kulturhistoriskt vardefulla omradet, med sina gamla
vaxtarter och sma stugor. Féreningen beslot ar
2013 att uppgdra typritningar for stugor och

en byggnadsplan for omradet.

108

Inom féreningens byggkommitté fanns yrkes-
kunskap och kompetens. Arkitekt Ebba Michelsson
med erfarenhet av bade mark- och byggnads-
planering tog sig an byggnadsplan och typritningar
for stugor, landskapsarkitekt Camilla Rosengren
inventeringen. Inredningsarkitekt Marianne
Andersson planerade foérrad och lekstugor.
Arbetet gjordes i samrad med byggnadstillsyns-
verket, byggnadskontoret och stadsmuseet.

Omradets byggnader och tradgardar inventerades
grundligt, vilket kan vara till nytta nar omradets
status och en eventuell stadsplan diskuteras.

Byggnadsplanen reglerar stugornas placering sa att
den ursprungliga idén bevaras, bygganvisningarna

reglerar byggandets 6vriga detaljer och fdargsdttning.

Typstugorna dr nya men utgar fran gamla ritningar
ur féreningens arkiv. Karaktdren och storlekarna

dr anpassade till befintliga stugor. Samtidigt uppfylls
moderna krav. Typritningarna for lekstugor och

lider kompletterar.

! GRUNDERNA

For aktivt framjande av kolonitradgardsverksamhet och
djupgdende anvisningar for hur en gammal fritidstradition
kan blomstra mittiden hektiska staden.

NYN IEYAYS
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RUSKEASUON SIIRTOLAPUUTARHAYHDISTYS

SISUSTUSARKKITEHTI MARIANNE ANDERSSON, ARKKITEHTI EBBA MICHELSSON,
MAISEMA-ARKKITEHTI, CAMILLA ROSENGREN

Totala ytan
25,0 m?

VUONNA 1918 perustettu Ruskeasuon siirtola-
puutarha on toimiva ruotsinkielinen keidas, jossa
voi edelleen aistia alkuperdista siirtolapuutarha-
ihannetta. Mokit ovat pienid ja alueen mittakaava
on pddosin sdilynyt pienimuotoisena.
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Paine vanhojen mokkien uusimiseen on ollut \ }
kovaa. Siirtolapuutarhayhdistys halusi kuitenkin i |
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vaalia kulttuurihistoriallisesti arvokasta aluetta, ja — I I = 2350 650
pdatti vuonna 2013 laadituttaa tyyppipiirustukset 5 600 2 650
mokeille seka rakennus- ja maisemasuunnitelman. . |
Ammattitaitoiset tekijat I8ytyivat omasta Typsektion Bottenplan
rakennuskomiteasta.

RUSKEASUON SIIRTOLAPUUTARHAYHDISTYS
BRUNAKARR KOLONITRADGARDSFORENING
RUSKEASUO ALLOTMENT SOCIETY

Rakennussuunnitelma sddtelee mokkien sijoitusta

jarakentamistapaohjeet rakentamisen vdritystd ja

muita yksityiskohtia. Vanhojen piirustusten pohjalta ‘
suunnitellut tyyppimdkit sulautuvat olemassa

olevaan rakennuskantaan. Samalla ne tdyttdvat

modernit vaatimukset.

Suunnitelma antaa hyvdn
pohjan alueen rakennusten
mittakaavan, materiaalien

ja yksityiskohtien sailymiselle.

! PERUSTELUT

Ruskeasuon siirtolapuutarhayhdistys on jdsentensd
asiantuntemusta hyddyntden laatinut alueesta historial-
lisen selvityksen ja sen pohjalta tehnyt mokkien sijoitusta
ohjaavan kartan, rakennustapaohjeet ja mokkien tyyppi-
piirustukset. Suunnitelma antaa hyvdn pohjan alueen
rakennusten mittakaavan, materiaalien ja yksityiskohtien
sdilymiselle ja tdydentdd viranomaisohjeita helposti
|dhestyttdvadlld tavalla. Tydssd on myds inventoitu

kaikki alueen puutarhakasvit.

ANNTSYOS YYWIVIH
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RUSKEASUO ALLOTMENT GARDEN SOCIETY

INTERIOR ARCHITECT MARIANNE ANDERSSON,
ARCHITECT EBBA MICHELSSON, LANDSCAPE
ARCHITECT CAMILLA ROSENGREN

ERIC SUNDSTROM

ESTABLISHED in 1918, the Ruskeasuo Allotment
Gardens have a unigue atmosphere, providing a
space for Swedish-speaking inhabitants of the city.
Here, the original ideal of allotment gardens is

still present in the strikingly small cottages and
small-scale dimensions of the area in general.

There has been quite a lot of pressure to refurbish
and replace the old cottages. The Ruskeasuo
Allotment Garden Society, however, endeavours

to preserve the cultural and historical value of

the gardens, such as the old plants and cottages.
In 2013, the Society decided to commission type
drawings for the garden cottages and construction
guidelines for the area.

The Society’s building committee possessed

the skills and competence needed for the project.
Architect Ebba Michelsson, who is well versed

in area and building planning, assumed the task
of drafting the construction guidelines and the
type drawings, while landscape architect Camilla
Rosengren took care of the historical inventory.
Interior architect Marianne Andersson designed
garden sheds and playhouses. They worked
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in consultation with the City Building Control
Department, City Real Estate Department
and Helsinki City Museum.

A detailed inventory was made of the buildings

and gardens, which may be of use in the discussions
pertaining to the status of the area and possibly
establishing a city plan.

The building plan establishes the placement

of the cottages while respecting the original idea
of the gardens, and the construction guidelines
regulate the other details and colour schemes

Lo e

\
\

206 300

of the cottages. Although new designs, the type
cottages are based on old drawings from the
Society's archives. Their character and dimensions
are adapted to the existing cottages while meeting
modern standards. There are also additional type
drawings for playhouses and garden sheds.

{ GROUNDS
To actively contribute to allotment gardening and

preparing detailed guidelines that help an old tradition
prosper in the midst of a hectic city.
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2016

YHTEISOLLISYYDEN ESIINNOUSU JA
KORJAUSRAKENTAMISEN MONINAISUUS

Yksildllistyminen on leimannut yhteiskunnallista
ilmapiirid koko 2000-luvun. Sen vastapainoksi on
ryhdytty tietoisesti edistdmadn eri tavoin uutta
yhteisdllisyyttd, elvyttdmddn kaupunkitiloja ja
kaupunkilaisten yhteistoimintaa. Uusi urbanismi
suosii myds kaupunkirakenteen tiivistdmistad ja
liikkumisen painopisteen muutosta kohti julkista ja

kevyttd liikennettd. Vuoden 2016 teemana halutaan

nostaa yhteiséllisyyden esiinnousun lisaksi esiin

korjausrakentaminen, jonka mdara kasvaa vuosi
vuodelta. Sotien jdlkeisen modernin, teollista raken-
tamistapaa edustavan rakennuskannan korjaaminen
ja restaurointi vaatii usein erilaista osaamista kuin
historiallisten kohteiden ylldpito ja korjaaminen.
Ndistd teemoista Rakentamisen Ruusut 2016
ojennetaan Hernesaaren Laylylle ja Roihuvuoren
ala-asteen peruskorjaushankkeelle.

AN INCREASED SENSE OF COMMUNITY
AND DIVERSITY OF RENOVATION PROJECTS

The social atmosphere has been characterised by

individualisation throughout the 2000s. To counter-

balance this, there has been a conscious effort to
promote a new sense of community and revive

urban spaces and collective activities. New urbanism

also encourages a denser urban structure and a

shift of emphasis towards public transportation as
well as pedestrian and bicycle traffic. In addition to
an increased sense of community, the other theme

highlighted in 2016 is renovation, the amount

of which is increasing year by year. Renovation

and restoration of modern post-war buildings

that represent an industrial building method often
requires a different kind of expertise than the
maintenance and renovation of histarical buildings.
Based on these themes, the Rose for Building
2016 is granted to L8yly in Hernesaari and the
Roihuvuori primary school renovation project.
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HERNESAAREN LOYLY

PAASUUNNITTELIJAT, ARKKITEHDIT

ANU PUUSTINEN JA VILLE HARA, AVANTO
ARKKITEHDIT OY, RAKENNUSHANKKEESEEN
RYHTYNEET ANTERO VARTIA JA JASPER
PAAKKONEN, VASTAAVA RAKENNE-
SUUNNITTELIJA DI HANS WILKMAN JA

DI TEEMU NYYSSONEN, RANTARAKENTEIDEN
SUUNNITTELIJA RIJUHA KARKKAINEN, RAMBOLL
FINLAND OY, TERASRAKENNESUUNNITTELIJA

DI REIJO KYTOMAKI, SS-TERACON OY
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IDEA yleisestd saunasta Hernesaaressa tuli
Helsingin kaupunagilta. Teollisuusaluetta kaavoi-
tetaan parhaillaan asuinalueeksi ja aluetta haluttiin
aktivoida jo ennen rakentamisen alkamista. Monien
vaiheiden jdlkeen saunan rakennuttajaksi tulivat
Antero Vartia ja Jasper Pddkkdnen ja rakennustyot
saatiin valmiiksi kesdlla 2016.

Kavelymatkan pddssd keskustasta olevalta

tontilta avautuvat ulkosaaristomaiset ndkymadt
avomerelle. Hernesaarenranta on osa pdakaupungin
rantoja kiertdvaa Helsinki-puistoa. Arkkitehdit eivat
halunneet katkaista viheraluetta ja taakse rakennet-
tavien asuntojen merindkymia rakentamisella, vaan
rakennus suunniteltiin mahdollisimman kapeaksi

AO OIANN OLSIWIOLYANN
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ja matalaksi. Tavanomaisen rakennuksen sijaan
Loyly on pikemminkin keinotekoinen maastonmuoto
ja 0sa maisemaa. Kun puinen rakennus ajan my6td
harmaantuu, se on kuin kallioluoto rannalla.

Arkkitehtoninen ajatus on yksinkertainen: lampimat
tilat sijaitsevat mustassa suorakulmaisessa laati-
kossa, jota peittdd vapaamuotoinen puinen “hulmu”.
Ldmpdokasitellystd mdnnysta tehty veistoksellinen
rakenne ei ole koriste, vaan se toimii kuin salekaihdin
ja tarjoaa ndkdsuojaa saunoille peittamdttd meri-
ndkoalaa sisdlta ulos. Ldmpiman rakennusmassan

ja hulmun valiin jdd suojaisia ulkotiloja, joissa voi
vilvoitella saunomisen lomassa.

Rakennus jakaantuu toiminnallisesti kahteen
osaan: saunaihin ja ravintolaan. Eri toiminnot on
ryhmitelty tiloiksi tilassa ja umpinaisten palikoiden
valiin jdd avoimia kohtia. Monimuotoisessa tila-
sarjassa kuljettaessa esiin rajautuu vaihtelevia ja
ylldtyksellisid nakymia.

Loylyn kaikki kolme saunaa ovat puuldmmitteisia:
jatkuvaldmmitteinen sauna, kertaldmmitteinen
sauna ja Helsingin ainoa yleisolle avoin savusauna.

{ PERUSTELUT

Hernesaaren Loyly edustaa suomalaista saunakulttuuria
parhaimmillaan. Arkkitehtuuriltaan se on kansainvalistd
tasoa. Loyly on luonut Helsinkiin eldvdd rantaviivaa alueelle,
joka oli kdyttdmdtdntd joutomaata. Se on eldvdittdnyt
Hernesaarta oleellisesti ja antaa suuntaa alueen tulevan
rakentamisen laatutasolle. L8yly on nahtdvyys yleiso-
magneettina ja kdyttokokemuksena. Oivaltava rakenne,
listaa avarat nakymdt merimaisemaan. Toiminta kunnioittaa
saunomisen perinteitd yhdistden sen moderniin seurustelu-
kulttuuriin. Toteutus on tinkimatdntd detaljiikkaa my&ten.
Yhteistyd hankkeen osapuolien vdlilld oli toimivaa.

115



AQ OIANX OLSIWIOLYANMA

116

HERNESAAREN LOYLY

HEAD DESIGNERS, ARCHITECTS ANU PUUSTINEN
AND VILLE HARA, AVANTO ARKKITEHDIT OY,
BUILDING PROJECT INITIATED BY ANTERO
VARTIA AND JASPER PAAKKONEN, STRUCTURAL
DESIGNER IN CHARGE HANS WILKMAN M.SC.
(TECH.) AND TEEMU NYYSSONEN M.SC.

(TECH.), MARINE STRUCTURES ENGINEER

JUHA KARKKAINEN, RAMBOLL FINLAND OY,
STEEL STRUCTURAL DESIGN REIJO KYTOMAKI
M.SC.(TECH.), SS-TERACON QY

THE IDEA of building a public sauna in Hernesaari
came from the City of Helsinki. The local planis
currently being prepared to turn the industrial area
into a residential area and there was a desire to
bring activity there before the actual development
work begins. After many phases Antero Vartia

and Jasper Pddkkdnen became the developers

and the construction work was completed

in the summer of 2016.

Located within walking distance of the city centre,
the site offers a view of the open sea as if it was
in the outer archipelago. Hernesaarenranta is part
of the Helsinki Park on the capital’s shoreline.

The architects did not want to interrupt the

green area and the view of the sea from the homes
built later behind Ldyly and therefore the building
was designed to be as narrow and low as possible.
Instead of being a traditional building, Layly is
more like an artificial terrain shape and part of the
landscape. As the wooden building becomes grey
over time, it will be like a boulder on the shore.

The architectural idea is simple. The heated spaces

are located in a black rectangular box which is covered
by an asymmetrical wooden shell. The sculptural
structure made of heat-treated pinewood is not purely
a decoration as it works like blinds and offers privacy
for those in the sauna without obstructing the view of
the sea. Between the heated spaces and the shell there
are sheltered outdoor spaces where one can cool down
after taking a sauna.

The building is functionally divided into two sections —
the saunas and the restaurant. The different functions
have been grouped into spaces within a space and
there are open areas between the closed blocks.

RAKENTAMISEN RUUSU | THE ROSE FOR BUILDING | 2016
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When walking around the diverse series of spaces,
one experiences varying and surprising views.

All three saunas at Ldyly are wood-fired. One is
continually heated, another is heated just once

a day and the third one is the only public

smoke sauna in Helsinki.

{ GROUNDS

Ldyly represents the Finnish sauna culture at its best.

Its architecture is of aninternational standard. Ldyly has
brought activity to the shoreline in the area that was
unused wasteland. It has livened up Hernesaari remarkably
and leads the way for the area’s future developmentin
terms of quality. LOyly is an attraction as a visitor magnet
and as a user experience. Itsinsightful structure, the
wooden shell protects the users but at the same time
ensures good views of the sea. Ldyly respects the sauna
traditions while combining them with the modern culture
of socialinteraction. The building has been created without
compromise down to the smallest details. Collaboration
between the different parties was smooth.
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TIMO JESKANEN

ROIHUVUOREN ALA-ASTE

PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI TIMO JESKANEN, PROJEKTIARKKITEHTI
RAKENNUSARKKITEHTIJUHA KIHLSTROM, JESKANEN-REPO-TERANNE ARKKITEHDIT OY

ROIHUVUOREN koulu valmistui vuonna 1967.

Se kuuluu arkkitehti Aarno Ruusuvuoren keskeisten
toiden joukkoon. Ruusuvuorelle tyypilliseen

tapaan arkkitehtuurityyli on pelkistettyad betoni-
modernismia. Tilarakenne on ddrimmdisen selked:
kaksikerroksinen ruokasali on yhdistetty liikkunta-
saliin levedlld paljeovella, ja yhdessd ne muodostavat
kokoavan keskushallin, jonka ympdrille opetus- ja
aputilat ryhmittyvdt. Maalaamattomien betonipin-
tojen kontrastina on hienopiirteista detaljointia seka
taiteilija Anitra Lucanderin suunnittelema vadritys ja
ruokasalia hallitseva kookas tekstiiliteos.
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Peruskorjauksen tavoitteena oli sdilyttdd ja osin
palauttaa Ruusuvuoren pelkistetty arkkitehtuuri
viime vuosikymmenien muutosten ja kulumisen
jalkeen. Tilahierarkia ja rakennuksen ominaispiirteet
muodostivat keskeisen ldhtékohdan, mika ohjasi
kaikkea suunnittelua. Samalla tuli kuitenkin ottaa
huomioon nykyvaatimukset tilojen toiminnalle,
talotekniikalle, energiatehokkuudelle, ddnene-
ristykselle, pelastusturvallisuudelle, akustiikalle,
esteettomyydelle ja kdyttoturvallisuudelle.

Uusien vaatimusten mukaiset tilat ja rakenteet tuli
sovittaa rakennukseen siten, ettd ne ovat luontevia
suhteessa talon ainutlaatuiseen arkkitehtuuriin.

OLSIMILHVA ¥V1131S

Arkkitehtuurin puhdaspiirteisyys
ja selkeys on sdilytetty, vaikkei
teknisissd vaatimuksissa ole tingitty.

Kaikki vanhat rakenteet, jotka oli tarkoituksen-
mukaista ja mahdollista kunnostaa, sdilytettiin.
Ulkovaippa oli kuitenkin teknisesti niin huonossa
kunnossa, ettd se uusittiin Iahes kauttaaltaan.
Julkisivujen yksityiskohdat suunniteltiin noudattaen
dellisuutta ja teknistd kestavyytta parantaen.
Sisdtilojen paljaat betonipinnat niin seinissd kuin
katoissa sekd lukuisat yldlasiseindt vaativat suunnit-
telulta erityistd luovuutta, silla talotekniikalle oli
kehitettdvd sopivat jdrjestelmadt ja Idydettdvd
rittdvdt asennustilat.

{ PERUSTELUT

Vaativa korjaus on hoidettu hienosti sdilyttden Aarno
Ruusuvuoren arkkitehtuurin ominaispiirteet. Arkkitehtuurin
puhdaspiirteisyys ja selkeys on sdilytetty, vaikkei teknisissd
vaatimuksissa ole tingitty. Betonityo on oleellisessa osassa,
rakennuksen ulkopuolen kokonaan uusittu betonipinta
liittyy luontevasti sisdosien sdilytettyihin vanhoihin betoni-
pintoihin. Tyd on vaatinut suunnittelijoilta kekselidisyytta
jandyryyttd alkuperdistd arkkitehtuuria kohtaan, ettei
uudistus muuta tai tuo uusia elementtejd arkkitehtuurin
ehdottomuuteen ja askeettisuuteen.

STELLA VAHTERISTO
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ROIHUVUORI PRIMARY SCHOOL

HEAD DESIGNER, ARCHITECT TIMO JESKANEN, PROJECT ARCHITECT JUHA KIHLSTROM,
JESKANEN-REPO-TERANNE ARKKITEHDIT OY

STELLA VAHTERISTO
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JESKANEN-REPO-TERANNE ARKKITEHDIT OY

THE ROIHUVUORI school was built in 1967 It is
one of architect Aarno Ruusuvuori's main works.
Typical of Ruusuvuori, the architectural style is
simple concrete modernism. The spatial structure
is extremely clear. The two-floor cafeteria is
connected to the gym with a wide folding door

and together they form the central hall, around
which the teaching and other facilities are located.
The unpainted concrete surfaces contrast with the
fine details as well as artist Anitra Lucander’s colour
scheme and large textile artwork dominating

the cafeteria.

The aim of the renovation was to preserve and

partly restore Ruusuvuori's simple architecture after

the modifications and wear over the past decades.
. The spatial hierarchy and the building's character-

- istics formed a key starting point which guided the

designers' work. However, they also had to take into

&%
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consideration the current requirements regarding
the use of the facilities, building services, energy
efficiency, soundproofing, rescue safety, acoustics,
accessibility and user safety. The spaces and struc-
tures complying with the new requirements had

to be integrated into the building so that they fit
naturally with the unique architecture.

Old structures were preserved to the extent it

was practical and possible to repair them. The

outer shell, however, was technically in such poor
condition that it was almost fully replaced. The
facade details were designed in line with the original
principles, while improving energy efficiency and
technical performance. Inside the building, the bare
concrete surfaces of the walls and ceilings as well
as the numerous top glass walls required particular
creativity from the designers as they had to develop
suitable systems and find sufficient installation
spaces for the building services.

i GROUNDS

The demanding renovation project was carried out nicely
while preserving the characteristics of Aarno Ruusuvuori's
architecture. The simplicity and clarity of the architecture
has been preserved without compromising the technical
requirements. Concrete work plays a key role and the fully
replaced exterior concrete surfaces are naturally linked
to the old concrete surfaces preserved inside the building.
The project required the designers to be resourceful

and respectful of the original architecture to ensure that
the renovation does not change or add new elements to
the uncompromising and austere architecture.
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KANSALLISKIRJASTON PERUSKORJAUS

PAASUUNNITTELIJA ARKKITEHTI PAUNO NARJUS, LPR-ARKKITEHDIT QY,
LVIA-SUUNNITTELIJAT HENRIK FINNE JA NIKO LIPPONEN,
INSINOORITOIMISTO LEO MAASKOLA OY

3773dVHD V1 30 ONYY

Kansalliskirjasto on Suomen suurin ja vanhin tieteellinen kirjasto, korjaus
takaa instituution sailymisen niin arkkitehtuurin kuin kdyttotarkoituksen osalta.
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HELSINGIN yliopiston kirjasto valmistui Engelin
kuolinvuonna 1840. Kansalliskirjastoa pidetddn

yhad yhtend Suomen kauneimmista rakennuksista.
Engelin arkkitehtuuri on edelleen aistittavissa ajan
patinoimassa kirjastossa, vaikka rakennusta on
laajennettu ja peruskorjattu kuusi kertaa historiansa
aikana. Huomionarvoista onkin miten alkuperdistd
arkkitehtuuria kunnioittaen korjaukset on

eri vaiheissa tehty.

Peruskarjaus kohdistui alkuperdisen osaan ja oli
laajuudeltaan kattava kohdistuen mm. kirjaston
toiminnallisuuden tehostamiseen, esteettdmyyden
ja turvallisuuden parantamiseen, rakenteellisiin
korjauksiin, pintojen konservointiin ja talo-
tekniikan uusimiseen.

Suojellun rakennuksen korjaus- ja restaurointitydt
tehtiin tiiviissd yhteistydssa Museoviraston kanssa,
mm. jokaviikkoisilla tydmaakierroksilla. Talotekniikan

kannalta erityistd pddnvaivaa aiheutti roiloamiskielto.

Aiemmin tehdyt asennusreitit hyddynnettiin aina
kun se oli mahdollista.

Suunnitelmat laadittiin mallintamalla. Yhteensovitus
vanhoja rakenteita vdistellen oli hankalaa ja kaikilta
osapuolilta karsivdllisyyttd vaativaa.

lImanvaihtokoneet hajautettiin ullakolle ja kellariin.
Konehuoneet sovitettiin tarkasti vesikaton holvien
ja puuparrujen valiin. Yksi kone jopa jaettiin kahtia

puuparrun kohdalta.

Salien talotekniikka piilotettiin pddasiassa kirja-
hyllyihin. Lukusalien vinyylilaattalattia korvattiin
tammilattialla, mika mahdollisti johtoreitit salien

eri puolille ja uusiin lukupdytiin. Kylmiksi koettujen
salien patteriverkosto uusittin ja tehoja lisattiin.
Sisadnkaynnin tuulikaappi korvattiin lasirakenteisella
pyordovella olosuhteiden vakiinnuttamiseksi.
Valaistus uusittiin kauttaaltaan.

NINOMLI VLLIL

Mataliin kellaritiloihin haettiin uusia talo-
menetelmin lattian alle. Uudet yleistn vaate- ja
wc-tilat sijoitettiin myds kellariin, tilat vaijeri-
sahattiin peruskalliosta.

Hanke toteutettiin projektinjohtourakkana. Kaikista
olennaisista pinnoista ja asennuksista tehtiin mallit
ennen toteutusta. Hyvadksi kdytanndksi osoittautui
tyomaa-arkkitehti joka ohjasi ja valvoi mm. talo-
teknisia asennuksia.

{ PERUSTELUT

Kansalliskirjaston peruskorjaus on ollut lukuisten toimijoiden yhteistyd,
jolla taataan instituution sdilyminen ja kirjaston arkkitehtuuri. Merkittd-
vdssd roolissa on pddsuunnittelijan lisdksi ollut Museovirasto. Kohteen
talotekniikan uusiminen tilojen laajennuksen seka uusien iv-konehuoneiden
rakentamisen yhteydessa on ollut poikkeuksellisen haastava tehtdva.
Uusitun talotekniikan on samalla edellytetty sopeutuvan taydellisesti arkki-
tehtuuriseen kokonaisuuteen. Lisaksi kirjaston kupolissa on alkuperdisen
rakenteen vuoto-ongelmia korjattu uuden ilmanvaihdon painesuhteilla.

37173dVHD V130 ONYY
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RENOVATION OF THE NATIONAL LIBRARY

HEAD DESIGNER, ARCHITECT PAUNO NARJUS, LPR-ARKKITEHDIT OY,
HVAC AND AUTOMATION ENGINEERING HENRIK FINNE AND NIKO LIPPONEN,

INSINOORITOIMISTO LEO MAASKOLA OY

THE HELSINKI University Library was completed in
1840, the year of Engel's death. Now known as the
National Library, it is still considered one of the most
beautiful buildings in Finland. Engel's architecture
can still be sensed in the old library, even though
the building has been extended and renovated six
times during its history. It is worth noting how the
renovations at different stages have been carried
out with respect for the original architecture.

The latest renovation focused on the original part
of the building and was very extensive, including
improved functionality, accessibility, safety and
security, structural repairs, conservation of
surfaces and replacement of building services.

The renovation and restoration of the listed

building was carried out in close cooperation with
the Finnish National Board of Antiguities, for example
through weekly site inspections. A particular
problem in terms of building services was the fact
that channelling was not allowed. Old installation
channels were thus utilised whenever possible.

The plans were prepared by modelling. Coordination
while preserving the old structures was challenging
and required patience from everyone involved.

Ventilation units were placed in the attic and
basement. Machine rooms were placed carefully
between roof vaults and wooden beams. One
machine was actually divided into two with

a beam in the middle.

In the halls, the building services were mainly hidden

in bookshelves. The vinyl tile flooring in the reading
rooms was replaced with oak flooring, which made it
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possible to run wires to different parts of rooms
and to new tables. The rooms were previously
considered cold and thus the radiator network
was replaced and its capacity was increased. The
entrance was equipped with a glass revolving door
to stabilise the conditions. Lighting was replaced
throughout the building.

New channels for building services were needed

in the low basement rooms and they were excavated
under the floor using non-explosive methods. The
new public cloakroom and toilets were also placed

in the basement. The spaces were cut from

the bedrock using wire sawing.

The project was carried out as a management
contract. Models were created for all important
surfaces and installations before implementation.
It turned out to be a good solution to have a site
architect who supervised for example

the technical installations.

! GROUNDS

The renovation of the National Library has beena
collaborative effort between numerous parties to ensure
the preservation of the institution as well as the library's
architecture. In addition to the head designer, the
Finnish National Board of Antiquities played a key role.
The replacement of the building services in connection
with the extension of the facilities and the building of
the new ventilation plant rooms was an exceptionally
challenging project. The new building services also had
to fit perfectly with the architecture. In addition, the
leak problems of the original structure were fixed in

the library's dome with the help of the pressure
differences of the new ventilation system.

SNYYN ONNYd

SNIYYN ONNYd

ASUNTO-OSAKEYHTIO
KELARINNE

ASUNTO-OSAKEYHTIO KELARINTEEN HALLITUS,
HALLITUKSEN PUHEEN]JOHTAJA PANU HAAPANIEMI
JA PAASUUNNITTELIJA, ARKKITEHTI TAPANI
MUSTONEN, ARKKITEHDIT MUSTONEN QY

MEILAHDEN Mantytielld olevien arkkitehti Erkki
Huttusen vuosina 1949-50 piirtamien terastirapat-
tujen asuinkerrostalojen ndkyvimpind julkisivuaiheina
ovat sisddnkdyntien pdalla olevat korkeat ja komeat
rautaprofiili-ikkunat.

Ikkunoita oltiin jo uusimassa mutta Helsingin
rakennusvalvonta halusi tutkittavaksi vaihtoehdon
alkuperdisten ikkunoiden sailyttamiseksi. Arkkitehdit
Mustonen Oy tutki ensin alustavasti ikkunarakenteita
javuoden 2015 alkupuolella laati ikkunoiden
kunnostusohjeet sekd vdrisuunnitelman.

Mdntytien rautaprofiili-ikkunoiden konstruktiot
muistuttivat suuresti Erkki Huttusen 1930-luvun
puolivdlissd piirtdmdn Rajamden tehtaan tislaamo-
tornin rautaikkunaratkaisuija.

Kunnostustydssd urakoitsijana toimi Ukri Oy.
Ty6maan ja arkkitehtien yhteistyd sujui totuttuun
tapaan kaytannonldheisesti ja mutkattomasti.
Ikkunoiden kunnostustyot valmistuivat
tammikuussa 2016.

Korjaustyot tehtiin tavalla, joka antaa
innostavan ja hyodyllisen esimerkin
asuinkerrostalon huoltamisesta ja
korjaamisesta muillekin taloyhtidille.
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HOUSING COMPANY
KELARINNE

BOARD OF HOUSING COMPANY KELARINNE,
CHAIRMAN PANU HAAPANIEMI AND HEAD
DESIGNER, ARCHITECT TAPANI MUSTONEN,
ARKKITEHDIT MUSTONEN OY

LOCATED on Mdntytie in Meilahti and designed by
architect Erkki Huttunen between 1949 and 1850,
the most visible facade elements of the residential
buildings are the long and impressive iron profile
windows above the entrances.

The plan was to replace the windows, but the
Building Control Department wanted to have
an alternative solution investigated in order
to preserve the original windows. Arkkitehdit
Mustonen Oy initially investigated the window
structures and in early 2015 prepared window
repair instructions and a colour scheme.

The design of the Mdntytie iron profile windows
strongly resembled the iron window solutions of the
distillery tower at the Rajamdki plant designed by
Erkki Huttunen in the mid-1930s.

Ukri Oy served as the contractor in the repair
project. Collaboration between the site and archi-
tects was, as usual, practical and smooth. The
window repair work was completed in January 2016.

! PERUSTELUT

Erkki Huttusen suunnittelema nyt palkittu asuintalo
sijaitsee osoitteessa Mdntytie 10. Rakennus on alueelle
tyypilliselld tavalla terastirapattu, harjakattoinen ja
kodikkaan vahdeleinen asuinrakennus. Porrashuoneen
ikkuna on kiinteistdn arkkitehtoninen kruunu. Ikkuna
on alkuperdinen ja antaa porrashuoneen interigdrille
eldmyksen — kauniin valon veistoksellisen rakennusosan
valittdmadna. Yhtio kdynnisti porrashuoneen ikkunan
korjaustdiden suunnittelun ja teki korjaustyon tavalla,
joka antaa hyvan esimerkin asuinkerrostalon rakennus-
osien huoltamisesta ja korjaamisesta myds muiden
taloyhtididen avuksija innoitukseksi.

KUNNIAMAININTA { HONORARY MENTION | 2016
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{ GROUNDS

The residential building designed by Erkki Huttunen is
located at Mdntytie 10. Typical of the area, it is a pleasantly
simple residential building with mineral rendering on the
facade and a pitched roof. The staircase window is the
architectural gem of the building. The window is original
and gives the staircase interior an experience — beautiful
light through the sculptural building element. The housing
company initiated the planning of the staircase window
repair and carried out the projectin a way that provides

a good example of the maintenance and repair of a
residential building's elements, perhaps also helping

and inspiring others.
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LAPINLAHDEN SAIRAALA, PRO LAPINLAHTIRY, LAPINLAHDEN LAHDE OY
JA OSUUSKUNTA LAPINLAHDEN TILAJAKAMO

KATJA LIUKSIALA, PRO LAPINLAHTIRY JA LAPINLAHDEN LAHDE OY, JAANA MERENMIES, LAPINLAHDEN LAHDE OY,
TEEMU LEHTO, OSUUSKUNTA LAPINLAHDEN TILAJAKAMO

PRO Lapinlahtiry on kulttuuri- ja mielenterveys-
yhdistys, joka perustettiin vuonna 1988 potilaiden,
omaisten ja henkildkunnan toimesta puolustamaan

lakkautusuhan alle joutunutta Lapinlahden sairaalaa.

Yhdistys ajoi Lapinlahden historiallisen ympadriston
jarakennusten suojelua rakennussuojelulailla, mikd
toteutuikin 1993 rakennusten osalta. Sairaala-alue
on suojeltu asemakaavassa. Pro Lapinlahtion ollut
mukana synnyttamadssa Lapinlahden Ldhdettd,
mielen hyvinvoinnin keidasta, jota koordinoi
120-vuotias Suomen Mielenterveysseura.

128

Vuodesta 2015 Lapinlahden Ldhde on vuokrannut
auditoriota ja nykyisen Kahvila Lahteen tiloja,
puolta pddrakennuksesta, mycéhemmin terapiatalon,
saunan ja viimeisimpdnd Venetsia-rakennuksen.
Ldhde tarjoaa tyotd vailla oleville polkuja takaisin
tybGeldmdan. Talo on tdyttynyt vakinaisista vuokra-
laisista, mutta tiloja vuokrataan myds tapahtumiin
ja juhliin. Terapiatalossa toimii kdsity0- ja taide-
myymadla Lahteen Puoti sekd kdytettyjen tavaroiden
kauppa Lahteen Patina. Galleria Lapinlahti ja
Kaytdvdagalleria houkuttelevat taiteen ystavid

alueelle. Lahteelld pddset myods Helsingin
vanhimpaan yleiseen saunaan. Kdvijdmddrdt

ovat kasvaneet jo kymmeniintuhansiin ja toimintaa
ovat vauhdittamassa innokkaat vapaaehtoiset
jarunsas oppilaitosyhteistyd. Vuonna 2017
aloittaa Venetsia-talossa tiedettd, taidetta

ja paikallisuutta yhdistdvd Voiman Ldhde.

Osuuskunta Lapinlahden tilajakamo perustettiin
vuonna 2014 kdymddn Helsingin kaupungin kanssa
neuvotteluja Lapinlahden sairaalan vuokraamisesta

WQYLSANNS YIS

taiteen, tieteen, kdsityon ja kulttuurin tekemiseen
ja yritystoimintaan. Osuuskunta sai vuonna 2015
hallintaansa puolet rakennuksesta — pohjoispuolen
siiven, jossa on satakunta ty6huonetta ja entiset
ruokasalit ja laitoskeittittilat. Nyt jdsenid on

noin 150 ja pari sataa ihmistd odottaa tydtiloja.
Ruokasalissa ja keittidssa toimii hdvikkiruoka-
ravintola Loop ja sen ylapuolella toimii kansain-
valinen pienyrittdjille ja kdsitydldisille suunnattu
Holvi-pankki. Lansipdddyssd toimii Linux-palvelin-
yritys Damicon-Kraa. Nyt Lapinlahti on tdynnd
ihmisid, jotka ylldpitavat, suojelevat, arvostavat

ja vaalivat sen historiallista perintoad.

SIIRI SUNDSTROM

WQYLSANNS 1¥IIS

Lapinlahden sairaala on yksi Helsingin kiinnostavista kaupunkilaisia palvelevista
paikoista ja uusista joustavista konsepteista, jotka ovat tdynna mahdollisuuksia.

{ PERUSTELUT

Lapinlahden tilojen yhteisollisestd haltuunotosta ja
toiminnasta halutaan palkita Pro Lapinlahtiry, Lapinlahden
Ldhde Oy ja Osuuskunta Lapinlahden tilajakamo, jotka ovat
olleet vaikuttamassa Lapinlahden tilojen ja ympdriston
sdilymiseen ja vuokranneet Lapinlahden tilat. Talossa
jdrjestetdan viikoittain erilaisia hyvinvointiin ja kulttuuriin
liittyvid tapahtumia, sielld on nayttelytoimintaa ja kahvila.
Tiloja vuokrataan edelleen kulttuurin, tieteen ja kdsitydn
tarpeisiin. Merellinen sijainti puistoineen ja rakennukset
toimintoineen ovat yksi Helsingin kiinnostavista kaupun-
kilaisia palvelevista paikoistaja uusistajoustavista
konsepteista, jotka ovat tdynnd mahdollisuuksia.
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WOYLSANNS 1¥IIS

LAPINLAHTIHOSPITAL, PRO LAPINLAHTIRY,
LAPINLAHDEN LAHDE OY AND OSUUSKUNTA

LAPINLAHDEN TILAJAKAMO

KATJA LIUKSIALA, PRO LAPINLAHTIRY AND LAPINLAHDEN LAHDE OY, JAANA MERENMIES,
LAPINLAHDEN LAHDE OY, TEEMU LEHTO, OSUUSKUNTA LAPINLAHDEN TILAJAKAMO

PRO Lapinlahtiry is a cultural and mental health
association established in 1988 by patients, family
members and staff to defend the Lapinlahti Hospital
as it was under the threat of being closed down.
The association promoted the protection of the
historical Lapinlahti area and buildings under the Act
on the Protection of Buildings. The buildings have
been officially protected since 1993. Pro Lapinlahti
has been involved in the creation of Lapinlahden
Ldhde, an oasis of mental well-being, coordinated
by the 120-year-old Finnish Association for Mental
Health. Lahde offers unemployed individuals

paths back to employment.
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Since 2015 Lapinlahden Lahde has rented the
auditorium as well as the spaces of the current
Café Lahde, taking up half of the main building.

The therapy building, sauna and most recently

the Venetsia building have also been rented out to
Ldhde. The buildings have been filled by permanent
tenants but the facilities are also rented for various
types of events. The therapy building contains a
handicrafts and art shop Lahteen Puoti as well as

a second-hand shop Lahteen Patina. Galleria Lapin-

lahti and Kdytdvdgalleria bring art lovers to the area.

At Lahde you can also enjoy Helsinki's oldest public
sauna. Visitor numbers have increased to tens of

thousands and the activities are being boosted

by enthusiastic volunteers and active collaboration
with educational institutions. In 2017, Voiman Ldhde
will begin at the Venetsia building with activities
combining science, art and local aspects.

Osuuskunta Lapinlahden tilajakamo was established
in 2014 to conduct negotiations with the City of
Helsinki on renting the Lapinlahti Hospital for artistic,
scientific, handicrafts and cultural purposes as

well as for business use. In 2015, the cooperative
took possession of half of the building - the north
wing with about one hundred work spaces as well

as the former dining rooms and kitchen facilities.
Now the cooperative has some 150 members and
around two hundred people are on the waiting list
for work spaces. The dining room and kitchen have
been taken over by the waste food restaurant Loop
and above it operates the Holvi Bank aimed at small
businesses and artisans. The Linux server company
Damicon-Kraa operates in the western end. Now
Lapinlahtiis full of people who preserve, protect,
respect and cherish its historical heritage.

MNVE VIGIW PINISTIH 40 ALID/IIANVAOLSIINIV NIDNNINYX NIDNISTIH

! GROUNDS

Pro Lapinlahtiry, Lapinlahden Lahde Oy and Osuuskunta
Lapinlahden tilajakamo are rewarded for the collective
occupation and use of the Lapinlahti facilities. The two
organisations have rented the facilities and been involved
in preserving them and the surrounding area. The building
is used weekly as a venue for various wellness and cultural
events and exhibitions. There is also a café. The facilities
are rented to others for cultural, scientific and handicrafts
purposes. The seaside location with its park and the
buildings with their activities are one of the city's
interesting sites serving the residents and a new

flexible concept full of opportunities.

SIIRI SUNDSTROM
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MITEN RAKENTAMISEN RUUSU

-ARKKITEHTUURIPILAKUVAT SYNTYVAT ?

PILAKUVIEN teko on useimmiten riemastuttavaa,
toisinaan se taas vaatii melkoista dlynystyrdiden
ravistelua. Pilakuvien tavoitteenahan on |6ytdd
jotain humoristisen olennaista palkittavista
kohteista. Miten tdhdn pddstddn?

Kun palkintoraati on valinnut palkittavat kohteet,
huomioiden raadin laatimat perustelut mistd
ansioista palkinto kulloisellekin kohteelle jaetaan.
Pilapiirtajd tutustuu palkintoperusteluihin, samoin
kohteen valokuva- ja suunnitelmapiirustuksiin.
Useasti kdydddn paikalla katsomassa kohde raken-
nuksen tai sen luonteen, funktion ja erikoispiirteiden
havainnoimiseksi. Naistd kaikista muodostuu
taustakuva pilakuvan aineksille.

Seuraavaksi annetaan alitajunnalle aikaa
muodostaa ja piirtdd mieleen kuva kohteista. Miksi
ja mistd syystd ne on palkittu ja kuinka perusteet
ndyttdytyvdt ja ilmenevdt hankkeissa? Sitten ei
tehdad ylldttden vahddn aikaan mitddn. Alitajunnalle
annetaan siten aikaa py0rittdd ja sisdistdd nditd
kohteiden ominaispiirteitd, olemuksia ja palkit-
semisperusteita, joltisenkin tovin. Alitajunnan ja
pilapiirtdjdn mielen sydvereissd namad eri tekijat
sitten kiehuvat rauhallisesti kuin keitoksessa ikadn,
jdsentyen olennaisuuksiksi.

Sitten seuraa edelleen perustelupiirteiden ohella
visuaalisten ainesten rinnalle verbaalinen vastaa-
vanlainen poreilu kohteen ympdriltd, sanaleikit,
sutkaukset, jotka alleviivaavat, vahventavat ja
tukevat visuaalista ilmetta ja olemusta. Naiden
annetaan myds kiehua rauhallisesti pilapiirtdjan
alitajunnassa ja keitoksessa; miten parhaiten
saadaan aikaan seka kuvallinen ettd verbaalinen
humoristinen symbioosi pilakuvaksi?
Kimmokkeena voi olla kohteen nimi, osoite,
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palkitsemisen verbaalinen muoto, sen osa tai
esimerkiksi kohteen erikoisluonne. You name it!
Verbaalisen osuuden on tuettava itse pilakuvaa,
tuotava siihen jotain lisdd mita pelkalla kuvalla ei voi
kertoa tai luonnehtia. Verbaalinen koukku voi olla
vain muutaman kirjaimen muuttaminen lause- tai
sanarakenteissa tehden kuvaa tukevasta sloga-
nista tai sutkauksesta kokonaisuudessa osuvan

- vaikkapa sananlasku tai hokema voi toimia
ldahtokohtana verbaliikalle.

Palkittujen kohteiden monipuolisuus, laajoista
aluehankkeista tai -projekteista yksittdisiin
erilaisiin rakennuksiin, taydennysrakentamiseen
tai laajennuksiin, sisustuksiin tai vaikkapa jonkun
osa-alueen erikoisosaamiseen arkkitehtuurissa tai
rakentamisessa — avaa pilapiirtdjalle mielenkiin-
toisen matkan ja tutustumisen kulloisenkin vuoden
rakentamisen parhaimmistoon. Monotoniseksi ei
pilapiirtaminen muodostu.

Pilakuvat tulee piirtdd siten, ettd niissd maistuu

ja piirtyy kaikki edellinen — rakennuksen tai kohteen
luonteenomaisin ilme tai osakokonaisuus. Toki
pilapiirtdjdlld on myos mahdollisuus liioitella tai
korostaa kohteen olemusta, kunhan siitd vain
valittyy palkitsemisen perusteet.

Tdmdn visuaalisen ja verbaalisen keitoksen
yhteispeli rakentaa aina kulloisenkin pilapiirroksen,
|ldmpimalld huumorilla kehystetyn kuvauksen
palkittavasta kohteesta.

Helsinki 30.8.2016

KARI KUOSMA,
arkkitehti ja pilapiirtdjad

HUR SKAPADES
ARKITEKTURKARIKATYRERNA
FOR BYGGROSEN?

ATT teckna karikatyrer ar for det mesta kul,

men ibland behdver man verkligen gnugga genik-
nolarna. Bilderna ska ju ta fasta pd ndgonting pa en
gang humoristiskt och vasentligt i de byggen som
beldnas. Hur ska man uppna det?

Ndr juryn har valt de byggen som ska premieras,
sdtter tecknaren igdng med att analysera dem
utifran juryns prismotiveringar. Tecknaren tar del av
motiveringarna och av foton och ritningar av bygget.
Ofta bestker tecknaren platsen for att gora obser-
vationer av byggnaden och dess karaktdr, funktion
och sdrdrag. Observationerna tjdnar sedan som
underlag for karikatyren.

Sedan far det undermedvetna sammanstalla
elementen till bilder. Varftr och pa vilka grunder
ska just dessa byggen premieras? P4 vilket satt
konkretiseras prismotiveringarna i dem? Sa tar man
tid pa sig och g6r ingenting for ett tag. Det under-
medvetna far gott om tid att i lugn och ro bearbeta
och spinna pa sdrdragen, framtoningen och pris-
motiveringarna for byggena. | det undermedvetna
och i tecknarens sinne kokas de olika elementen
ihop och reduceras till det essentiella.

Sedan atfoljs det visuella med en motsvarande
verbal process ddr prismotiveringarna spinns vidare
till fyndiga ordlekar som understryker, framhaver
och stoder det visuella intrycket. De far ocksa
simma runt i tecknarens undermedvetande och koka
med de 6vriga ingredienserna till en humorbrygd
som bygger pa en visuell och verbal symbios. Den
utlésande faktorn kan vara byggets namn, adress,
prismotiveringens ordalydelse, ett byggelement
eller ett sardrag. You name it! Den verbala biten
maste stdda bilden och tillféra den ndgonting som
inte gar att uttrycka bara med visuella medel. Den
verbala finten kan bygga pa att man byter ut ndagon

KARI KUOSMA

bokstav i en mening eller ett ord sd att sloganen
eller frasen som hor till bilden far sting, till exempel
med utgangspunkt i ett ordsprak eller en klyscha.

Variationen i de premierade objekten dr enorm -
fran omfattande omradesprojekt till individuella
byggnader, kompletteringsbyggande eller till-
byggnad, inredningar eller specialkompetens inom
arkitektur eller konstruktion — och det 6ppnar fér en
intressant resa for karikatyrtecknaren som far insyn
i det bdsta pd byggomradet under det aktuella dret.
Tecknandet blir aldrig en monoton syssla.

Karikatyrerna ska tecknas sd att de smakar av och
avspeglar allt det som sagts ovan, dvs. byggnadens
eller objektets essens. Sjalvfallet far tecknaren
Overdriva eller betona nagon aspekt, sa lange

som prismotiveringen ar tydlig.

Samspelet mellan de visuella och verbala

elementen skapar karikatyren — en varmt
humoristisk bild av det premierade objektet.

Helsingfors 30.8.2016

KARI KUOSMA,
arkitekt och karikatyrtecknare

HOW ARE THE CARTOONS
FOR THE ROSE FOR BUILDING
AWARD BORN?

CREATING cartoons is mostly great fun,

and sometimes it takes quite a lot of brainwork.
After all, cartoons are supposed to capture
something essentially funny about the winners.
How does one achieve this?

When the jury has selected the winners, the
cartoonist proceeds to analysing them, paying
heed to the jury’s motivations for each award.

The cartoonist peruses the motivations, as well

as photos and plans for the winners. Often the
cartoonist also visits the site to make observations
of the building and its characteristics, functions
and distinctive features. They are the basic
ingredients for the cartoon.

Next, the subconscious mind will be allowed

to amalgamate the ingredients into an image. On
what grounds have these winners been selected?
How are the award motivations visible in them?
Then, surprisingly enough, nothing happens

for some time. The subconscious mind is given
(quite a lot of) time to work with and internalise the
characteristics, composition and award motivations
for each winner. In the cartoonist’s subconscious
mind, the ingredients are slowly boiled down

until the essence remains.

After the visual aspects, a verbal process follows
where the characteristics pinpointed in the award
motivations are turned into puns and one-liners
that underline, emphasise and back up the visual
expression and image. They are added to the brew
simmering on the backburner in the cartoonist's
mind, to find the best humoristic symbiosis of visual
and verbal elements. The point of departure can be
the winning site's name or address, the wording of
the award, some unique element or feature defining
the winner. You name it! The verbal element has

to back up the drawing and add to it something
that cannot be conveyed by visual means alone.
Just exchanging a letter or two in a familiar proverb
or catchphrase can be enough to turn a slogan or
one-liner into a perfect complement to the picture.

The enormous variety of the award winners

- ranging from extensive regional projects to
individual buildings, infill development, extensions,
interiors or even a speciality within architecture
or construction — takes the cartoonist on an
interesting journey to the best in building in the
year in question. Cartooning is never monotonous!

The cartoons have to convey everything
described above - the essence of the building or
site. Naturally, the cartoonist has creative license
to exaggerate or emphasise the characteristics
of the building, as long as grounds for the award
are present in the picture.

Consequently, every cartoon is a symbiosis

of visual and verbal elements which create a
picture of the winner, laced with gentle humour.

Helsinki, 30 August 2016

KARI KUOSMA,
architect and cartoonist
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RAKENTAMISEN RUUSU 2012

KAISA-TALO

Helsingin yliopiston pddkirjasto, Kaisa-talo
Kaisaniemenkatu 5, 00100 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Arkkitehtikilpailu 2008, suunnit-
telun aloitus 2008, valmistuminen 2012

PALKITTU TAHO Arkkitehdit Selina Anttinen ja Vesa Oiva,
pddsuunnittelija, arkkitehti Matti Huhtamies, Anttinen Qiva
Arkkitehdit Oy ja vastaava rakennesuunnittelija Rl Anssi
Kolehmainen, Finnmap Consulting Oy

RAKENNUTTAJA Helsingin yliopisto, Tila- ja kiinteistokeskus
KAYTTAJA Helsingin yliopiston kirjasto

SUUNNITTELIJAT Arkkitehtisuunnittelu Anttinen Oiva
Arkkitehdit Oy, arkkitehdit Selina Anttinen ja Vesa Oiva,
pddsuunnittelija arkkitehti Matti Huhtamies, arkkitehti Jussi
Kalliopuska, projektiarkkitehti Teemu Halme, arkkitehti
Mikko Rossi, sisustusarkkitehti Tero Hirvonen ja tyéryhma
Karoliina Hartiala, Lauri Virkola, Joakim Breitenstein, Sanna
Merildinen, Maiju Suomi, Riikka Koivula, Antti Lehto
Vastaava rakennesuunnittelija RI Anssi Kolehmainen,
Finnmap Consulting Oy

LVI-suunnittelu Aila Puusaari, Anna Yli-Karhula, P8yry
Building services Oy

Sdahkosuunnittelu Kari Kuivala, Poyry Building services Oy
Akustikko Ola Malmberg, Indepro Oy

Rakennuttajakonsultti Heikki Helimdki, Matti Kyllidinen,
Helimdki Acoustics

URAKOITSIJAT Pddurakoitsija, projektinjohtourakoitsija SRV
Rakennus Oy, tydnjohtajat Matti Julin ja Juha Lassila
Sahkourakoitsija Amplit Oy

LVI-urakoitsija Lemminkdinen Talotekniikka Oy
Paikallavalutyot Sierak Oy

Julkisivumuuraus Muurausliike P. Syrjdnen Ky

Julkisivun ikkunarakenteet Normek Fasad Oy

LAAJUUS Bruttoala 30 300 m?

VALOKUVAT Tuomas Uusheimo, Mika Huisman,

Voitto Niemeld

WORLD DESIGN CAPITAL -PAVILJONKI

Ullanlinnankatu 2-4, 00130 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Opiskelijakilpailu 2012,

paviljonki kdytossad kesdn 2012

PALKITTU TAHO Arkkitehtiylioppilas Pyry-Pekka Kantonen,
pddsuunnittelija professori, arkkitehti Pekka Heikkinen,
Aalto-yliopiston Puustudio, Arkkitehtuurimuseon johtaja
Juulia Kauste, Designmuseon johtaja Jukka Savolainen,
Demos Helsinki

LAAJUUS: Katos 474 m?
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KUNNIAMAININTA 2012
RUOTSALAISEN TEATTERIN PERUSKORJAUS

Svenska Teatern, Pohjoisesplanadi 2, 00130 Helsinki
HANKKEEN AIKATAULU Rakennustoiden aloitus
toukokuussa 2010, valmistuminen joulukuu 2011

PALKITTU TAHO Arkkitehti Stefan Ahiman, Arkkitehti-
toimisto Stefan Ahlman Arkitektbyra Oy, DI Teuvo Merildinen,
Aaro Kohonen Oy, vastaava tyonjohtaja Veijo Koskinen,
Haahtela-Rakennuttaminen Oy, TeM Tapio llomdki,
Insinddritoimisto Akukon Oy ja DI Timo Risku, Akumek Oy
LAAJUUS 8652 m?

KAMPIN KAPPELI

Simonkatu 7, 00100 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Suunnittelu 2008-2012,
valmistuminen toukokuu 2012

PALKITTU TAHO Pddsuunnittelija, arkkitehti Mikko
Summanen, Arkkitehtitoimisto K2S Qy, vastaava mestari
Nikolaus Tolpo, Pakrak Oy ja kiinteistojohtaja Markku
Koskinen, Helsingin seurakuntayhtyma

TILAAJA Helsingin seurakuntayhtymd

SUUNNITTELIJAT Arkkitehtisuunnittelu Arkkitehtitoimisto
K2S Oy, pddsuunnittelija arkkitehti Mikko Summanen,
arkkitehdit Kimmo Lintula ja Niko Sirola, tyéryhmd,
projektiarkkitehti Jukka Makinen, Kristian Forsberg, Abel
Groenewolt, Tetsujiro Kyuma, Mikko Naveri, Miguel Pereira,
Outi Pirhonen, Teija Tarvo, Elina Tenho ja Jarno Vesa
Rakennesuunnittelu Insinddritoimisto Vahanen Oy
LVIA-suunnittelu Insindéritoimisto Ayravainen Oy
Sdhkdsuunnittelu Insinddritoimisto Nurmi Oy

Akustinen suunnittelu Insinddritoimisto Akukon Oy
Palotekninen suunnittelu L2 Paloturvallisuus Oy
URAKOITSIJA Pakrak Oy

LAAJUUS Pinta-ala 325 m?, kustannukset 7 milj. €

OSAKEYHTIO VILHOLAN ]i-'\LKIASENNUSHISSIT
Mikonkatu 18 -Vilhonkatu 9, 00100 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Toteutusvuodet 2010-2011
PALKITTU TAHO Arkkitehti Jarmo Inkinen, Arkkitehti-
toimisto Jarmo Inkinen Oy, toimitusjohtaja Juha Kiviranta,
Amslift Oy ja Oy Vilhola, Heikki Silvennoinen
RAKENNUTTAJA Osakeyhtit Vilhola, c/o Kantakaupungin
isdnndinti Oy, isannditsija Juha Haimi

VALVOJA Helsingin Miltor Oy, Heikki Silvennoinen
SUUNNITTELIJAT Padsuunnittelija, arkkitehti Jarmo Inkinen,
Arkkitehtitoimisto Jarmo Inkinen Oy

Rakennesuunnittelu Heikki Tikkanen, Linjasuunnittelu Oy
LVI-suunnittelu, Pasi Syddnmaanlakka, Insindéritoimisto
Syddnmaanlakka Oy

Sdhkdsuunnittelu Teuvo Vilén, Sdhkdinsindoritoimisto
Teuvo Vilén Oy

Hissikonsultti Olavi Henriksson, Hissi Toiminta Henriksson Oy
PAAURAKOITSIJA Helsingin Laatusaneeraus Oy,

Jorma Hamadldinen

VASTAAVA TYONJOHTAJA Kimmo Rahnasto,
Kiinteistd-konsultointi Oy KRA

HISSITOIMITTAJA Amslift Oy

LAAJUUS Kolme uutta henkilthissid

RAKENTAMISEN RUUSU 2013
ASUINKERROSTALO, HARJANNETIE 44, VIIKINMAKI

Harjannetie 44, 00710 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Suunnittelun aloitus 2008,
valmistuminen 2013

PALKITTU TAHO Arkkitehti Kristiina Hannunkari,
Arkkitehdit Hannunkari & Mdkipaja Oy ja projektipadallikko
Klaus Hamstrém, Helsingin asuntotuotantotoimisto
RAKENNUTTAJA Helsingin asuntotuotantotoimisto, ATT
KAYTTAJA Helsingin kaupungin asunnot, Heka-Pihlajisto Oy
SUUNNITTELIJAT Padsuunnittelija, arkkitehti Kristiina
Hannunkari, arkkitehti Veikko Makipaja, projektiarkkitehti
Minna Martikainen, arkkitehti Tarmo Makipaja,

Arkkitehdit Hannunkari & Mdkipaja Oy
Rakennesuunnittelu Aulis Ranua, Finmap Consulting Oy
LVI-suunnittelu Pdivi Kauranen, LVI-insinddritoimisto
Helsingin Kartech

Sdhkdsuunnittelu Jarmo Puranen, Insindori-

toimisto Tauno Nissinen

Maisemasuunnittelu Petri Eurasto, Geo-Juva Oy
Valaistussuunnittelu Antti Tiensuu, LiCon-AT Oy
URAKOITSIJAT Pddurakoitsija Skanska Talonrakennus Oy,
vastaava mestariJorma Kaskinen

Sahkdurakoitsija Amplit Oy

LVI-urakotsija Putkiwuorio Oy

MATERIAALINTOIMITTAJIA Parvekkeet Riikku Rakenteet Oy
Tiilet Wienerberger Oy

LAAJUUS Bruttoala 9122 m?

90 asuntoa, kooltaan 26-129,5 m?, keskipinta-ala 62,8 m?
VALOKUVAT Mikael Linden

KUNNIAMAININTA 2013

STORA ENSON PAAKONTTORIN
SISATILOJEN PERUSKORJAUS

Kanavaranta 1, 00160 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Valmistunut 2013

PALKITTU TAHO Pddsuunnittelija, arkkitehti

Jyrki Iso-Aho, Arkkitehtitoimisto A-Konsultit Oy

TILAAJA Stora Enso Oyj, Erkki Autio,

Matti Karjula, Essi Jumisko

RAKENNUTTAJAKONSULTTI Mikael Wichmann, Demaco Oy
LAAJUUS 6417 m2

VALOKUVAT Jussi Tiainen

METODISTIKIRKON SPIIRA

Punavuorenkatu 2, 00120 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Valmistunut 2013

PALKITTU TAHO Pddsuunnittelija, arkkitehti llkka Salminen,
Studio llkka Salminen Oy, Suomen Metodistikirkko

HAMEENTIEN RAVINTOLAT SILTANEN,
KUUDES LINJA JA KAIKU

Hdmeentie 13 B, 00530 Helsinki

Toni Rantanen, Matti Heekki
VALOKUVAT Staffan Turbanov

RAKENTAMISEN RUUSU 2014
PELTISEPPA ESKO KIVI

Bulevardi 26:n julkisivun peltisepantyo

Bulevardi 26, 00120 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Toteutus 2013-2014

PALKITTU TAHO Peltiseppa Esko Kivi

TILAAJA Restel Oy

KAYTTAJA Hotel Indigo Helsinki Boulevard
RAKENNUTTAJA Keskindinen eldkevakuutusyhtio limarinen,
rakennuttajapdallikko Niina Rajakoski

SUUNNITTELIJAT Pdadasuunnittelija arkkitehti Sami Horto,
Arkkitehdit Soini & Horto Oy

Sisutussuunnittelija Markus Eskola,

Arkkitehdit Soini & Horto Oy

URAKOITSIJA NCC Rakennus Qy, tyopaallikko

Juha Lamminen, vastaava mestari Vesa Karttunen
LAAJUUS 7700 m?, 120 huonetta, 2 ravintolaa

ETELA-SUOMEN JULKISIVUPALVELU OY

Korkealaatuiset julkisivukorjaukset mm.
Toolontorinkatu 11 ja Téolonkatu 52
YRITYS Tunturikatu 4 B, 00100 Helsinki
YHTEYSHENKILOT Janne Paaso, Mauri Kallio,
Eteld-Suomen Julkisivupalvelu Oy

KUNNIAMAININTA 2014
SILITIEN METROASEMA

Siilitie 2, 00800 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Suunnittelun aloitus 2010,
toteutus 2012-2013

PALKITTU TAHO Pddsuunnittelija, arkkitehti

Tom Cederqvist, Cederqvist & Jantti Arkkitehdit Oy
RAKENNUTTAJA Helsingin kaupungin liikkennelaitos, HKL,
Timo Juolevi, Anna Rantanen

Rakennuttajakonsultti Raimo Yli-Houhala, R. Yli-Houhala Oy
SUUNNITTELIJAT Pddsuunnittelija arkkitehti

Tom Cederqvist, projektiarkkitehti Johannes Laiho,
detaljisuunnittelu rakennusarkkitehti Ari Sahlman, tieto-
mallikoordinointi rakennusarkkitehti Juha Vesen, tekninen
suunnittelu vanhempi suunnittelija Paula Haarasilta,
Cederqvist & Jdntti Arkkitehdit Oy

Sahkdsuunnittelu Teemu Madttdnen, Antti Halonen,
Sdhkoéinsinddritoimisto Oy Niemisto

Rakennesuunnittelu Keijo Saloviin, Markku Lotvonen,
Insinéoritoimisto Pontek Oy

LVIA-suunnittelu Paavo Tikkanen, Tom Sundman, Granlund Oy
Mittaus- ja pohjatutkimukset Roman Timaskin,

FCG Finnish Consulting Group Oy

Palosuunnittelu Jukka-Pekka Laaksonen,

L2 Paloturvallisuus Oy

URAKOITSIJAT Pddurakoitsija Reno-rakennus Oy,
vastaava mestari Antti Alakoskela

VALVOJAT Rakennustdiden valvoja Kalevi Andersson,

HKL Rakennusyksikkd ja Kimmo Huotari,
Rakennustoimisto Altacon Oy

Sdhkovalvoja Tommi Luotamo, HKL Rakennusyksikko
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LVI-valvoja Matti Holma, Matti Hallassaari Oy
Hissi- ja liukuporrastdiden valvonta Mikko Halonen,
HKL Rakennusyksikkd

LAAJUUS Bruttoala 837 m?

Tilavuus 4256 m?

Laiturialueen pinta-ala 570 m?

Katoksen vaakapinta-ala 2619 m?

VALOKUVAT Mika Huisman, Decopic Oy

Anders Portman, Kuvatoimisto Kuvio Oy

KIINTEISTO OY TOOLON KYLATALO HIETSU

Hiekkarannantie 9, 00100 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Suunnittelu 2011-2014,
toteutus 2014-2016

PALKITTU TAHO Hankkeen aktiivit Hannu Haukanhovi ja
Liisa Tarjanne, padsuunnitteljia, arkkitehti Heikki Kukkonen
HANKE Hietsun Paviljonki — Hietarannan vanhan puku-
suojarakennuksen korjaus ja muutos kyldtaloksi
TILAAJA JA RAKENNUTTAJA Kiinteists Oy

To6lon Kyldtalo Hietsu

SUUNNITTELIJAT Padsuunnittelija, arkkitehti

Heikki Kukkonen, arkkitehtisuunnittelu arkkitehdit
Tristan Hughes, Lennart Lang, projektinjohtaja
arkkitehti Ville Yldnen

Rakennesuunnittelu Konsultointi Kareg Oy
LVIS-suunnittelu LVIS-Insinddritoimisto Timo Vdttd Oy
PAAURAKOITSIJA Vapi Oy

TUKIJAT T6616n kaupunginosat-Toolo ry, Téol0ldinen
-lehti, Taiteen edistdmiskeskus, Suomen Kulttuurirahasto,
Suomen Kotiseutuliitto, opetus- ja kulttuuriministerig,
ymparistéministerid, Suomen Kulttuuriperinnon Sadtio,
To616-like, TOOI6-Seura ry

LAAJUUS Pinta-ala 700 m?

Rakentamiskustannukset 1,2 milj. €

KAUPUNKIPENTALOKORTTELIT HELSINGIN
ALPPITAHTI JA LAUKKUKUJA 6, ALPPIKYLA

Asunto-osakeyhtit Helsingin Alppitahti,

Reppukatu 13 ja Asumisoikeusyhdistys

Suomen Omakoti, Laukkukuja 6, 00770 Helsinki
HANKKEEN AIKATAULU Valmistunut 2014

PALKITTU TAHO Arkkitehdit Pentti Raiski ja Katariina
Rautiala, POOK arkkitehtitoimisto Oy ja asemakaavan
laatijat, arkkitehdit Matti Visanti ja Sakari Pulkkinen
RAKENNUTTAJA Optimikodit Oy
Rakennuttajakonsultti ja interaktiivinen
asukasportaali e-House Oy

SUUNNITTELIJAT Arkkitehti- ja padsuunnittelu

POOK Arkkitehtitoimisto Oy

PAAURAKOITSIJA Optimikodit Oy

LAAJUUS Alppitahti 2119 m?, 19 asuntoa,
3rivitaloa ja 2 paritaloa, 3-4h+k, 63-101 m?
Laukkukuja 1749 m2, 11 asuntoa, 2 rivitaloa

ja 3 erillispientaloa, 3-5h+k, 72-131 m2
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RAKENTAMISEN RUUSU 2015
OP VALLILA

OP Vallilan toimitilat

Teollisuuskatu 1, 00510 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Kilpailuvoitto 2011,

suunnittelu ja toteutus 2012-2015

PALKITTU TAHO OP-Pohjola, OP Ryhma, kiinteisttjohtaja
Auni Palo, pddsuunnittelija arkkitehti Asmo Jaaksi, JKMM
Arkkitehdit Oy, rakennesuunnittelija, osastopdallikkd Anssi
Kolehmainen, Finnmap Consulting Oy, akustiikkasuunnittelija
DI Oskar Lindfors, Akukon Oy ja palokonsultti paloturvallisuus-
suunnittelija Sami |. Hdmaldinen Palodssdt Oy

TILAAJA, OMISTAJA JA KAYTTAJA OP Financial Group
SUUNNITTELIJAT Arkkitehtisuunnittelu JKMM Arkkitehdit Oy,
pddsuunnittelu Asmo Jaaksi, projektiarkkitehdit Marko
Salmela ja Eero Kontuniemi, tyoryhmd Teemu Kurkela,
Samuli Miettinen, Juha Maki-Jyllild, Ville Ukkonen, Jukka
Mdkinen, Janne Leino, Teemu Toivio, Katariina Takala, Kirsti
Larja, Arvi Mdkitalo, Aaro Martikainen, Harri Lindberg, Azizah
Sulor, Johanna Mustonen, Katariina Knuuti, Salla Olkkonen,
Pdivi Puukari, Marko Pulli, Edgars Racins, Jarno Vesa,

Karo Ojanen, Christopher Delany, Edit Bajsz, Anna Melander
Sisutussuunnittelu JKMM Arkkitehdit, projektinjohtaja Paula
Salonen, tyéryhma Viivi Laine, Tiina Rytkdnen, Elina Niemi
Rakennesuunnittelu Sweco Oy, Ramboll Oy

Geotekninen suunnittelu Pohjatekniikka

LVI-suunnittelu Sweco Oy

Sdhko- ja sprinklerisuunnittelu Granlund Oy

Palotekninen suunnittelu Palodssdt Oy

AV ja akustiikkasuunnittelu Akukon Oy

TyOpistejdrjestelyt Sisustusarkkitehdit Gullstén & Inkinen Oy
PROJEKTINJOHTO Haahtela Oy

LAAJUUS Bruttoala 130 000 m?

MERIPAVILJONKI

Sddstopankinranta 3, 00530 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Valmistunut 2015

PALKITTU TAHO Helsingin tydvdenyhdistys ry,
toimitusjohtaja Jorma Bergholm, pddsuunnittelija arkkitehti
Simo Freese, Arkkitehtitoimisto Freese Oy ja vastaava
rakennesuunnittelija DI Juha Elomaa, A-Insinddrit Oy
RAKENNUTTAJA Helsingin tydvdenyhdistys ry,
toimitusjohtaja Jorma Bergholm

Rakennuttajakonsultti Rakennuttaja-

toimisto HTJ Oy, Merja Tiivola

KAYTTAJA Ravintolakolmio-ryhma, Heimo Keskinen
SUUNNITTELIJAT Arkkitehtisuunnittelu Arkkitehtitoimisto
Freese Oy, pddsuunnittelija, arkkitehti Simo Freese,
arkkitehti Eva Knif, sisustusarkkitehti Anu Halme
Rakennesuunnittelu, Launo Laatikainen, Juha Elomaa,
Diana Ponkkala, A-Insindorit Oy

LVIA-suunnittelu Henrik Finne, Insindori-

toimisto Leo Maaskola Oy
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Geotekninen suunnittelu Aku Varsamdki, Sito
Akustinen suunnittelu Henrik Méller ja Sara Vehvildinen,
Akukon Qy

PAAURAKOITSIJA Europlan Oy, Jari Savola,

Veli-Martti Perdld, Pasi Turunen

LAAJUUS Kerrosala 400 m?, Bruttoala 532 m?

KUNNIAMAININTA 2015
IPI KULMAKUPPILA

Porthaninkatu 13, 00530 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Toteutusvuodet 2014-2015
PALKITTU TAHO Pddsuunnittelija arkkitehti Jaakob Solla,
Arkkitehtitoimisto Konkret Qy ja sisustusarkkitehti
Petra Majantie, Studio Petra Majantie Oy

TILAAJA Kehitysvammaisten tydllisyyden tukisddtio,
Rauno Heiskanen

SUUNNITTELIJAT Padsuunnittelu, arkkitehti Jaakob Solla,
Arkkitehtitoimisto Konkret Oy

Sisustusarkkitehtuuri ja sisustussuunnittelu, sisustus-
arkkitehti Petra Majantie, Studio Petra Majantie Oy
LVI-suunnittelu Erkki Immonen, Anne Salmela, Lasse Lehto,
Insinddritoimisto Leo Maaskola Oy

Sahkdsuunnittelu Marko Berg,

Insinddritoimisto Leo Maaskola Oy
Rakennesuunnittelu Juha Kotiranta, IdeaStructura Oy
Graafinen suunnittelu Eeva Sivula, Dog Design
URAKOITSIJAT Padurakoitsija Pekka Vaitti, Restok Oy
Puusepdnty0ot Sakari Paananen ja Kati Setdld,
Punavuoren Puuhevonen Oy

LVI-urakoitsija Markus Ronkainen, Toiminimi M. Ronkainen
LAAJUUS Kokonaispinta-ala n. 240 m?

Liiketilan kayttotarkoituksen muutos kahvilatilaksi
Taloyhtion putki- ja sdhkdsaneeraus tehtiin samana
ajankohtana kahvilan rakentamisen kanssa

VALOKUVAT Kuvio Oy

ASUINKERROSTALO, HARJANNETIE 13, VIIKINMAKI

Harjannetie 13, 00710 Helsinki

HANKKEEN AIKATAULU Toteutusvuodet 2013-2015
PALKITTU TAHO Pddsuunnittelija, arkkitehti Ulpu Tiuri,
Arkkitehtitoimisto Tiuri & Lommi Oy, maisema-arkkitehti
Petri Eurasto, Geotek Oy ja maanrakennustdistd vastaava
tyonjohtaja Rl Jussi Linjamadki, NHP-Yhtymd Oy

TILAAJA Helsingin kaupungin asunnot Heka-Pihlajisto Oy
RAKENNUTTAJA Helsingin kaupungin asuntotuotanto-
toimisto, Juhani Ristola, Sanna Pusila

SUUNNITTELIJAT Arkkitehtisuunnittelu Arkkitehtitoimisto
Tiuri & Lommi Oy, padsuunnittelija, arkkitehti Ulpu Tiuri,
arkkitehti Jukka Lommi, projektiarkkitehti Antti Vainio
Rakennesuunnittelu Jani Lipsanen,

Insinddritoimisto Jonecon Oy

Maisemasuunnittelu, maisema-arkkitehti

Petri Eurasto, Geotek Oy

LVI-suunnittelu, Pdivi Kauranen, Helsingin Kartech Oy

Sdhkdsuunnittelu, Jarno Puranen,

Insindoritoimisto Tauno Nissinen Oy

Geotekninen suunnittelu, Mirva Koskinen,
kiinteistdvirasto, geotekninen osasto

URAKOITSIJAT Pddurakoitsija Uudenmaan Mestari-
Rakentajat Oy, Kari Nousiainen, Juha Karhu
Maanrakennustydt NHP-Yhtymd, Oy, vastaava tydnjohtaja
RIJussi Linjamaki, Timo Paananen

LAAJUUS Kokonaisala 3981 m?

39 vuokra-asuntoa, huoneistoala yhteensd 2899,5 m?
Asuntokoot 49,5-107,5 m?

BRUNAKARR KOLONITRADGARDSFORENING

Brunakarr Kolonitradgardsférening r.f. Byggkommittén
Naguvdgen 1, 00280 Helsingfors

TIDTABELL Nya ritningar for stugor

samt anvisningar for omradet 2013-2015
PRISBELONT Inredningsarkitekt Marianne Andersson,
arkitekt Ebba Michelsson, landskapsarkitekt

Camilla Rosengren

OMFATTNING 114 tomter med stugor

Totalareal 55 289 m?, tomternas areal 38 655 m?
Grundad &r 1918

RUSKEASUON SIIRTOLAPUUTARHAYHDISTYS

Ruskeasuon siirtolapuutarhayhdistys, rakennuskomitea
Nauvontie 1, 00280 Helsinki

AIKATAULU Uudet tyyppipiirustukset ja
rakentamisohjeet alueelle 2013-2015

PALKITTU TAHO Sisustusarkkitehti Marianne Andersson,
arkkitehti Ebba Michelsson, maisema-arkkitehti

Camilla Rosengren

LAAJUUS 114 mokkitonttia

Alueen kokonaispinta-ala 55 289 m?,

tonttien pinta-ala 38 655 m?

Perustettu vuonna 1918

RAKENTAMISEN RUUSU 2016
HERNESAAREN LOYLY

Hernesaarenranta 4, 00150 Helsinki

Julkinen sauna ja ravintola

HANKKEEN AIKATAULU Suunnittelu 201-2016,
rakentaminen 2015-2016

PALKITTU TAHO Pddsuunnittelijat arkkitehdit Anu
Puustinen ja Ville Hara, Avanto Arkkitehdit Oy, rakennus-
hankkeeseen ryhtyneet Antero Vartia ja Jasper Pddkkdnen,
vastaava rakennesuunnittelija DI Hans Wilkman

ja DI Teemu Nyyssonen, rantarakenteiden suunnittelija
Rl Juha Kdrkkdinen, Ramboll Finland Oy, terdsrakenne-
suunnittelija DI Reijo Kytoémdki, SS-Teracon Oy

TILAAJA Antero Vartia ja Jasper Pddakkonen, Kidvekkeli Oy
RAKENNUTTAJA Rakennuttajakonsultti Qtio Oy,

Juha Jokela, Filip Forsblom

KAYTTAJA Ravintola Royal Ravintolat

SUUNNITTELIJAT Arkkitehtisuunnittelu Avanto Arkki-
tehdit Oy, pddsuunnittelijat, arkkitehdit Ville Hara ja Anu
Puustinen, avustajat arkkitehdit Antti Westerlund ja Hiroko
Mori ja arkkitehtiopiskelijat Laura Nenonen ja Xiaowen Xu
Sisustusarkkitehtuuri Joanna Laajisto Creative Studio,
Joanna Laajisto (ravintola, terassin kalustus,
takkahuoneen sisustus)

Rakennesuunnittelu Ramboll Finland Oy,

Hans Wilkman, Teemu Nyyssonen

Rantarakenteet, Ramboll Finland Oy, Juha Kdrkkdinen
Terdsrakennesuunnittelu SS-Teracon Oy,

Reijo Kytdémdki, Ville Korkiamaki

Lasirakenteet Lasifakta Oy, Tahvo Sutela

LVI-suunnittelu Optiplan Oy, Evgeny Nikolski, Aleksei Latti
Sdhkdsuunnittelu Optiplan Oy, Jari Muunoja
URAKOITSIJAT Pddurakoitsija Rakennustoimisto Jussit Oy
Maanrakennus ja perustukset Kanta Kaivu Oy
Sdhkdurakoitsija Elektro Asennus Oy

LVI-urakoitsija Uudenmaan LVI-Talo Oy
Puukalusteurakoitsija Puupalvelu Jari Rajala Oy
Terdsrakenteet VMT-Steel

Kiukaat Tulisydan Oy ja Iki-Kiuas Oy

LAAJUUS Bruttoala 1071 m? ilman hulmun alaista ulkotilaa
Terassin ala 1510 m? + kattoterassi 249 m? +

ndkdalataso 58 m?

Asiakaspaikkamadrat: ravintola 150, terassi 300, saunat 96
Kokonaiskustannukset n. 6,0 milj. €

VALOKUVAT Kuvio.com, Archmospheres.com

Joanna Laajisto Creative Studio, Mikko Ryhdnen

ROIHUVUOREN ALA-ASTE

Vuorenpeikontie 7, 00820 Helsinki

Roihuvuoren ala-asteen perusparannus

HANKKEEN AIKATAULU Suunnittelu 2013-2014,

toteutus 2014-2016

PALKITTU TAHO Pddsuunnittelija, arkkitehti Timo Jeskanen,
projektiarkkitehti, rakennusarkkitehti Juha Kihlstrém,
Jeskanen-Repo-Terdnne Arkkitehdit Oy

TILAAJA Helsingin kaupungin kiinteistdvirasto, tilakeskus,
suunnitteluvaiheessa rakennuttaja-arkkitehti Anneli Nurmi,
rakennusvaiheessa projektinjohtaja Sirpa Pylvds
RAKENNUTTAJA HKR-rakennuttaja,

projektinjohtaja Matti Priha

KAYTTAJA Helsingin kaupungin opetusvirasto,

johtava arkkitehti Mauno Kemppi

SUUNNITTELIJAT Padsuunnittelija ja projektista

vastaava arkkitehti Timo Jeskanen, Jeskanen-Repo-Terdnne
Arkkitehdit Oy, Projektiarkkitehti: Juha Kihlstrém,
Jeskanen-Repo-Terdnne Arkkitehdit Oy

Kalustesuunnittelu Desarc Oy

Rakennesuunnittelu Insinddritoimisto Pontek Oy
Pohjarakennussuunnittelija kiinteistdvirasto, GEO
LVI-suunnittelu Insinééritoimisto Ayrévdinen Oy
Sdhkdsuunnittelu Sdahkdinsinddritoimisto Delta Oy
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Piha- jaistutussuunnittelu Loci Maisema-arkkitehdit Oy
URAKOITSIJAT Padurakoitsija Rakennus Oy Antti ). Ahola,
vastaava mestariJari Vitikainen

LAAJUUS 3804 brm?

KUNNIAMAININTA 2016
KANSALLISKIRJASTO

Peruskorjaus

Unioninkatu 27, 00014 Helsingin yliopisto

HANKKEEN AIKATAULU Suunnittelu 2011-2013,
toteutus 2013-2016

PALKITTU TAHO Pddsuunnittelija arkkitehti Pauno Narjus,
LPR-arkkitehdit Oy, LVIA-suunnittelijat Henrik Finne ja
Niko Lipponen, Insindoritoimisto Leo Maaskola Oy
RAKENNUTTAJA JA TILAAJA Helsingin yliopisto,

Tila- ja kiinteistokeskus, Teppo Salmikivi ja Eija Vuori
Rakennuttajakonsultti Indepro Qy,

Matti Kruus ja Antero H6no

KAYTTAJA Helsingin yliopiston kirjasto
SUUNNITTELIJAT Arkkitehti- ja padsuunnittelu, sisustus-
suunnittelu LPR-arkkitehdit Oy, pddsuunnittelija Pauno
Narjus, projektiarkkitehti Tiitta Itkonen, konservointi,
projektiarkkitehti Rikhard Alaskewicz suunnitteluvaihe,
tydmaa-arkkitehti Hannu Tenho, sisustussuunnittelu
Philip Krongvist, irtokalustesuunnittelu ja kaluste-
kunnostus Assi Sandelin, mallinnus Markus Gerke
Rakennesuunnittelu Ideastructura Oy, Pentti Aho,
Veikko Nupponen, Jukka Huttunen
Pohjarakennesuunnittelu Sito Oy, Petteri Krongvist
LVIA-suunnittelu Insinddritoimisto Leo Maaskola Oy,
Henrik Finne, Niko Lipponen

Sdhko-, AV- ja valaistussuunnittelu Granlund Oy,

Erkki Finni, Topi Volama, Matti Alakylmdnen, Sara Leino
Konservointikoordinointi, dokumentointi, rakennus-

historiaselvitys, julkisivukorjaussuunnittelu
Arkkitehtitoimisto Okulus Oy Kati Winterhalter
Konservointisuunnittelu Tmi Petapi, Pentti Pietarila
Palotekninen suunnittelu L2 Paloturvallisuus Oy,
Niko Kauranen

Pihasuunnittelu Maisemasuunnittelu Hemgard,
Gretel Hemgard

Laserkeilaus, inventointimalli Finnmap Infra, Geomap
URAKOITSIJAT Projektinjohtourakoisija NCC Rakennus Qy,
Guy Eklund, vastaava tydnjohtaja Matti Huotarinen,
Timo Valpola, Jukka Isotalo, Juhani Sulkakoski,

Heikki Kumpula, Taina Tervonen MTW Oy

LAAJUUS Peruskorjausosan laajuus n. 6557 m?
Kustannukset 19,4 milj. €

VALOKUVAT Pauno Narjus, Arno de la Chapelle

ASUNTO-OSAKEYHTIO KELARINNE

Mantytie 10 ja 23, 00270 Helsinki

Porrashuoneiden rautaprofiili-ikkunoiden kunnostus
HANKKEEN AIKATAULU Suunnittelu 2011-2016,
rakentaminen 2015-2016.

PALKITTU TAHO Asunto-osakeyhtit Kelarinteen hallitus,
hallituksen puheenjohtaja Panu Haapaniemi, arkkitehti
Tapani Mustonen, Arkkitehdit Mustonen Oy

TILAAJA As. Oy Kelarinne, hallituksen jdsen

Markku Leinonen, isdnnditsija Sinikka Ahola, Audit Oy
KAYTTAJA As.Oy Kelarinne

SUUNNITTELIJAT Arkkitehdit Tapani Mustonen ja

Olli Helasvuo, Arkkitehdit Mustonen Oy

URAKOITSIJAT Seppo Kokkonen, Lauri Virolainen, Virva
Pohjanen, Birgitta Simpanen, Rene Aumeste, Ukri Oy
Verstas- ja lasitustydt Pelti- ja Rautatyd E. Salminen Oy,
Lasihemmo Oy

VALOKUVAT Tapani Mustonen ja Olli Helasvuo,
Arkkitehdit Mustonen Oy

LAPINLAHDEN SAIRAALA, PRO LAPINLAHTIRY,
LAPINLAHDEN LAHDE OY JA OSUUSKUNTA LAPIN-
LAHDEN TILAJAKAMO

Lapinlahdentie 8, 00180 Helsinki

PALKITTU TAHO Katja Liuksiala Pro Lapinlahti — Lappviken ry
ja Lapinlahden Lahde Oy, Jaana Merenmies Lapinlahden
Ldhde Oy ja Teemu Lehto, Osuuskunta Lapinlahden tilajakamo
LAAJUUS Lapinlahden sairaala, padrakennus, laajuus 9075 brm?
Pro Lapinlahti ry jdsenid noin 170

Puutarhapalstojen mddrd 33 kpl, vuosittaisten tapahtumien
mdara 5-10 kpl: Aleksis Kiven pdiva, Sadonkorjuujuhla,

lintu- ja luontoretket, Kylvd, kukkasipulien istutustalkoot,
kirjallisuus- ja kulttuuritapahtumat

80 pitkdaikaista ty8huonevuokralaista seka

100-150 tilapaistd vuokralaista joka viikko

Kahvila Lahteessd ja myymaldissd kdy noin 1000 vierailijaa
viikossa. Kdvijamddrdt yhteensd yli 50 000 tdhdn mennessa
VALOKUVAT Siiri Sundstrém
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TECHNICAL INFORMATION

ROSE FOR BUILDING 2012
KAISA HOUSE

Main Library of University of Helsinki

Kaisaniemenkatu 5, 00100 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Architectural competition 2008,
beginning of design phase 2008, completion 2012
AWARD WINNER Architects Selina Anttinen and Vesa Oiva,
Head Designer, Architect Matti Huhtamies, Anttinen Oiva
Arkkitehdit Oy and Chief Structural Engineer Anssi
Kolehmainen, Finnmap Consulting Oy

DEVELOPER University of Helsinki,

Centre for Properties and Facilities

OCCUPANT Helsinki University Library

DESIGNERS Architectural design Anttinen Oiva Arkki-
tehdit Oy, architects Selina Anttinen and Vesa Oiva,
Head Designer, Architect Matti Huhtamies, Architect Jussi
Kalliopuska, Project Architect Teemu Halme, Architect
Mikko Rossi, Interior Architect Tero Hirvonen and team
Karoliina Hartiala, Lauri Virkola, Joakim Breitenstein,
Sanna Merildinen, Maiju Suomi, Riikka Koivula, Antti Lehto
Chief Structural Engineer, Construction Engineer Anssi
Kolehmainen, Finnmap Consulting Oy

HVAC engineering Aila Puusaari, Anna Yli-Karhula,

P&yry Building Services Oy

Electrical engineering Kari Kuivala,

P&yry Building Services Oy

Acoustic Engineer Ola Malmberg, Indepro Oy

Developer consultants Heikki Helimdki, Matti Kyllidinen,
Helimdki Acoustics

CONTRACTORS Main contractor,

project management contractor SRV Rakennus Oy,
foremen MattiJulin and Juha Lassila

Electrical contractor Amplit Oy

HVAC contractor Lemminkdinen Talotekniikka Oy

In-situ casting Sierak Oy

Facade brickwork Muurausliike P. Syrjdnen Ky

Facade window structures Normek Fasad Oy

EXTENT Gross floor area 30,300 m?

PHOTOGRAPHS Tuomas Uusheimo, Mika Huisman,

Voitto Niemela

WORLD DESIGN CAPITAL PAVILION

Ullanlinnankatu 2-4, 00130 Helsinki
PROJECT SCHEDULE Student competition 2012,
pavilion in use during the summer of 2012
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AWARD WINNER Architecture student Pyry-Pekka
Kantonen, Head Designer, Professor & Architect Pekka
Heikkinen, Aalto University Wood Studio, Director of
Museum of Finnish Architecture Juulia Kauste, Director
of Design Museum Jukka Savolainen, Demos Helsinki
EXTENT 474 m?

HONORARY MENTION 2012
RENOVATION OF SVENSKA TEATERN

Pohjoisesplanadi 2, 00130 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Construction work began in May 2010,
completion in December 2011

AWARD WINNER Architect Stefan Ahlman, Arkkitehti-
toimisto Stefan Ahlman Arkitektbyra Oy, Teuvo Merildinen,
M.Sc. (Tech.), Aaro Kohonen Qy, site foreman Veijo
Koskinen, Haahtela-Rakennuttaminen Oy, Tapio llomdki,
MA (lighting and sound design), Akukon Oy and Timo Risku,
M.Sc. (Tech.), Akumek Oy

EXTENT 8652 m?

KAMPPI CHAPEL

Simonkatu 7, 00100 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Design phase 2008-2012,
completion in May 2012

AWARD WINNER Head Designer, Architect Mikko
Summanen, Arkkitehtitoimisto K2S Qy, site foreman
Nikolaus Tolpo, Pakrak Oy and Real Estate Director
Markku Koskinen, Parish Union of Helsinki

CLIENT Parish Union of Helsinki

DESIGNERS Architectural design Arkkitehtitoimisto K2S
Oy, Head Designer, Architect Mikko Summanen, architects
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Kimmo Lintula and Niko Sirola and team, Project Architect
Jukka Mdkinen, Kristian Forsberg, Abel Groenewolt,
Tetsujiro Kyuma, Mikko Naveri, Miguel Pereira,

Outi Pirhonen, Teija Tarvo, Elina Tenho and Jarno Vesa
Structural design Vahanen Oy

HVAC and automation engineering Insindori-
toimisto Ayrdvainen Oy

Electrical engineering Insinddritoimisto Nurmi Oy
Acoustic design Akukon Oy

Fire engineering L2 Paloturvallisuus Oy
CONTRACTOR Pakrak Oy

EXTENT Floor area 325 m?, costs EUR 7 million

LIMITED LIABILITY VILHOLA'S RETROFITTED LIFTS

Mikonkatu 18/Vilhonkatu 9, 00100 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Implementation during 2010-2011
AWARD WINNER Architect Jarmo Inkinen, Arkkitehtitoimisto
Jarmo Inkinen Oy, Managing Director Juha Kiviranta,
Amslift Oy and Oy Vilhola, Heikki Silvennoinen
DEVELOPER Osakeyhtid Vilhola, c/o Kantakaupungin
isanndinti Oy, Building Manager Juha Haimi
SUPERVISION Helsingin Miltor Oy, Heikki Silvennoinen
DESIGNERS Head Designer, Architect Jarmo Inkinen,
Arkkitehtitoimisto Jarmo Inkinen Oy

Structural design Heikki Tikkanen, Linjasuunnittelu Oy
HVAC engineering Pasi Sydanmaanlakka,
Insindoritoimisto Syddnmaanlakka Oy

Electrical engineering Teuvo Vilén,
Sahkdinsingdritoimisto Teuvo Vilén Oy

Lift consultant Olavi Henriksson,

Hissi Toiminta Henriksson Oy

MAIN CONTRACTOR Helsingin Laatu-

saneeraus Oy, Jorma Hamadldinen

SITE FOREMAN Kimmo Rahnasto,
Kiinteistdkonsultointi Oy KRA

LIFT SUPPLIER Amslift Oy

EXTENT Three new passenger lifts

ROSE FOR BUILDING 2013

APARTMENT BUILDING,
HARJANNETIE 44, VIIKINMAKI

Harjannetie 44, 00710 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Beginning of design phase 2009,
completion 2013

AWARD WINNER Architect Kristiina Hannunkari, Arkkitehdit
Hannunkari & Makipaja Oy and Project Manager Klaus
Hamstrém, Helsinki Housing Production Department
DEVELOPER Helsinki Housing Production Department ATT
OCCUPANT Helsingin kaupungin asunnot, Heka-Pihlajisto Oy
DESIGNERS Head Designer, Architect Kristiina Hannunkari,
Architect Veikko Mdkipaja, Project Architect Minna
Martikainen, Architect Tarmo Makipaja, Arkkitehdit
Hannunkari & Mdkipaja Oy

Structural design Aulis Ranua, Finnmap Consulting Oy

HVAC engineering Pdivi Kauranen, Helsingin Kartech Oy
Electrical engineering Jarmo Puranen,
Insindoritoimisto Tauno Nissinen Oy

Landscape design Petri Eurasto, Geo-Juva Oy
Lighting designer Antti Tiensuu, LiCon-AT Oy
CONTRACTORS Main contractor Skanska
Talonrakennus Oy, site foreman Jorma Kaskinen
Electrical contractor Amplit Oy

HVAC contractor Putkiwuorio Oy

MATERIAL SUPPLIERS Balconies Riikku Rakenteet Oy
Bricks Wienerberger Oy

EXTENT Gross floor area 9,122 m?

90 apartments, 26-129.5 m2 in size,

average floor area 62.8 m?

PHOTOGRAPHS Mikael Linden

HONORARY MENTION 2013

RENOVATION OF STORA ENSO
HEAD OFFICE INTERIOR

Kanavaranta 1, 00160 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Completed in 2013

AWARD WINNER Head Designer, Architect Jyrkilso-Aho,
Arkkitehtitoimisto A-Konsultit Oy

CLIENT Stora Enso Qyj, Erkki Autio,

Matti Karjula, Essi Jumisko

DEVELOPER CONSULTANT Mikael Wichmann, Demaco Oy
EXTENT 6,417 m?

PHOTOGRAPHS Jussi Tiainen

METHODIST CHURCH SPIRE

Punavuorenkatu 2, 00120 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Completed in 2013

AWARD WINNER Head Designer, Architect llkka Salminen,
Studio llkka Salminen Qy, Finnish Methodist Church

RESTAURANTS SILTANEN, KUUDES LINJA
AND KAIKU ON HAMEENTIE

Hameentie 13 B, 00530 Helsinki

AWARD WINNER Entrepreneurs Tim Uskali,
Toni Rantanen, Matti Heekki
PHOTOGRAPHS Staffan Turbanov

ROSE FOR BUILDING 2014
TINSMITH ESKO KIVI

Tinsmith work on Bulevardi 26 facade

Bulevardi 26, 00120 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Implementation during 2013-2014
AWARD WINNER Tinsmith Esko Kivi

CLIENT Restel Oy

OCCUPANT Hotel Indigo Helsinki Boulevard

DEVELOPER llmarinen Mutual Pension Insurance Company,
Construction Manager Niina Rajakoski

DESIGNERS Head Designer, Architect Sami Horto,
Arkkitehdit Soini & Horto Oy

Interior Designer Markus Eskola,

Arkkitehdit Soini & Horto Oy

CONTRACTOR NCC Rakennus Oy, site manager
Juha Lamminen, site foreman Vesa Karttunen
EXTENT 7,700 m?, 120 rooms, 2 restaurants

ETELA-SUOMEN JULKISIVUPALVELU OY

High-quality facade renovations,

e.g. Toolontorinkatu 11 and Toolonkatu 52
COMPANY Tunturikatu 4 B, 00100 Helsinki
CONTACT PERSONS Janne Paaso, Mauri Kallio,
Eteld-Suomen Julkisivupalvelu Oy

HONORARY MENTION 2014
SIILITIE METRO STATION

Siilitie 2, 00800 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Beginning 2010,

Implementation 2012-2013

AWARD WINNERHead Designer, Architect

Tom Cederqvist, Cedergvist & Jantti Arkkitehdit Oy
DEVELOPER Helsinki City Transport HKL,

Timo Juolevi, Anna Rantanen

Developer consultant Raimo Yli-Houhala, R. Yli-Houhala Oy
DESIGNERS Head Designer, Architect Tom Cedergvist,
Project Architect Johannes Laiho, detail design, Building
Designer Ari Sahlman, BIM coordination, Building Designer
Juha Vesen, technical design, Senior Designer Paula
Haarasilta, Cederqvist & Jantti Arkkitehdit Oy

Electrical engineering Teemu Mddttdnen, Antti Halonen,
Sahkoéinsinddritoimisto Oy Niemisto

Structural design Keijo Saloviin, Markku Lotvonen,
Insindoritoimisto Pontek Oy

HVAC and automation engineering Paavo Tikkanen,
Tom Sundman, Granlund Oy

Geotechnical investigations Roman Timaskin,

FCG Finnish Consulting Group Oy

Fire engineering Jukka-Pekka Laaksonen,

L2 Paloturvallisuus Oy

CONTRACTORS Main contractor Reno-rakennus Oy,

site foreman Antti Alakoskela

SUPERVISION Construction work supervisor Kalevi
Andersson, HKL Construction Unit and Kimmo Huotari
Rakennustoimisto Altacon Oy

Electrical supervisor Tommi Luotamo,

HKL Construction Unit

HVAC supervisor Matti Holma, Matti Hallassaari Oy
Supervision of lift and escalator work Mikko Halonen,
HKL Construction Unit

EXTENT Gross floor area 837 m?

Volume 4,256 m?

Platform surface area 570 m?

Horizontal roof surface area 2,619 m?

PHOTOGRAPHS Mika Huisman, Decopic Oy

Anders Portman, Kuvatoimisto Kuvio Oy

PROPERTY COMPANY TOOLON KYLATALO HIETSU

Hiekkarannantie 9, 00100 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Design phase 2011-2014,
implementation 2014-2015

AWARD WINNER Active project participants Hannu
Haukanhovi and Liisa Tarjanne, Head Designer,

Architect Heikki Kukkonen

PROJECT Hietsu Pavilion - renovation of the old
Hietaranta changing room building and transformation
into a community centre

CLIENT AND DEVELOPER Kiinteistd Oy Todlon Kyldtalo Hietsu
DESIGNERS Head Designer, Architect Heikki Kukkonen,
architectural design, architects Tristan Hughes,

Lennart Lang, Project Manager Ville Yl&nen

Structural design Konsultointi Kareg Oy

HVAC and electrical engineering LVIS-Insindori-

toimisto Timo Vatto Oy

MAIN CONTRACTOR Vapi Oy

SUPPORTERS T006l6n kaupunginosat-Taoolo ry, Todloldinen
Magazine, Arts Promotion Centre Finland, Finnish Cultural
Foundation, Finnish Local Heritage Federation, Ministry of
Education and Culture, Ministry of the Environment, Finnish
Cultural Heritage Foundation, To6l6-like, To6l6-Seura ry
EXTENT Floor area 700 m?, building costs EUR 1.2 million

TOWNHOUSE BLOCKS HELSINGIN ALPPITAHTI
AND LAUKKUKUJA 6, ALPPIKYLA

Asunto-osakeyhtit Helsingin Alppitdhti, Reppukatu 13
and Asumisoikeusyhdistys Suomen Omakoti,

Laukkukuja 6, 00770 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Completed in 2014

AWARD WINNER Architects Pentti Raiski and Katariina
Rautiala, POOK arkkitehtitoimisto Oy and town planners,
architects Matti Visanti and Sakari Pulkkinen

DEVELOPER Optimikodit Oy, Developer consultant

and interactive resident portal e-House Oy

DESIGNERS Architects and head designer, POOK Arkki-
tehtitoimisto Oy

MAIN CONTRACTOR Optimikodit Oy

EXTENT Alppitdhti 2,119 m?, 19 apartments, 3 row houses
and 2 semi-detached houses, 3-4 rooms +kitchen, 69-101 m?
Laukkukuja 1,749 m?, 11 apartments, 2 row houses and

3 detached houses, 3-5 rooms +kitchen, 72-131 m?

ROSE FOR BUILDING 2015
OP VALLILA

OP Vallila Headquarters

Teollisuuskatu 1, 00510 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Competition winner selected 2011,
design and implementation 2012-2015

AWARD WINNER OP-Pohjola, OP Group, Director

of Property Development Auni Palo, Head Designer,
Architect Asmo Jaaksi, JKMM Arkkitehdit Qy,
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Structural Engineer, Head of Department Anssi
Kolehmainen, Finnmap Consulting Oy, Acoustic Engineer
Oskar Lindfors, M.Sc. (Tech.), Akukon Oy and fire safety
consultant, fire protection engineer Sami J. Hdmdldinen,
Palodssat Oy

CLIENT, OWNER AND OCCUPANT OP Financial Group
DESIGNERS Architectural design JKMM Arkkitehdit Oy,
Head Designer Asmo Jaaksi, project architects Marko
Salmela and Eero Kontuniemi, team Teemu Kurkela, Samuli
Miettinen, Juha Maki-Jyllild, Ville Ukkonen, Jukka Mdkinen,
Janne Leino, Teemu Toivio, Katariina Takala, Kirsti Larja,
Arvi Makitalo, Aaro Martikainen, Harri Lindberg, Azizah
Sulor, Johanna Mustonen, Katariina Knuuti, Salla Olkkonen,
Pdivi Puukari, Marko Pulli, Edgars Racins, Jarno Vesa, Karo
Ojanen, Christopher Delany, Edit Bajsz, Anna Melander
Interior design JKMM Arkkitehdit, Project Manager Paula
Salonen, team Viivi Laine, Tiina Rytkonen, Elina Niemi
Structural design Sweco Oy, Ramboll Oy

Geotechnical engineering Pohjatekniikka

HVAC engineering Sweco Oy

Electrical and sprinkler engineering Granlund Oy

Fire engineering Palodssdt Oy

AV and acoustic design Akukon Oy

Workstation design Sisustusarkkitehdit

Gullstén & Inkinen Oy

PROJECT MANAGEMENT Haahtela Oy

EXTENT Gross floor area 130,000 m?

MERIPAVILJONKI

Sddstopankinranta 3, 00530 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Completed in 2015

AWARD WINNER Helsingin tydvdenyhdistys ry,
Managing Director Jorma Bergholm, Head Designer,
Architect Simo Freese, Arkkitehtitoimisto Freese Oy and
structural engineer in charge Juha Elomaa, M.Sc. (Tech.),
A-Insinddrit Oy

DEVELOPER Helsingin tyovdenyhdistys ry,
Managing Director Jorma Bergholm

Developer consultant Rakennuttajatoimisto HT) Qy,
Merja Tiivola

OCCUPANT Ravintolakolmio Group, Heimo Keskinen
DESIGNERS Architectural design Arkkitehtitoimisto
Freese Oy, Head Designer, Architect Simo Freese,
Architect Eva Knif, Interior Architect Anu Halme
Structural design Launo Laatikainen, Juha Elomaa,
Diana Ponkkala, A-Insinddrit Oy

HVAC and automation engineering Henrik Finne,
Insindoritoimisto Leo Maaskola Oy

Geotechnical engineering Aku Varsamaki, Sito
Acoustic design Henrik Méller and Sara Vehvildinen,
Akukon Qy

MAIN CONTRACTOR Europlan Qy, Jari Savola,
Veli-Martti Perdld, Pasi Turunen

EXTENT Floor area 400 m?, gross floor area 532 m?
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HONORARY MENTION 2015
IPI KULMAKUPPILA

Porthaninkatu 13, 00530 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Implementation during 2014-2015
AWARD WINNER Head Designer, Architect Jaakob Solla,
Arkkitehtitoimisto Konkret Oy and Interior Architect
Petra Majantie, Studio Petra Majantie Oy

CLIENT Kehitysvammaisten tydllisyyden tukisddtio,
Rauno Heiskanen

DESIGNERS Head Designer, Architect Jaakob Solla,
Arkkitehtitoimisto Konkret Oy

Interior architecture and design, Interior Architect
Petra Majantie, Studio Petra Majantie Oy

HVAC engineering Erkki Immonen, Anne Salmela,

Lasse Lehto, Insinddritoimisto Leo Maaskola Oy
Electrical engineering Marko Berg, Insinddritoimisto
Leo Maaskola Oy

Structural design Juha Kotiranta, IdeaStructura Oy
Graphic design Eeva Sivula, Dog Design

CONTRACTORS Main contractor Pekka Vaitti, Restok Oy
Carpentry Sakari Paananen and Kati Setdld,
Punavuoren Puuhevonen Oy

HVAC contractor Markus Ronkainen,

Toiminimi M. Ronkainen

EXTENT Total floor area approx. 240 m?
Transformation of business premises into a café

The building’s plumbing and electrical renovation was
carried out simultaneously with the building of the café.
PHOTOGRAPHS Kuvio Oy

APARTMENT BUILDING,
HARJANNETIE 13, VIIKINMAKI

Harjannetie 13, 00710 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Implementation during 2013-2015
AWARD WINNER Head Designer, Architect Ulpu Tiuri,
Arkkitehtitoimisto Tiuri & Lommi Oy, Landscape Architect
Petri Eurasto, Geotek Oy and site foreman in charge of
earthworks, Construction Engineer Jussi Linjamdki,
NHP-Yhtymd Oy

CLIENT Helsingin kaupungin asunnot, Heka-Pihlajisto Oy
DEVELOPER Helsinki Housing Production Department,
Juhani Ristola, Sanna Pusila

DESIGNERS Architectural design Arkkitehtitoimisto Tiuri
& Lommi Oy, Head Designer, Architect Ulpu Tiuri, Architect
Jukka Lommi, Project Architect Antti Vainio

Structural design Jani Lipsanen, Insinddritoimisto Jonecon Oy
Landscape design, Landscape Architect Petri Eurasto,
Geotek Oy

HVAC engineering, Paivi Kauranen, Helsingin Kartech Oy
Electrical engineering, Jarno Puranen, Insindoritoimisto
Tauno Nissinen Oy

Geotechnical engineering, Mirva Koskinen,

Real Estate Department, Geotechnical Division
CONTRACTORS Main contractor Uudenmaan Mestari-

Rakentajat Oy, Kari Nousiainen, Juha Karhu
Earthworks NHP-Yhtyma, Oy, site foreman,
Construction Engineer Jussi Linjamaki, Timo Paananen
EXTENT Total area 3,981 m?

39 rented apartments, total net floor area 2,899.5 m?
Apartment sizes 49,5-107,5 m?

RUSKEASUO ALLOTMENT GARDEN SOCIETY

Ruskeasuo Allotment Garden Society, Building Committee
Nauvontie 1, 00280 Helsinki

SCHEDULE New type drawings and

building guidelines for the area 2013-2015

AWARD WINNER Interior Architect Marianne Andersson,
Architect Ebba Michelsson, Landscape Architect

Camilla Rosengren

EXTENT 114 cottage plots

Total area 55,289 m?, area of plots 38,655 m?
Established in 1918

ROSE FOR BUILDING 2016
HERNESAAREN LOYLY

Hernesaarenranta 4, 00150 Helsinki

Public sauna and restaurant

PROJECT SCHEDULE Design phase 2011-2016,
construction 2015-2016

AWARD WINNER Head Designers, Architects Anu Puustinen
and Ville Hara, Avanto Arkkitehdit Oy, Building project
initiated by Antero Vartia and Jasper Padkkdnen, Structural
Designer in Charge Hans Wilkman and Teemu Nyyssdnen,
Marine structures Juha Kdrkkdinen, Ramboll Finland Oy,
Steel structural design Reijo Kytomadki, SS-Teracon Oy
CLIENT Antero Vartia and Jasper Padkkdnen, Kidvekkeli Oy
DEVELOPER Project management Qtio Oy,

Juha Jokela, Filip Forsblom

OCCUPANT Royal Ravintolat

DESIGNERS Architectural design Avanto Arkkitehdit Oy,
Head Designers, Architects Ville Hara and Anu Puustinen,
Assistants, Architects Antti Westerlund and Hiroko Mori,
Architecture Students Laura Nenonen and Xiaowen Xu
Interior architecture Joanna Laajisto Creative Studio,
Joanna Laajisto (restaurant, terrace furniture, sauna
lounge interior design) Structural design Ramboll Finland
Oy, Hans Wilkman, Teemu Nyyssdnen Marine structures
Ramboll Finland Oy, Juha Karkkdinen Steel structural design
SS-Teracon Oy, Reijo Kytomaki, Ville Korkiamaki

Glass structures Lasifakta Oy, Tahvo Sutela

HVAC engineering Optiplan Oy, Evgeny Nikolski, Aleksei
Latti Electrical engineering Optiplan Oy, Jari Muunoja
CONTRACTORS Main contractor Rakennustoimisto Jussit Oy
Earthworks and foundations Kanta Kaivu Oy Electrical
contractor Elektro Asennus Oy HVAC contractor
Uudenmaan LVI-Talo Oy Timber furniture contractor
Puupalvelu Jari Rajala Oy Steel structures VMT-Steel

Sauna stoves Tulisyddn Oy and Iki-Kiuas Oy

EXTENT Gross floor area 1,071 m? (excluding covered
space under the cloak) Terrace 1,510 m? + roof terrace
249 m? + lookout terrace 58 m? Capacity: restaurant 150,
terrace 300, saunas 96 Total costs approx. EUR 6 million
PHOTOGRAPHS Kuvio.com, Archmospheres.com

Joanna Laajisto Creative Studio, Mikko Ryhdnen

ROIHUVUORI PRIMARY SCHOOL

Vuorenpeikontie 7, 00820 Helsinki

Renovation of Roihuvuori Primary School

PROJECT SCHEDULE Design phase 2013-2014,
implementation 2014-2016

AWARD WINNER Head Designer, Architect Timo Jeskanen,
Project Architect Juha Kihlstrém, Jeskanen-Repo-Terdnne
Arkkitehdit Oy

CLIENT City of Helsinki Real Estate Department,
Premises Centre, during design phase
Developer-Architect Anneli Nurmi, during

construction phase Project Director Sirpa Pylvds
DEVELOPER PWD Construction Management,

Project Director Matti Priha

OCCUPANT City of Helsinki Education Department,

Head Architect Mauno Kemppi

DESIGNERS Head Designer, Architect in Charge of Project
Timo Jeskanen, Jeskanen-Repo-Terdnne Arkkitehdit Oy,
Project Architect Juha Kihlstrém, Jeskanen-Repo-Terdnne
Arkkitehdit Oy Furniture design Desarc Oy Structural
design Insinddritoimisto Pontek Oy Foundation
engineering Real Estate Department, GEO HVAC
engineering Insinddritoimisto Ayravdinen Oy

Electrical engineering Sahkoinsindoritoimisto Delta Oy
Landscape design Loci Maisema-arkkitehdit Oy
CONTRACTORS Main contractor Rakennus Oy

Antti . Ahola, Foreman Jari Vitikainen

EXTENT 3,804 m? (gross)

HONORARY MENTION 2016
NATIONAL LIBRARY

Renovation

Unioninkatu 27, 00014 University of Helsinki

PROJECT SCHEDULE Design phase 2011-2013,
implementation 2013-2016

AWARD WINNER Head Designer, Architect Pauno Narjus,
LPR-arkkitehdit Oy, HVAC and automation engineering
Henrik Finne and Niko Lipponen, Insindoritoimisto

Leo Maaskola Oy

DEVELOPER AND CLIENT University of Helsinki,

Centre for Properties and Facilities, Teppo Salmikivi

and Eija Vuori Developer consultant Indepro Oy,

Matti Kruus and Antero H6no

OCCUPANT Helsinki University Library

DESIGNERS Architects and head designer, interior
design LPR-arkkitehdit Oy, Head Designer Pauno Narjus,
Project Architect Tiitta Itkonen, Conservation, Project

LAPINLAWDEN SAIRAALA )
\ \{anls'-iSﬁN TILOJEN LAHTEIL'A!
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Architect Rikhard Alaskewicz, Design phase, Site Architect
Hannu Tenho, Interior design Philip Krongvist, Furniture
design and repair Assi Sandelin, Modelling Markus Gerke
Structural design Ideastructura Qy, Pentti Aho, Veikko
Nupponen, Jukka Huttunen Foundation engineering Sito
Oy, Petteri Krongvist HVAC and automation engineering
Insinddritoimisto Leo Maaskola Oy, Henrik Finne, Niko
Lipponen Electrical engineering, AV and lighting design
Granlund Oy, Erkki Finni, Topi Volama, Matti Alakylmdnen,
Sara Leino Conservation coordination, documentation,
building history survey, facade repair design Okulus Oy,
Kati Winterhalter Conservation plan Tmi Petapi,

Pentti Pietarila Fire engineering L2 Paloturvallisuus Qy,
Niko Kauranen Landscape design Maisemasuunnittelu
Hemgard, Gretel Hemgard Laser scanning,

inventory model Finnmap Infra, Geomap

CONTRACTORS Project management contractor NCC
Rakennus Oy, Guy Eklund, Site Foreman Matti Huotarinen,
Timo Valpola, Jukka Isotalo, Juhani Sulkakoski,

Heikki Kumpula, Taina Tervonen, MTW Oy

EXTENT Renovation area approx. 6,557 m?

Costs EUR 19.4 million

PHOTOGRAPHS Pauno Narjus, Arno de la Chapelle

HOUSING COMPANY KELARINNE

Mdntytie 10 & 23, 00270 Helsinki

Repair of staircase iron profile windows

PROJECT SCHEDULE Design phase 2011-2016,
construction 2015-2016

AWARD WINNER Board of Housing Company Kelarinne,
Chairman Panu Haapaniemi, Architect Tapani Mustonen,
Arkkitehdit Mustonen Oy

CLIENT As. Oy Kelarinne, Board Member Markku Leinonen,
Building Manager Sinikka Ahola, Audit Oy

OCCUPANT As.Qy Kelarinne

DESIGNERS Architects Tapani Mustonen and Olli Helasvuo,
Arkkitehdit Mustonen Oy

CONTRACTORS Seppo Kokkonen, Lauri Virolainen,

Virva Pohjanen, Birgitta Simpanen, Rene Aumeste, Ukri Oy
Metalwork and glazing Pelti- ja Rautatyd E. Salminen Qy,
Lasihemmo Oy

PHOTOGRAPHS Tapani Mustonen and Olli Helasvuo,
Arkkitehdit Mustonen Oy

LAPINLAHTI HOSPITAL, PRO LAPINLAHTI -
LAPPVIKEN RY, LAPINLAHDEN LAHDE OY AND
OSUUSKUNTA LAPINLAHDEN TILAJAKAMO

Lapinlahdentie 8, 00180 Helsinki

PROJECT SCHEDULE Pro Lapinlahti -

Lappviken ry established in 1988

Lapinlahti Hospital was closed down in 2008

Lapinlahden Ldhde Oy, rental activities since 2015
Osuuskunta Lapinlahden tilajakamo,

rental activities since 2014

AWARD WINNER Katja Liuksiala, Pro Lapinlahti -
Lappviken ry and Lapinlahden Ldhde Oy, Jaana Merenmies,
Lapinlahden Ldhde Oy and Teemu Lehto, Osuuskunta
Lapinlahden tilajakamo

EXTENT Lapinlahti Hospital, main building, 9,075 m? (gross)
Pro Lapinlahti — Lappviken ry, approx. 170 members

33 garden patches, 5-10 annual events: Aleksis Kivi Day,
Harvest Festival, birdwatching and nature walks, sowing,
bulb planting, literature and cultural events

80 long-term work space tenants and 100-150
temporary tenants each week

Café Ldhde and shops have approx. 1,000 visitors per week
So far over 50,000 visitors in total

PHOTOGRAPHS Siiri Sundstrom
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JARJESTYKSESSA kolmas kirja Helsingin rakennuslautakunnan
vuotuisesta Rakentamisen Ruusu -palkinnosta kattaa vuodet
2012-2016. Palkittujen kohteiden ja henkildiden esittelyn ohella
teos sisdltdd kaksi haastattelua ja Arkkitehti-lehden pddtoimittajan
Jorma Mukalan omakohtaisen katsauksen 2010-luvun helsinkildiseen
arkkitehtuuriin. Lisaksi Ruusu-palkintotaulujen tekija Kari Kuosma
kertoo, miten humoristiset piirrokset syntyvat.

DEN TREDJE boken om Helsingfors byggnadsnamnds arliga

pris, Byggrosen, omfattar aren 2012-2016. Boken innehaller en
presentation av de objekt och personer som har beviljats Byggrosen
samt tva intervjuer och chefredaktdren for Finsk Arkitekturtidskrift
Jorma Mukalas 6versikt over arkitekturen i Helsingfors pa 2010-talet.
Dessutom berdttar Kari Kuosma, som gjort tavlorna fér Byggrosen,

hur de humoristiska teckningarna kommer till.

THE THIRD book about the Helsinki City Building Control
Commission’s annual Rose for Building Award covers the years
2012-2016. In addition to presenting the award winners, the book
includes two interviews as well as a personal review of the 2010s
architecture in Helsinki by Jorma Mukala, Editor-in-Chief of the
Arkkitehti magazine. Furthermore, Kari Kuosma, the man behind
the drawings given to the Rose winners, tells how the

humorous artworks are created.




